MARIA MOLINER
EN EL CENTENARIO DE SU NACIMIENTO
(30.3.1900)

Esta ¢s una recuperacién facsimil del original,
del auténtico Diccionario de Uso del Espafol,
€l cual ha sido retirado recientemente de las
librerias por la Editorial Gredos y sustituido por
una edicién apécerifa del mismo, salvajemente
mutilado. Homenajear a Marfa Moliner es y serd
siempre citarla fielmente,

Fernando Ramdn Moliner
¢hijo fiel de la autora)

verbo, (Del Iat. «vérbump, palabra; v.: «adverbio,
deverbal, proverbio, postverbal; verbigratia».) ® (hter)
*Lenguaje, @ *Terno o maldicion: 'Echar verbos'.
@ Dios Hijo. (V. «*JEsucristo».) @ (gramaética). Pala-
bra con que se expresan las acciones y estados de los
seres, y los sucesos, También hay nombres que ex-
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presan acciopes, estados y sucesos; las expresiones
«a su paso por Madrids y «al pasar & por Madrids
significan exactamente lo mismo, la primera con un

nombre vy Ia segunda con un verbo, La caracterizacién’

del verbo es, pues, puramente gramatical y consiste
en que es una palabra que sc comjugs, © sea, que &
susceptible de cambios que le permiten expresar los
accidentes de tiempo, namero, persona y modo. ({V.:
«Mooa,
RUNDIO, IMFERATIVO, JNBDICATIVO, INFINITIVD, PARTICIFIO, EU-
FINC. J. AURISTO, FUTURD, PRESENTE, PRETERITO. ) ACTIVO,
PASTVO, IMPERFECTO, PERFECTO, PLUSCUAMPERFECTO. -
ATRIBUTO, COMPLEMENTO, SUIETO. . CONSTRUCCION, DESENEN-
CIA, ORACION, PARADIGMA, PARASINTETICO, Y CONIJUGAR, pér-
sonalizar, reciprocacions, V. las designacicnes espe-
clales del verbo al finz) de este artfeulo.)

La exposicién que sigue se refiere al uso de las
formas verbales; el significado de las palabras emplea.
das en clla, por ejemplo el de las designaciones de

los accidentes, modo, tiempo, himers ¥y persona, debe

buscarse en los lugeres .correspondientes del diccionas
ric. Conviene advertir que, en toda la exposicidn, al
referirse al contenido de las formas verbales, al' decir
saccidns se entiende también sestados o ssucesos,
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1) Fommacion, Las terminaciones verbales son e-ar,
-er» g «irs, que dan lugar, respectivamente, a las con-
jugaciones llamadas «primera, segundas y sterceras. De
ellas e especialmente formativa la primera, que se ha
empleado generalmente en los verbos de formacién ro-
mance antiguos y recientes: ‘solear, estrechar’; Ia se-
gunda, para emplearse en la formacidn de verbos nue-
vos toma la forma «-eters: ‘palidecer, ensombrecer’.
De !a tercera conjugacién hay muy pocos verbos for-
mados de otras palabras: ‘colorir, despavorir’. La ter.
minacién «ars tormna a veces las forrmas «-ecar, -¢jar,
-ificnr, -izar, -uar, -ullar, -urrear C-urriarls: ‘plantear,
pasear; cortejar, festejar; bonificar, dulcificar; motori-
zar, realizar; actuar, conceptuar; mascullar, canturrear
[canturriar]’,

Como prefijos, 3¢ emplean Ia formacién de wver-
bos todos los de wvalor prepositivo: «a-, ub-, co» o
+con-, copira., de-» O edes-, en-, entre, i, in-» o sir,
per-, pre-, pro-s y atrans-s o ctras-s; ademds, «re-s,

Se llama parasintético al verbo formado con el em-
plec simultineo de un prefijo ¥ un sufijo, o sea, cuando
no hay palabra primitiva ¢on uno solo de cualquiers
de los dos: como esmblanquecers o sdescuartizars.

1} CorsveactoN. A continvacidn se incluye un cuadro
descriptivo de la conjugscion activa regular de tres mo-
delos de verbos pertenecientes a las conjugaciones pris
mera, segunda y tercera,

Se mantiene en este cuadro la nomenclatura de la
Gramdtica de la R. A porque minguna de las modifica-
clones propuestas por algunos gramdticos ha logrado
una adhesién undnime ni siqulera considerable de los
demds v o3 mucho méds importante el desconcierto que
se introduce con las nuevas designaciones entre los
lectares acostumbrados desde la ensefianza elemental
a In nomenclatura académica, con Ja que nos entende.
mos todos, que las ventajas gque podria reportar un
problemitico aumento de precision. en algunas desig-
nacfones.

Igualmente, se conserva el potencial como modo dis-
tinto de] indicativo y el subjuntive, como figura en la
G. R. A, desde la ediciéon de 1917. Es verdad que esie
modo se porta como el indicative en la sintaxis de Ia
oracidn compuesta, perc para inchiirlo en este ltimo
hay el inconvenicnte de que. serla una forma sin lugar
en la serie de las que lo constituyen, diferenciadas
entre si por el tiempo de la accién. Para soslayar esté
inconveniente ‘se acude & Hamar «futuro hipotéticos
v santefuturo hipotéticos, respectivamente, a las dos
formas del potencial, alegando que expresan accidn fu-
tura en relacién ¢on la gque la condiciona, Esto es ver-
dad sélo cuando se trata de araciones subordinadas
substantivaz (‘me dijo que vendrias’'); pero no lo es
neccsarinmente en ofros <asos de oracién compuesta
o cuando se emplea en la oracién s:mple o principal:
'pl lo dirfa; ;pretérito) probablements sin saber lo que
decia. Yo estar(a durmiende atin {presente) si no me
hubiesen . despertado’,

3) Conjugacidén regular,
Formas no personales.
Simples,—
Infinitive: «am-gr, tem-&r, part-irs
Gerundio; sam-ando, tem-iendo, part-jendos
Participio; «am-ado, tem-klo, part-idos
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Compuestay,—
Infinitivo: aHaber pmade, temide, partidos
«Haber de amar, termer, pertirs
Gerundio: «Habiendo amado, temido, . partidos

Modo indicative,
Formas simples.—
Presente:
«Am-o, -as, -2; -amWoes, -#is, -als,
«Tem-o, -es, -e; -emos, -¢is, -enw
aPart-v, &5, - -imos, -fs, -en»
Pretérito imperfecto:
sAm-aba, -abas, -gba; .dbamos, -abais, -abans
«Tem-{a, -fas, -fa; -famos, -fals, -fane
«Part-fa, -ias, -fa; -famos, -faig, -fan»
Pretérito indefinido:
vAm-é, -aste, -6; -amcs, -astels, -arons
«Tem-, <iste, -id; -imos, -isteis, -lerohs
=Pagt-f, -iste, -14; -imos, -isteis, -ierons
Futuro imperfecto:
sAmar-€, -ds, -4; -emos, -éis, .Ans,
«Temer-€, -is, -&; -emos, -dig, -4ns,
«Partir-é, -as, -& -cmos, -€is, -fne.
Formaz compuestas.—
Pretérito perfecto:
«He, has, ha; hemos, habéis, han
nido, partidos
Pretérito pluscuamperfecto:
«Habiz, habiss, habia; habfamos, Habiais, ha-
bian amado, temido, partidos
Pretérito anierior:
«Hube, hubiste, hubo; hubimos, hubistels, hu-
bieron amado, temido, partidos
Future perfecto:
«Hubrd, habrds, habrd; habremos, habréls, ha-
brin amado, temido, partidos

Modo potencial.

Simple o imperfecto:
wAmar-{n, -fas, -fa; famos, -fals, -fans
«Temer-fa, -fas, -fa; .famos, -iais, -fan»
«Portir-la, -fas, fa; -famos, -fais, -fan»

Compuesto o perfecto:
«Habrfa, habrias, -habrfa; habriamas, habrials,

habrian amado, temido, partidos

Modo subjuntive.

Formas simples,—
Presente:

cAm-e, -25, -¢; -2mos, -6is, -en»

«Tem-a, -a8, -a; -amos, -4ia, -ans

«Part-z, “as, -a; -amos, -Als, -ans

Pretérito jmperfecio:

sAm-ara, -aras, -ars; -dramos, .-arals, -arans o
~am-ase, -ases, -ase; -dsemos, -asefs, -asenms

aTem-lera, -leras, -fera; -iéramos, -jerais, -ierans
o «tem-ese, -leses, -lese; -idsemos, -eseis,
«iesens

«Part.lera,. -leras, -fera; -idramos, -lerais, -ierans
0 «part-iese, -icscs, -ese; -iésemos, -jeseis,
-jesens '

Futuro imperfecto:

«Afp-are, -aves, -are, -Aremnos, -areis, .arens

«Tem-iere, -lerex, -dere: -léremos, -iereis, -jérens

«Part-fere, -jeres, -iere; -idremos, -iercis, -leren»

Formas compuestas.—
Pretérito perfecto:

«Haya, hayas, haya; hayamos, hayéis,

amnado, temido, partidos
Pretérito pluscusmperfecto;

«Hubiera, hubieras, bublers; hubidramos, hubie-
rais, hubleran amado, temido, partidos o <hu-
biese, hubieses, hubiese; hubiésemos, hubie-
sels, hublesen nmado, temido, partidos

amado, ie-

hayan

VERBO

Future perfecto:
«Hubiere, bubieres, bubiere; hubiéremos, hubis
reis, hubjeren amado, temido, partidos
Modo imperatijvo.
«Am-a, -2; -emos, -ad, -ens
«Tem-e, -a; -amos, -ad, -an»
sPart-e, -i; -amos, -id, -ags

4) Conjugacidn irregular.

Hay clertos tipos de irregularidad uniforme que afce-
tan a grupos enteros de verbos. A continuwacidén se in-
cluye un modele de las formas irregulares de cada
uno dec esos grupos. En cada unn de los wverbos afec-
tados por el mismo. tipa de irregularidad que figuran
ent el diccionario se encuentra la refcrencia al modelo
correspondiente.

Primer grupo.—{Cambia la «es o «i» de la rafz en
«je» 2n las personas y ticmpos siguientes:
Indicative. Presente:
«Acierto, aclertas, ‘acierta; aciertan»
«Entiendn, entlendes, entiende; entiendens
sAdquiero, adquicres, adquiere; adquierens
«Discierno, disciernes, discierne: disciernens
Subjuntivo, Presente;
+Acierte, aciertes, acierte; acicrtens
«Entienda, entiendas, entienda; entiendans
«Adquiera, adquieras, adquiera; adquierans
«Discierna, disclernas, discierna; disciernans
Imperativo:
«Acierta, aclerte; aciertens»
«Entiende,’ entienda; entiendans
«Adquiere, adquiera; adquicrans
«Discierne, discicrna; disciernans

‘Segundo grupo.~~Cambia la xe» de la raiz en «ies en
algunas formas 'y en «is en otras,
Gerundia:
sHirviendos
Indicative. Presente: .
sHiervo, hierves, hierve; hierven»
Pretérito indefinido:
«Hirvié; hirvierons
Subjuntivo, Presente:
sHierva, hisrvas,
hiervann
Pretérito imperfecto:
«Hirviera, hirvieras, hirviera; hirviéramos, hir-
viernis, hirvierans o ehirviese, hirvieses, hir-
viese; hirviésemos, hirvieseis, hirviesens
Futuro imperfecto:
«Hirviere, hirvieres, hirviere; hirviéremos, hir
vierets, hirvierens )

Imperativo:
«Hierve, hierva; birvamos, hiervans

hierva; hirvamos, hirvais,

Tercer grupo-—Cambia la «xox o la «o» de la yalz
en sues en las formas siguientes:

Indicative. Presenie:

«Cucnle, cuentas, cuenta; ¢ecntans

«Juego, jucgas, juegm, juegans
Subjuntiva, Presente;

«Cuente, cuentes, cuenie; cueniens

«Jucgue, jucgues, juegue; jucguen»
Imperative:

wCuenta, cuente; cuentens

«Juega, Juegue; jueguena

De los verbos afectadus por irpegularidades particu-
Jares se dan en los articules correspondientes las for.
mas irregularcs.

%} CLasiFicacIN DE ‘Los vEREOS, Dejando aparte dis.
tintas divisiopes de Jas verbos basadas en circunstans
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cias ajenas a la sintaxie y distintas modalidades de
verbos con alguna particularidad de forma, significade
o sintaxis {«auxiliar, defectivo, de expresién, frecuenta-
tivo, imperfectivo, incoativo, irregular, pronominal, re-
Hexive, regulars, etc.), cuyas designaciones, ordenacdus
alfabdticamente, figuran con su definicién 2l fimal de
pste articule, la clasificacidn wadiciona!l fundamental de
los verbos, relacionada con la sintaxis de la aracidn

simple, ¢s en satributivos, iransitivogs g «intransitivoss.

(V. t. su definicién en la serie alfabética de expresio-
ncs del final del articulo.)
 Se clasifican también los verbos cn perfectivos e
jmperfectives atendiendo al cardcter que se llama en fa
gramatica moderna saspector, Los primeros son los que
enuncian una accién terminada en el momento de enun-
ciarla; como «morirs o edecits, Los segundos sen los
que cnuncian una accién en vias de realizacion, como
sandars o «hablars. Pero esta divlsién no tiene tras-
cendencia gramatica), ademds de que carece de preci-
sidn, ya que hasta los verbus de accitn mds instan-
tinca como son los que cxpresan ¢l pase dc un estado
a woira (emoric, acabar, empezar..»} tienen gerundio
y por tante forma durativa o Imperfectiva {‘cstuba mi.
risndose [acabando, empezande..]’); ¥ los verbos de
accién mas claramente durativa, como «vivir, seguirs
o screcers, tienen participic ¥ con él formas compues-
las con shabers, slemmpre perfectivas, as{ como pre-
térite indefinido, ‘gualmente perfectivo (‘haber vivido,
ha seguldo un camino equivocado, no crecid hastante’),
(V. mas adelante, en cl apartado correspondiente a los
tiempos verbales, esta misma division aplicada a ellos.)
Para la descripcion de la correspondencia de modos
y ticmpos en la oracién compuesta interesa la clasi-
ficacidn siguiente:

{ de accion flsica

de voltuniad, logre
¥ necesidad

de enmtendimiento

de sentimiento y
temor

de percepcitn sen-
sible

de lengua o expre-
slin

verbo ¢ de accion anfmica

terciopersonales

las designacioncs anteriores son de ficil compren-
sldn, pero, ademds, estén definidas cada una en el lu
gar cortespondiente en la seric de expresiones wrde-
nodas alfabéticarnente del final de este articule,

&) Mobos Y TIEMPOS VERBALES.

Se divide esta cuestién en tres apartados:

a) Significado ¥ usns de los medos y tiemipos ver-
bales.

b} {inverse del anterior), ¥Formas verbales usadas
para cada caso expresive en relacién cen el liempo ¥
demds caracterisiicas de la accidn,

¢} Cortcspondencia entre Jos tiempos verbales de la
oracion principal ¥ de Ja adjunta en la oracidn cum-
puesta,

7 Modos, Sintesis: El indicativo es ¢l mede de
ta «forma cnunciativas {v. en ¢l aparfado correspon.
diente de este articule), tante en fa oracidn indepun-
diente comn en la principal o la adjunia. El potencial
es el mwodo de la aracion de significado eventusl no
dependienic, © sea, ©h C508 mismos casas, El subjun-
tive es el modo de la oracion adjunte de significada
eventual, dependiente de la principal, Eb imperativo
sirve ospecificamente para mandar. El infinitivo es el
nombre de la accidn. Y ¢ participio es una forma de
significado adjetival incorporada a la conjugacion ea las
formas compuesias,

Lox usos jndicados en la sintesis precedente son Jos
especificos de cada modo; pero el indicativo, ci pe-
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tencial ¥ el subjuntive invaden en michos casos e
campo de Jos ottus, como se verd en el apariado de
«t15¢ de los wodos ¥ Hemposs.

A contimiacion se detallan las caracter(sticas de cada
wmodo  verbal,

§) Indicative.—En este modo hav, en términos ge
nerales, correspordencia entre i tiempa gromatical y
el de la accion {cuosa gue no pasa en lus atros modoy;
oi sigalera en el subjuntive, gue ex, despuds del indt
cative, cb de conjigraeiin mds completa); 'Abora DUERME,
L ayer',

{Los clasicos usaban a veces ¢l indicativo en vz del
subjuntivo cn Ja subordinada de una oracidn de pen-
samiento negativa: ‘Concedo que hubo doce pares, pery
no quiery creer gue HHCERON (en vez e <hicierans)
todas aguellas cosas'’.)

9} Imperative.~S¢ cmples para “mandar o, en pri-
mera persona del plural, para expresar la decisidn de
hacer lo que ef verbo expresa; Aon  exclusivamente
frases de forma directa: 'jVEN aquil’. Puesg las indirec
tas ‘0 dependientes de oira arvacidn som oraciones subs
tantivas de subjunlive o Infinitivo (‘le he mandado que
VENGE TVENIR]')

A voeces, expresa *deseo: Y82 feliz!’,

Las upicas formas especificas dcl imperative son
Ins segundas personas deb singular ¥ el pluralr 'Vix
aqui. ARRID la pucrta’. Se toman el presente e sub-
juntive las otras personas, pero se considera ne exis-
tepte o primera del singular, aunque no esté claro
que tenga wmas derecho @ ser considerado imperative
apasemos a ofra vosa» que «ande yo calienter.

En frases negativas también las sepundas personas
son substituidias por las del subjuntivo: 'No te dejes.
cngafiar.” No salgdis otra vez, Sir embargo, antigus-
mente se usaba el -imperative en este caso: ‘[No salid!’,
Y todavfa se usa en Ienguaje actual cologuial, en for-
ma pronominal: 'jNo moveosl’. Véase en los apartados
correspondientes Ja substitucidon de! jmperetivo por el
futuro de indicative, y ¢! empieo con valor de impe.
rativo de la forma en srae del pluscuamperfecio de
suhjuntivo; ¥ del iafinitivo.

En los verbos pronominales se suprime la «ds final
de [a segunda persona dcif plural del imperativo al
adjuntarle ¢ pronombre: ‘Marchaos. Poneos aqul’, (V,,
en el apartade de «formas verbaless, «forma prono.
minals.)

Las oracivoes en imperative sc escriben con frecusn-
cia ron signus de exclamacion.

. {(Véanse en el articelo smandare diversas counstruce
c_:unr;s con que s¢ subsiiiuye el modo verbal impers-
t1vo,

10} Pulencial.—FE! uso de cada una de las dos uni
cas formas del potencial (simple y compuesta) ostd tan
licado al tiempo de !a acclén que poce podria decirse
de esic modo sin referirlo al tiempa. Viéase, pues, o
referente a él en ¢l apartade «uso de tiemposs ¥ véase
en ¢l opartade correspondienie al pretérito de subjume.
tivo cll ctipien de este tiempo en substitucidn del po-
tencial,

11) Subjuntivo—Es el modo de la oracién sdjunta
a cuya accion ¢] confenido de la principal © Iz clase’
de nexo e da caricter de posible, probable o hipo-
telica, o de crefda, deseada, temida, necetaria, efs,,.
por el que habla o por ofro, o para cllos; es decirs
es especificamente ¢l mode de la orecion adjunta de
significado cventual, Ahora bien: ni hay verbos gque,
por su significado, cxijan siempre que la oracidn ads
junta a aqucila de que ellss forman parte leve o
verbo en subjuntivo, ni comjunciones, salve las finales,
que tengan siempre ipual exigencla respecto de lag
oraciones a que afectan; sino gue cuslquier verbo de
los que, encontrindose cn una oracide principal, de-
terming en alpunos ¢asos que la adjunta csté en sub-
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judtive, puede, ent oiros, usarse con clia en Indicathvo;
¥y cualquier conjuncién- no final de fas llamadas subor-
dinpntes puede acompafiar a una oracién en indica-
tHvo: “Fe avisarfa si viNigsy; avisame si VIENE, Lo sa-
bria & me o HUSIERAS BiCHO, 5¢ que lo Hark'. En
algonos cmsos, une misina dracidn con el mismo verbo
principal ¢ la misma conjuncién estd en indicative si
es afirmativa vy en subjuntive s &5 negativa: 'Creo
que VIENF: no creo que VENGA. En otros {v., por ejemt-
plo, el apartado de Ja oracidn compuesta com comjui-
cidn convesiva), sc emplea el subjuntive cuando el
verbo 514 en fulbro ¥ no se emplea en oitros casos.
Y e} imperative en la oracién principat determina en
gencral la subjuntivacién de Ta adiuntax aunque otras
formas del mismo verbo no la detecminzn.

Asf, pues, el verbo en subjuntive expresa, como se
ha dicho, una sgceidén de cavdicter eventual: pere no
sigmpre’ una oraciém de erte curdcter se expresa con
subjuntive. Por ejemplo, tan eveotual es Ja accidn ex-
presada por wsi vienes (indicative) en la oracidn «fe
avisaré si viener come [z expresada por ssi vinieses
(subjumtive) en «i¢ avisarfa si vinirses, La subjuntiva-
vién es determinada no sdlo . por el cardcter eventuasl
de Ia acciém, sino, ademds, por la clase del verbo de
ia oracién principal ¥ por la conjunclén que afecta al
verbo de la adjunta. (V. el apartade «Correspondencla
de modos y tiempos en la oraclén compuesias).

En cuanto a las oracionas independientes con el
verbo en subjuntivo, son introducidas, bien por una
de las conjuncinnes que permiten sobreentender una
principal (sque, si, com tal gues), o Bien por uno e
fos adverblos de posibilidud o deseo que equivalen a2
una oracién del mismo signiticads (wquizd, ofalds...):
"Que te vaya bien! j8{ yo In sumszra..{ Com {d{ que
tEciEMes a tlempo... Tal ver lo sera &b (Ofald no st
Hava ENTERADO, (Flay que advertir gwe no todas, ¥y no
slempre, las expresiomes de esin clase se construyen
con subjuntive; «a lo mefors, por ejemplo, se cons-
truye siempre con indicative; eposiblementes’ puede
también construirss con este modo: 'Posiblemente Hegue
{llegaré] antes que ' en los artfoulos correspon-
dHentes se especifiva esta circonstoncia.)

Otros usos del sobjuntlvo. Se emplea también el
subjuntivo en expresiones de significado concesive de
esta forma: "sex lo que vueme, VENGA de donde viaigre'.
{la tendencia general a restringlr ¢! uso del fature
Je osubjuntive hace que sea coda vez mids frecuente
substituirlo en estas frases por la repericién del pre-
sentet sea Yo que sea, venga de donde venga'.)

Bl subjuntivo substituye 2] indicativo en lenguaje
informal en oraciones de comparaclén enfiticas: ‘En-
tiendo de cso tanio como FPUSA (en vez de «puedes)
entender €U, La G. R. A, da comé lcita osta cons-
taecidn, Pero el empleo del sobluntive per el indl-
cative, o sea, en uba oraclén enunciativa, co cualquier
otro caso, como en la frase que se ove fracucntemnenie:
'iPueda serl’. cs viciose ¢ inadmisible.

El subjuntivo substituye en peneral al impeorative
el Jas expresiones negativas: ‘Mo vengas. No salpais
de 2quf’. Ademds, las personas gus no som Jus Segun-
fas estdn tomadas del subjuntivo.

Las formas de significado imperativo tomadas del
subjitndivo, excepto la primera persona del plaral, se
consiruyen generzlmente con cques: . "Pritnero, gue Pa-
GUE. Se construven frases informales - anteponicndo a
sques el sojelor jSu madre que Ta aGuacel {en Vez
de 'tque I3 aguanie su madre!’). El wso de csas formas
sl «ques, fucra de {rases proverbiales o refrances como
‘higase el milegro v higlo el diablo”, es literatio v
poce frecuente. Sdln «vengas tiepe uso frecuente, pero
¢on cierto valor peculiny, en frases de veticidn; JVIN-
GsN pronto esas noticlas! (VEwGA ¢f dincrol’

El pretérito imperfecio v ¢l plascuamperfecto de
subfuntivo substituyen en ciertos casos al potencial,
Véase eosta cuesticn en ¢l apartado correspondicnte al
wso de los tizmpos del sulijuntivo,
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Viase, Inversamente, #n ¢l apwriado correspondiente
al potencial Ja substituclén de! subjuntivo por ese
modo en ciertos usos,

12) Infinitivo~~El infinitive, al que se llama tam-
bien «pombre del verbos, expresa la occidn en abs.
tracto ¥ va Siempre acompaBado de otro verbo; bien
haciendo de sujetp, atributo o complamento de cse
otro verbo, bien en forreas verbales comstruidas con
un verbo auriliar que adade al infinitivo las deter-
minaciones de perbona, miunero, tiempo y modo: "QuUE-
RER ¢s5 ropER. Le haré WENIR. Procurad AVERIGUARID'.

El inliritivo participa; pues, e la condicion de nom-
bre y de Ja de verbo: pucds servir para determinar
en cual de esazs funciones estd usado ver si s le
aplica o le o5 aplicable un adjetivo {gque puede ir en-
tepuesto o pospucsto} o un adverbic (que va slempre
puspuesto). ‘'Le ha agotado €l incesante TRABUAR (o).
Le ha agotado vk incesanteroente’ {verbal,

8) En cusnte nombre pusde ser sujeto, airibute o
complemento de cualguier clase ¥ tiene un uso muy
amplio, pues, faltendo en rmuchos casos o no siendo
nsoales, los nownbres e accldn correspondicotes 4 una
rajz- verbal, ¢l infinitive, con o sin articulo, hace sus
veges. Como sujeto ¥, mas ravamente, comio atributo,
pued: Hevar articule cuando el sojelo de la accidn
expresada por ¢l infinitive cs indeterminado, caso en
¢l cual el caricter nominal del infinitivo. cs mas pa-
iente: ‘Querpr ©s poder. EL sasER no ocupa  logar,
AL FREIR serd el yeir'.

{Por influencia de la funcidn nominal, 2 veces se
le poune artikule al infinitive ¢n funcién verbal clara.
menie determinada por -un adverbio: 'EL cAvVILAR conse
tanicmente no es bucho para Is salud’; en este caso
2] articulo estd aplicado a la expresidn completa sga-
vilar constantementes, En estricta correccién gramatical
sobra ¢l artfoulo y la expresién debe ser ‘cavilar cons
tantementa no es hueno para la salud'.)

El infinitive sujeto necesifa levar a veces expreso
su propio sujeto, o sea, & autor de la accién expre-
sada por ¢éi: ‘Er mectkie 10 me da conflanza’. Y pue.
de Hevarlo aunque no sea necesario! 'Se empefia en
LLEVARLO ¥1'. Como se ve en los cjerpplos en lenguaje
avival el sujeto sigue &l infipitvo; en lenguaje anti-
guo s¢ usaba también antepuesto; ¥ todavin puede en-
contrarse asi ch lenguaje literario: 'Sentiz ST INQUIETUD
CRECER'. Si le corresponde u! nombre del autor de la
accion del infinitivo llevar preposicidn por sy papel
en Ja oracién principal, puede ir indistintamente ante.
puesto o pospuesto sl infinitivo: 'Vio A SU MADRE LIORAR,
Vio LIORAR & SU MADRE"

El uso de! infinitive es especialmente frecuente como
sujeto de oraciones terciopersobales: 'Te convienc Ve
NIR, No sc mie ocurTié HACIR otia cosa’.

E} infinitivee como complemento directo tiene en es-
pafiol un wso mis restringido gque en latin o que, por
efemplo, en ipglés. Pusde usarse siempre cwoando - sl
sujelo del infinitive -y el del wverhn principal son el
misine: ‘Prometid vExia. Plepsa MARCHARSE', Cuando. of
sujeta de ambos verbbd es distinie sc ocmplea sola.
mente si el principal es de percepcidn (no cuando es
rolers) o de mandato o conicjor Te vi Pasar. Bl mé-
dico le ha recomendado HAER efercicio’,

Las oraciones que Ilevap come complemento directo
un infinitive no admiten ia -pasiva cun «sers: no se
‘pusde, por ejemplo, corvertir la oracion ‘Je ayen can-
tar' ¢n ‘e oide cantar’y habrin due decir 'se le ove
cantar’. Sin embargo, los clisicos la usaban: 'foe visio
pasar la uoche...’

Puede el infinitive considerurse complemento jndi-
recic cuando se construye con Jas preposiviones «g» o
«paras! 'Obligale A pacirre. Le escribicé fara vRCIRIe
que venga cuantd antes’.

El infinitive so wsa comeo complemento de cunlquier
alra clase con Jdistintas preposiciones, mostrando su
cardcier nominal en que estas preposiciones ne van
acompatiadas de =ques como cuando preceden s cual
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quier otre forma verbal: 'Le hirieron apedis b3 oo
#arre’ (ademmds de que le robaron). 5S¢ construye con
fas preposicioncs qu# RO som sante, bajrr, durante,
hacia, segin» ¥y «sobres (esta Gltima si puede acom-
pafar al infinitivo cuande significa <ademds des) La
preposicién scuntrar puede usarse con infinitivo, sobre
tods con verbos de movimicnto: 'Votaroa CONTRA CRU-
zAR ¢l rio’; perc suena mds natural el wse de een con-
tra des o Ja substitocion del infinitivo por el pombre
de accidn correspondiente: 'Votaron en contra de wi-
zar el ris. Voté contra ef cruce del rio’. Las demis
preposiciones («a, con, de, desde, en, entre, hasta,
para, por,-sin, trass) se smplean normalmente con el
infinitivo-comnplemento como si Buese un pombre: Voy
A DEC{RSELD. Se &xcusa CON DECIR que no sabla nada,
Hablan br oRGANIZAR una ficsta. Ha trabajado Ex DES-
cARGAR batcos. Lo dice sdlo FoR LLEVAR la contraria.
Nos entendemos SIN HABLAR. TRAS LLECAR {arde, viene
alborotando’.

Bl infinitive tiene marcada preferencia por la cons-
truceidn con la preposicién «des ¥ expresa con ella
mulfitud de relaciones aque no siempre pueden e¢xpre.
sarse con la preposicidn correspondiente en otras len
uas: ‘Me caniso pE HAREAR, Enfermd pe cavitapr, Vengo
BE PASEAR, Salen DE TRASAMR'. (V. «DEx)

Hay inseguridad en el empleo de «a» o vens con
el varbo «tardars ¥ expresiones cquivalentes: se debe
cmplear cen» cuands se trate de tiempo invertido:
"Tardé media hora EN ESCRIBIR la carta’; v eas cuando
se trata del tiempo transcurrido hesta realizar la ac.
cién: *Tardd una semona A ESCRIBTR',

La causa se¢ expresa con «pors: ‘Te has ceido PoR
CORRER"};' ¥, 31 la causa consisle en ia inscistencia e¢n la
acclén expresada por e) Infinitivo, también con edes:
'Ha enfermade te tanto ESTUDIAR'.

El infinithvo con scon» puede enunclar una cosa que
s8 jJurgax *bastante para algo que 3¢ expresy: CoM
PECIR que estuviste enfermo ya estd arrsglado’,

Otras expresiones formadas por «cons ¥ un infini-
tive tienen significado *concesivo: ‘Con sER viejo, es
mds ot que su hijo’. A veces se le affade a «cons
un «todos expletivo: "Can Tobo y E:tAR advertidos, nos
Hevamos un susto’,

Ei infinltive forma tambidn complementos de adje
tivos con «de, en» o eparas: ‘Liffcil o8 Exphesar. El
wegundo N LLECAR. Répido ramra coranr’. También en
este caso tiene preferencia por Ja construccion con «des
v la toma on casos en gque logicamentie corresponden
otras: “Bueno ¥ coMER'. Aungue su - construccién pro-
pla con loz ordinales es con ecns, algunas veces se
constritye con sas posiblernente por influencia del fran-
cés: 'Ei dldmo A iiEGar’.

Algunos crsos de infinitivo con preposicidn tmerscen

mencién especial por ser peculiaves del] espafiol: con

«tils expresa Ja *simultaneidad o sucesidn inmedista
de otra accidn que so nombra respecto de Ia del in-
finitivo: ’AL YR hacia su casa le tropecé por el camino.
AL BSTALLAR la bomba se rompieron todes los cristales.
AL anocirEcer’. Si Ja accldén del infipitivo, como en el
primer ejemplo, es duradera, la expresién con szle
equivale a un gerundio ('yendo hacia su casa..). EIl
misme significado tiene cl infinltive precedido de «ens:
L.y EN VERLS [legar hufa’; pers este giro no es ahora
usual. (V. en el artfeuln «gerundios cste mismo giro
con gerundio.}

Precadido al infnitive de «dee, forma «<*cxpreiones
adjetivaless o complemnentarias del adietivo «dignos u
otro eguivalente. o del varbo sser»: 'Es Dk ALABAR su
sinceridad. Una cosa digna nz ver'. También con «de»
forms cxpresiones *hipoléticas: 'De VENIR, avisame. D
MARCHARME, no serfa antes del Jupes'. Si el infnitive
g5 de un verbo de mosibilidad © xe refiere 2 tietno
no futuro, puede substituirse ades por «a» en lenguije
coloquial: A yopoR SeR, te lo haré esta semapa. A Hi-

‘BERLY SABIO, hubjese venido antes. A LECIRLO- oiro, no

Io creerfa’.
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Qtra expresién con infinitivo, peculiar del espsfiol,
es In furmada con «pors dependiendo de  ecatzrr o
bien de afaltars o verbo eguivalente, con la que se
forman [rases que expresan lo gue adn no estd hecho
y hay que hacer: 'Queda el rabo PoR BESOLLAR.. (V.
«*FALTARR .}

La prepusicidn «paras aplicada al infinltivo equivile
tambicn 'a «a punto des: 'Estaba pary LLBGAR el tren
de wn moments a otra’. (V. sYINMINENIE».)

b} En cuamte verho, el infinitivo tiene su sujeto,
técito o express, determinaclo o indeterminado, ¥y pue-
de ir seguide de un atribute o de complemenios do
cualquier clase con cualquicr preposicidn, y acormpa-
fado de adverbios: “Dice [Decial ®svan enferno. Quiere
[Queria) PARECER mas Jovenr, Se fra o rasax jas Navida-
des a su casi. No piensa vENIR anies del martss, Le
conviene COMER sobriamente’,

El caricter verbal del infinitive es mas clare que en
cuplguier ofro caso cuazndo va acompaiado de ua verbo
uuxilar,

Unas veces, tomo ya st ha indicado al principlo
de esic apartado, el sujeto el infimtivo y dol verbo
auxiliar es el rnisggo: 'Puedo HACERIO Y0, oiras, &
distinio: ‘'Le mandé VENIR'. En lenguaje aciual cl uso
del infinitive en cste segundo caso cs corriente cusnde
ol auxiliar es, como en ¢l egjemplo, de maandar u obli-
gar; menos corriente cuunde el auxiliar es de asercléo
¥ el infinliiva es «sers: ‘afirmd SER vierto cuanto habis
referido’; ¥ poco usado en los demds cosost ‘el tesore
que crefan rERTENFGERLES, [Cuando no sc emplea el fne
finitivo ocupa su Jupar una oracidn substantiva colr
«que»; ‘afirmé gque era cierto...’.)

Véase en el apartado de «uso de los iiempass &
emplee del infinitive como imperativo,

¢) Ottas notas sobre la construccién del infinitivo.

€l fnEnitivoe tiene su propiz pasiva (de edecits, 'sor
dicho™; pero Iz activa puede wsarse también como pe-
siva en los cases en gue, por el significado del verbo,
no cabe anfibologia: ‘Diffcil de proaunciar’, en vez de
‘aificil de ser pronunciade’; en cambic, no 3e pusde
decir de un campo Gue sea ‘spto para irabsjar’ en
vez de ‘para ser irabajado’, porque la primera frase
ey oanfiboldgica,

Ciertas expresiones de infinitive con =a» pueden in.
turpretarse como complementos de un participio o ua
gerundio impilcitos: ‘Yo a oROEMAR y Wi 2 DESORDENAR,
me ganas', Puede interpretarse como =dedicado [dedl-
cdndome] yo a ordenars, cic,

Sc emplea ¢l jvAnitive sin acompafiamiento en excla
maciones de *queja, ¢ en interrogaciones que implican
1a* "negativa a hacer [o preguntado: ‘jPedirme a mi
cuentas! ;Darle yo explicaciones a d&se?’.

Cuandce el infinitivo s proncminal, &l proacmbre vses
que le corresponds llevar puede pasar, ¥y pasa gene-
ralmente, & ser aplicado al auxiliar: ‘puede LLEVARSR
con cualguier traje’ o ‘se puede LLEVAR con cuslquier

‘trafe’.

Si el infinitive ¢s pronominal y su sujelo estd re-
petido como complemente del verbo auxiliar, puede su-
primirse e1 pronombre del Infinitivo: ’‘nos obligan a
smarctrarTnost: le dejaros acmucarfse]’. Fero, moderna-
mente, se hace cada vez mencs uso de esta licencla
y se expresan los. dos pronombres: 'Quieren que les
dejenn DIVERTIRSE'.

Véase en +les el uso pleondstico de este protonbre
en repetitién del complemento indirecto del infinitive
{’Eso e Hama dariE a une en la cresta’).

Con algunos werbos suxilizres sirve el infinitive para
consiroir numerosas formas verbales de las Hamadas
«perifrasticass, de significade especinl. Véase mds ade.
lante «formas perifrdstivass.

Con svengas forma expresiones {generalmente pro-
nunciadas exclamativamente) de *ponderacidn de 1s *in.
sistencla o fexageracidn en umm aceidn: ‘;Venga estor-
nudar! jVenga gastar dinero!’.

Prede dudarse sobhre qué tlempo emplear para fa
aoraclén complementaria ds la de lofinitive en casos
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en gue la accidm expresads por la oracidn compuesta
es jntempora); commg ¢l de este ejemplo: 'Borrar cs
hacer desaparecer lo que esta [estaba) escrite’. Pero
la duda es de orden logico v no gramatical, v, Wgica-
mente, parece que s6lo es posible borrar lo que eestas
{y no lo que «cstabas) czcrito. Sin embargo, no se pue-
de tomar esta indicacién como decisiva, pucs, de beche,
se emplean indistintaments una ¥ olra forma, ya que
cabe sobreentender «antes di borravlos detrds de wes-
critos. Adernds, es clarp gque si el verbe de la “gccion
estd determinado por uwn verbo auxiliar o de olra clase,
el complemento del infinitivo estard em el tiempo co-
rrespondiente; 'L hacen borrar [se emplea para borrar]
Yo que estd escrito. Le hicieron borrar lo que cstaba
escrito’,

184 Participio pasivo o pasado.—Toedos los verbos,
sean transitives, inlransitivos o atributives, tlenen esta
forma verbal, acabada en la primera conjugacidn en
«ddos v en la segunda y tercerz on «-jdos y, antiyua.
iente. en algunas regiones, sn «udos, (Hay que adver-
tir qile. no tratindnee. de exposiciones ductas, se supti-
me e la provurciacién la «d» de «.ado: ¥ sc pronuncia
diptongado e} grupo «aos.)

14) La funcién primaria del participio, en Ja cual,
para diferenciarla de Ja funcidn perfectiva de que se
hablarsd mis adelante, se le Ilama participio pasive, v,
en et desarrollo de este artfculo spasivo-adjetivals, es
de adjetivo, aplicado 2 1z cosa en que se ba realizado
la accidn de! verbo a que el participin corresponde.
También se aplica como adjetive, casi siempre tam-
bién nombre, al sujeto de muchos verbos tantu tran.
sitivos (apradecido -—el qoue - agradece—, cailado —-poco
hablador—, cansado —que cansa—,
crefdo, desprendido, disimulado, entendido, fingido, lei-
do, mirado, moderado, penadn, precavido, resuelto, sa-

bldo, sacudido, *sentido, soldade, sufride..} coma re-.

flexivas {acostumbrado, arrepentido. atrevido, caliado
—$in hablar--, comedido, desesperado, dormido, enco-
gido, esforzado, parecido, recatads..); o intransitivos
{corrido, macido. muerto, porfindo, presumido, valido...).

Algunos : participios no son susceptibles, #n este uso
posivo-adietival, de. ser aplicados més que cuando la
sccién del verbo correspondiente s@ ha realizado en la
cosn de gque sc irata: 'Cinco camisaa ya cosidas’. En
otros, es més acusado el carfcter adjetival, pues ne
ns pecasaria- cs2 circunstencia: ‘Una costa muy recorta-
da’. No s¢ iachuyen con encabezamiento propio en el
dicclonario més- que Jos de )a wltima clase; y se dejan,
como formas verbales, sin oncabezamicnto particular,
las que son exclusivamente pacticipios, osi come los que
g¢ usan solamesite como perticipios pasados o perfec-
tives, de los que ze habla mds adclonte.

Este participio pasivo-adjetival es también wusado,
como 1o £ra ya en latin, en la formacién de la paalva
de los verbos: ‘La pelota cs lanzada contva la pared.
La hierba es quemada para que sirva de abono’.

Coma se ve en los cjemplos, el auxiliar corriente del
participlo en este uso es sers, Pero pusdenm zer em-
pleados también «andar, dejar, cstar, ir, levar, resub
ter, salirs y «venirs: ‘Anda fastidiado. Estd hundido,
Va capsado. Viene desengatade’. (V. mds adelante, en
este mismo articulo, «forma pasiva, formas perifrdshi-
cas con participios ‘y sverbo auxiliars.)

15] De la funcidn pasivo-adjatival ha pasado el par-
ticipio =n las lenguas romancés z desempefiar oira que
no tenfa en latin: la de representar la rvaiz verbal en
1as formas compuestas o perfectas de los verbos,” que
han reemplazado a lasz simples Iatinas. En esta fun-
cidn e} participlo se llama eperfectivos. El paso se
inicia en las expresiones formadas con el verbo <habers
usadu con ¢l significado transitivo que shora ha per-
dldo: 'he muchas cosas vistas’; astas axpresiones equi-
valen 2 las formadas shora com stengra: ‘tengo vistas
muchas cosas’, vy en ellas el participio, «vistas» en

considerado, des..
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este chsu, concierta com el complemento directo del
verbo correspondients, agqui «ouchas cosass. No estd
clare el doble proceso en virtud del cual el verbo
«habers ha perdide su significado transitivo y el parti-
cipic - ba dejado, correspondisntemente, de tener varia-
cion de pénero y mumero ¥ de concerlar con €] comi-
plermenty de él, com. lo cual aquellas expresiones que
tenfan va naturalmente significado de acciin completa-
mente realizada, s¢ han convertido en los actuales tiem-
pot perfecios de la conjugacidn verbal, usados tanto
en los verbos trapsitives como ez los intransitivos;
pero ¢l sentido lingiifstico no encuentra dificultad en
edmifir come derivadas natursbmente wuna de oira las
expresiones ‘be muchas cosas vistas, he vistas muchas
cnwas, he wvisto mucho, he viste muchas cosas, he an-
dado mucho'.

16} Coanstruccidn del participlo perfectivo.

Este pariicipio perfectivo se usa corrientemente con
chabere: "Ya te HI DICHO que no te necesito’. Pero
con- verbos intransitivos puede usarse con sasers, aun-
que las expresiones as{ formadas no son ahora corrien-
tes: ‘Cusndo fuc venide (hubo venido) ¢l buen tempo.
El Hijo de Divs es nacide’ (ha nacida), Se usa tam-
bi¢n con «leners, ¥y, aungue esta construccion es ie-
nida por portuguesisino, con el verbo edecirs e muy
corriente ¥ es dificil no tenerla por caatiza: 'Te lo
tengo dicho mi! veces’.

El participio perfectivo ¢s invarizble cuando va conit
‘«habers o com atenere. Pern, usado con «sers, COms
clerta con el complemento o ¢l atributo: 'Bueaas nucvas
son llegadas’. En lenguasjc antiguo y iodavia ecn Asty.
rias vy Galicia, también es invariable en wests caso. No

es ahora corriente e] participio perfective con pronom-

bres encliticos.. Sin embargo, de frases como ‘habla
cogido la piedra y tirddola sl perro’ o ‘habla segado el
campo ¥ dejidolo en rastrojo’, podrd decirse que sue.
pan anticuadas o algo extrafias, perc no que sean
incorrectas, ninteligibles o inusables,

Hay que meneionor una construceidn especial de
participio pasado o perfectivo en que éste precede al
verbo auxiliar y cstd scparado de & por egues: ‘Leido
que hube la carta. Encarcelados que estén los presos’;
equivale & una construccién cotriente precedida - de
«cunando, despuds quee o expresiomes equivaleotes, Y,
posiblemente, procede de tales construcciones fempora-
les. A. su wvet, de las copstrucciones de participio se-
guido d& «ques es posible gue ‘procedan esay otras en
que ¢} participio #st4 substitvido por un nombre de
cargo © situacién; ‘N., alcalde que fue de Madrid..".

Se encuentran en fextos literarios de distintos au-
torez frases de construccidén extrafia. para los leciores

_actuales, en que el particlpio, sunque- aplicade a un

nombre, sc refiere s6lo a una parte de la cosa -desig-
nada por &l Véanse Jas siguientes. Fray Luis de Ledm:
‘Bl cuello al yugo aTam0s, los bueyes van rompiendo
los sembrados’ (los bueyes, atados por el cuello) Er-
cillz-Araucana: ‘Estuve en el tapete ya ENTREGADO /[ al
ggudo cuchillo la garganta’ (con la garganta entregada).
Géngora: 'Desnuma el pecho anda ella’ (eon el pecho
desnudo). Otros ejemplos: ‘Aquellos capitanes... el fiero
cuello atados.., E] amante, las venas dulcemente . des-
atado...'. Estas construcciones solc se gncuentran en
lenguaje poética y tal vezr acan sdlo licencias propias
de ese lenguaje.

17) Ticne el participlo en su funcién pasivo-adjetival
un use peculiar, que es ¢ de «participic absolutos;
en €1 forma con el nombre a gus se aplica unz unidad
expresiva que st incrusta en una oracifn sin tener
relacién gramatical de ningura clase con 21 verbo n
otro elemento de ela.Poede tener sigoificado temnporal
o modal ¥ ser reemplazado por una oracidn de gerun-
dio o un complemento con «cous: ‘Levantado el cam-
pamento, se pusieron em marcha’ (Habiendo levanta-
do...). 'La casa, purrtas y ventanas cerradas, parecin
abandonada’ (con |as puertas y ventanas cerradas),
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Lz G: R. A. (parrafo 485 e} dice: =Este participio
fe! wbsoluto] puede tener todss los complemenfos gue
su propio verbo admita, menos el directos, No se ve
a gué complements directo se yeficre esta obscrvacion,
pues- el complernenty directd del verbo cerrespondisnie
al parttcipio es precisaments ol nombie 8 gue acempana,
tanto si cs absaiste coms si no ko oes; ¢f cemplemento
directo de «sceyrars, verbo correspondients a  scefro-
dass, -ed conceplualminis «poertas y veslanass. Hay,
pues, que interpretar ese pdrrafo de la G, B A en
el sentide de¢ que, ea ln subwersivn del uso gramatical
del coneepto expresade por 18 rafz del verbo gque re.
presenta €l participle, comsistente en la conversidn de
la accidn en pasién, el complemenio deja de serlo paxa
ser sujete pasivo.

El participio absoluto precide gensralmente al nom-
bre a que sg refieye; pere, particularmente cuandse esa
nombre expresa un modo de esrar, frecuentemenic se
pospone e} participio a & como se ve en ¢l segundo
de los ¢jemplos; cuande la palabra a que se relivre
el participio” es un pronombre, €3 mids frevucnrs que
¢ske sign al participlo: "Hecho esto, se pusieron a4 tra-
bajar, Muoerto él, se terminé la discerdia’; en particu-
lar, cuande el pronombre es relativo: 'S¢ presentaron
algunas dificultades, vencldas las cusles, los preparuii-
vos siguieron adclamnte’,

Se ha dicho amtes gue, avngque no es usual, tame
poco es impracticable In aplicacién de pronombres en-
cliticos al participio) -pero, si dste es absolute, tal apli-
caclén ¢s en lenguaje actual totalmente desusada; no
ha sido as{ siempre, sin embargo; en el P. Mariana,
por ejemplo, se led: ‘que IMPURSTAIES Ja penitencia, po-
defan empero ser recibides’.

Puade el participio absoluto aplicarse & uwpa ora-
cidn substantivada: ‘Visto que no Iegaban, empezamos
a cumer, Decidido pasar por .el vado, se pusieren en
roarcha’,

La G. R, A, hace derivar del participio absoluto
seguido de orucidn con «gues cieTtas construcciones en
que el parlicipio funciona como Beutro ¥ no conpouds-
dn con. el nombre a gue se aplica; cita Ia G. R. A.

éstas: «Habido todos tres su$ consejos» (Amadis); «Firid.

¢l caballo de las espuelas; y, alcanzado al gigante..»
Gdem); aHecho ef marqués de Cafiete &l castigo en el
Pern, legan mensajeras de Chile..» (Araucana), «Hecho
del mareion celada..» (Quijote): «Y abriéndola v Ileido
para 81, ¥ vicndo que fa podfa lxer oo vaz alta s {id.}.
Y sin mencionar texto: «Oido a los reos y-recibidoles
Ia confesidn, mandd cl juez Hevarlos a la cdrcels, Es
evidente que en todos extos ejemplos ha habido en
la mente del escritor un intento de cldusaiaz absobunta;
pera no parece aceriado darles como precedente, por
el hecho de estar el participip &n mascullnoe (posible
neantro), la consteuccidn de participio con oracién subs-
tasttivada, pues en algunos de lov cjemplos no se puede
decir que falle Ja concordancia, v en otros justifica su
falla el empleo de preposicidn (valcanrzado al gigaute,
ofdo .8 Ios reoss). Parecc mds razonshle suponer gue
los autores de esas frases han dado satisfaccién a su
intento de <ljusula absoluta suprimiendo un «habien-
dos que, invarizblemente, las completaria: 'Hobiendo
habide todes fres sus consejos; ...y hsblendo alcanzado
al glgunte’. Etodtera,

18) Participio prescnte.~-La forma verbal scabada en
w-ntes {plural «-niess), Hamada tradicionalmente «parti-
cipic presentes y, también, eparticipio "activos, ha caldo
en desuso para la gran mayoria de Jos verbos; ademis,
no admite complernenios mds que en ia forme en que
1oz admite cualgquicr adjetivo 'y ha dejade de usarse
en expresiones de participie absclote como se usé en
tiempas. Por elio, ha dejado em geperal de ser inchui-
da e Ia conjugeacién ¥ ha pasado a ser considerada
como un derivado verbal jgual que lo son los nombres
de accidn y cfecto o los nombresadietivos de actor,
tm caso particular s el de sdurante, medianter y <no
_pbstanter, gque forman todaviz expresiones que pueden
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considerarse como o participio absoluto; Dios e
DIANTE, mos iremos la semana que viene, El calor aprie-
t pUrRaNTn el mes de sgosto. Mo OBSTANTE quo &l dempo
no era. muy bueéno, lo pasamos bice’; expresiones gque
ticnen precedentes de empleo con ¢oncordancia del pare
ticipio con ¢l nombre: 'durontes las guerras’, Pero
shora, olvidade en ef use corriente el cardoter partich
pisl do esas palabras, su pepel se consitlern de pres
posicidan.

Gerundio—Fy una forma verba! Invariable acabada
en «ndoe, Tiene cavacter- adverbial ¥ expresa 18 rafx
verbal en forvmas compuestas con un  auxiliar
afinde al gerundio las determinaciones de tlerapo, mi-
mere, persona y modo gue fe faltan: "Estd descansando,
Yenin cantando’. (V. su uso en agenmdios, y véass
mis adelante oforma durativas en <forma perifristica-.}

13} Significado v usos de los tiempos
verbales de cada modo. Conviene menclonar
aqui Ja divisidn de los ticmpos, por el cardcter lams
do waspecto» en la gramdtica moderna, en eperfectivoss
e .simperfectivoss, Lo primera designacién es precisad
se aplica a los tiempos con que s¢ enuncia una accin
completa o terminada; Jo son todos los tiempos come
puestas ¥y &) pretérito indefinido: como en 'HaBER (0v
MIDO, ya me Hahla MaRCHARY cuando é Jlepd, si s
ACABADD, venile conmigoy’ o 'él LEWS Ia carta antes que yo',
Pero fa designacidn negativa: es imprecisa; es claraments
imperfectivo ¢l pretérito imperfecto de indicativo en s
funcidin csperifica, pues expresa una accidn en ving o

realizacidn: ‘BI Nabags detrds de la barca’. Pero el pre

sente ¥ ¢l future de.indicativo y todos los tiesnpos
shuples de les otros modos son o ne perfectivos segda
gue fo sea o no por su sigoificado el verbo a que con
rresponden: i LiEGARAS, la bomba BSTALLS, 1o 13 Cik
635" son expresiones perfectivas: no lo son ‘yo lo smrte
DIsRE, el Apua se MESLIZA, no SiaAs’. Es, pues, mds proe
pic hablar de «formas no perfectivass que de tiempus
imperfeciivos; por esto, en &l cusdro de més adelonts
de formas wverhales usadas para los distintos casos i
presivos, se¢ anotan en Iz casilla correspondionte. a
vaspectos los casos on que la forma es siempra perfec:
tiva, ¥ elio quiere decir que se emplen parn enunciar
una accién acabada; v, en 1os casos en que esa formsa
puede ser perfective o no, segin el significado del ek
ba, se indica asf,

Tambi¢én 3¢ dividen las formas de Ia conjugscifn
en asertivas (también ‘edeclarativas, enunciatbvas, 5]
sitivass o «indicativass) y cventuales: a estos doa grie
pos hay que adadir ef de jas imperativas, que na
encajan con propiedad en pinguno de elles.

Indicativo.—Conviene {ener presente gue &l indicativo
es fundamentalmente ¢l modo de la oracién simple ¢
de la principal de !z compuesta no condicional,

Presente. ) Expresa la accidn gue se realiza en
el momente en que se hahla: 'VEg un barce, Lo cuw
para gue #0 se pueds abrir, Me Atk I que B
alsgra & 4" (Mo 1 del cuadeo). -

b} También se emplea para enunciar accidn pressn.
ie o futuca en la prowmsis {oracidn con <sh) de la oo
puesta condicional: ‘Si no TRaEVA, Je despedirdd, St pary
enitonces TEvGe dinero, me compraré un ooche. 8 n
ragh en ja fecha Giada, le Hevardn al juzgado., St B6
TRA, cicrra Ja puerta’ (Mamweros 4 y 79 del cusdro) o

£} Se tmiplea, a veces, para enunciar acciones g
sadas, en substitucldn del pretérito ndefinido, un prav
sente que se Hama «histéricos, el cual s¢ aplica eipe.
clalmeate al simple enunciado de Jos heéchos: por efat

‘plo, en los epigrafes d¢ libros v periddicos: ‘Anihal

Fasa los Alpes, Un coche CHoCA con un camidn' {No6
mero 30 del cuadro). También, cuando, en un relats; -
se dige In fechn de suceses entre los que existe corrts
Iacién® ‘La gueirs ¥STALLA en setiembre v la invasidy
de Bélgica TIENZ lugar en...' (Nimerg 31 del copde) -

De este tipo ex ol Présente «va y» de Ja forma e
rifristica con «ir y»: ‘Entonces, v& y me dice.. (NE
mero X del cuadro). .
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d) En expresiones dirigidas particularmente a los
piflos, con sentido entre buperative ¥ de reprension,
¥ en substitucién de la forma perifrastica con «debers,
se emplea el pueesente de indicativo: ‘Cuando hablan
Jos mayoeres, los piios se cwlaN’ (N § del cuadroj.

¢) OS¢ expiresan acciones de tiempo futuro con un
preseate que puede llamarse «de previsidne, cuando la
realizacion va a ser inmediata: 'Dice que AcaBa ense-
guida, 8i te esperas quince minutos, me vox conligo’
(N> 74 del cuadro). Si la accion de que se trata st
en vias de realizecion, come en el primer ejemplo, esta
construccién con presente no solo es mas frocuente
que Ja equivalente con futuro, sino que esta uliima
('dice que acabard enseguida’) no se wsa. Si la ac-
cion de que se trata no estd en vias de realizacion,
ambas construcciones {la de verbo cn presente y la de
verbo ¢n fuluro —z..ane ié contigus—) son igualmente
frecuentes,

£} También puede usarse presemte con valor de fu-
turo y con preferencia a dste, cuandc la rcalizacion,
aungue no sea fan iomediata, estd pensada, decidida
¢ c¢n vias dc’ realizacion: 'VIeENE la semana préxima,
Limea. hoy, EJ coogreso se chLesra el afio que viene,
Dicen que sz casaN dentro de tres meses’ (No 72 del
cuadro), (£n realidad, estos presentes eguivalen a «pien-
sa venir, se proyecta celebrar, pieusan casarses.) tam-
bién se dice ‘mafiana xs domingo, ef afo que viene ES
bisjesto, la Semana Santa car este afio a primeros de
abril’, y som raras Jas oxpresioncs equivalentes con
futuro, porque estas afirmaciones se relieren a la na.
turaleza de las cosas y, mds que dé anuncios, tiemen
caricter de enunciade de hechos do certeza natural
referidos a cualquier tiempo (N 73 del cuadro).

8} Puade lamarse «dc *inminencias el preseate usa.
do cn expresiones frecuentemente exclamativas eg que
se anwcia algo como icremediable, substituyendo a las
expresiones con «ir a= (v, también, en algunos casos,
con ecstoy viendo ques): jQue te APLASTAL iQue te TIRA
una piedra! jQue ESTALA]I En cuanto le vea, sc lo bicn.
Eso se caE al primer portazo® (N 76 del cuadro).

{Vdase cn «pretérito indefinidos -d- un caso de subs-
titucién semejante al aanterior, de sentido inverso.,)

h) Se emplea el presente pars enunciar con sentido
jmperativo una accidon futura que ha de realizarse si-
multincamente con la expresada en otra oracién subor-
dinada con «cuandor o expresién equivalente: 'Cuando
veas gue sale vapor, coLoca la valvula, En cuantc le
vedis aparecer, 0S8 ESCONDIS cada uno detrds de un
drbol' (N.° 80 del cuadro). .

i) Se usa también cn substitucidn del imperaliva
con referencia al presente (mmds bien un futuro inme-
diato) o al future: 'Te vas ahora mismo a tu casa y te
AciisTas’. Tiene, en general, tono destemplado; 'iTe
AcUANTAS!. Tamphién se usa con sentido imperativo con
referencia al futuro en Ja oracién principal de una
compuesta condicional de indicativo: 'Si quieres algo,
VIINES a verme’ (N 1O del cuadro). También se pone
en presente de indicativo el verbo de la oracién con
«si» de esa misma compuesta condicional, as{ como el
de cualquier oracidn upida 2 ella (a Ta compucsta) con
vy» u «on: 'T vas allf y, si no te cusTa, te vuclves.
Td vienes a mi casa, o, si lo PREFIERES, me llamas’
{N.» 81 del cuadro).

) 8e emplea el presente de indicativo en expresio-
nes de *amenaza equivalentes a las formadas con «ir yo!
‘Pues me cOMO tu parte. jQue [A que] se lo pieo a
tu padre!” (N 82 del cuadro).

k) Sc emplca. el presente de indicativo de la forma

perifrastica con «ir &» para anunciar un suceso préximo
o ¢} propésite de hacer inmediatamente cierta cosa:
'VA A Hlover, Yoy A escribirle’ (N 75 del cuadro),
. 1) El presente de «sers en la forma perifrastica con
«ir a* y en forma negativa tieme significado cventual
para expresar una accién que se considera inadmisible
por. ahsurda, -injusta, etc.: ‘No VoY .A SER yo .l que le
saque las castaiias del fuego. No vA A €OMERSE el ratén,
al gato’ (N 113 del cuadro).

VERBO

Pretérito imperfocto. a) Expresa fundamentalmente,
en [orma asertiva, una accion durativa, o bien, reite-
tada o habitual, simulidoea en todo o en parte can
otta también pretéeita, durativa o instantinea, o con
un tiempo expresado con yn adverbio ¢ expresion ad-
verbial, tal como «antes, entonces» o wen aquel tiem.
po=. Es decir: su significado es fundamentalmente pre-
térito, asertivo, imperfective y relativo, o ses, conside-
rado en relacion con el de otra accién: ‘Yo SALIA LES-
TABA SALIENDO] cuando tu entrabas. Me INviTaBA tmuchas
veces a cufd. En aquel tiempo no Mapta automoviles.
Alli no rasdsivMos frio, Cuando cra estudiante, me L&
VANTAB4 todos los dias a las siete. Cuando acababa la
costura, cortaA ¢l bilo'. Es muy frecuente en la forma
vérbal durativa: ‘Cuando le miré £sTAsA RIZNDOSS., Cuan-
do cstalic la bomba, yo ssTama comtmpe’ (No 25 del
cuadro}. Pero, en. virtud de su caracter durativo y Te.
lativo, el pretérito imperfector de indicativo es una
torma verbal de gran flexibilidad, capaz de valures
muy diversos desde jos puntos de vista  del tiempo de
Ja accion, del modo y de la forma o aspecio {durativo
o perfectivo).,

Otros usos imperfectivos: b) Se emplea el pretéri-
to imperfecto para expresar acciomes presentes, perma-
nentes © futuras en oraciones compuestas con sques,
cuya principal (con verbo de lenguaje o de pensamien.
to ¥, en ¢l caso de acciones permanentes, también con
utros) estd en pretérito no indefinido: ‘Me parecia [ha
parecido, habia parecido] que EstAnas (presente) cansa-
do. Nos ocultaban el Sol las montafias que se LEVANTA-
BAN {perinancnte) a la izquierda de la carretera. Descu.
brié que los microbios NACfAN (permanente) de gérme-
nes. Me dijeron que te casagas (futurc) el mes que vie-
ne' (N.o 2 del cuadro). (Pero si Ja accién es permanente
pucde cxpresarse también con presente: ‘Descubrid que
los icrobios NACEW de gérmenes’. Y si el cardcter per-
manente de Ja accion queda fijado por una especifica~
cién, el presentc se impone: 'Nos ocultaban el Sol las
montafias que se€ LEVANIAN a Ja izquierda de la carretera
que va de A 2 B’,)

¢) También es propiv del imperfecto exXpresar una
accién  durativa ocurrida hasta el momento actual o
hasta cierto momento del pasado, e interrumpida en
€st0s: 'ESTABA profundamente dormido Yy me he asustado
[y me asusté]’. A 'veces, hay un santess expreso o
sobreentendido: ‘¢No becfas [antes} que te alegrabas?’
(N.o" 26 del cuadro).

d) Substituye a veces el pretérito imperfecto al in-
detinido en el enunciado de dos acciones que se suce-
den muy préximas o, por el contrario (generalmente
intercalando «hastas y poniendo la segurkia oracién en
forma negativa para patentizar el sentido de retraso),
con excesivo intervalo; con o que se subrayan esas
circunstancias: ‘Yo LLEGABA a Paris el 15 de julio y
el I8 EsTaiiaBs la guerra. Yo LLEGARA al lugar de Ia
reunidn a las cinco y hasta las seis y media no ari.
RECIA €' (N> 33 del cuadro).

e} Puede el pretérito imperfecto substituir a un
tiempo perfectivo .cuando la accion expresada por €l
¢s resultado de cierta cosa consabida: 'Asi quEDABA
(en vez de «quedds) todo resuelto’ {N.° 32 déf cuadro).

{) Se emplea el imperfecto, en substitucién del per-
fecto, en oraciones principales de expresién o pensa-
miento, para enunciat acciones que quedan interrum-
pidas en ¢l momento en que se¢ babla o en otro del
pasado: ’iCREfA que habfa un escalén!’, (También se
emplean el -pretérito -indefinido wf)— y el pluscuam-
perfecto —¢)—~. No 39 del ¢uadrs,)

£) Se emplea el pretérito imperfecto de indicativo,
referido al presente o al futuro, en lenguaje coloquial,
en la apodosis (oracién sin conjuncién), o en las dos
oraciones, de una compuesta condicional, que, a veces,
es consecucncia (lo que puede aclararse con una ex-
presién consecuiiva como +«puess o sentoncess) de algo
dicho antes o consabido: 'Si estuvieras haciendo {hi-
cieras] semejante cosa, EstABAS loco.  Pues, si no me



VERBO

lo bacfas, no te lo PAGREA.. ¥ en par’ {Nimeres 12
¥ 34 del cusdso),

h} Tambign se emplea €] pretérito imperfecto en
substitucivn del potencial en omciones indeprndientes
de sentido irddico, gvheralmente exclamativas: ‘tHasta
ahf poolasos Hegar! jPues gsTilames apafindost® {Ndme
ro 13 del cuadro),

i} Asi comoc en expresiones frecueritemente excinina-
tiver © interrogativas en forma perifedstica rton «ir as
o, 5 ef semtido lo admite, tambign con <haber des:
‘No 5¢ comp yoe 18R A ARRIGLAK' {en vez d¢ ‘o sé
cdmo we arveglaria’). (Uuitn I8 & FIGGRARER seruejante
cosa? 181 vo supicra gue no IBA A [HADIA DB PASAR
nada! [Parecia que Ba A [Haa DBl SENTIRID fantol
Presendia que 183 A JzaBls DE] MORIR pranto’ {No 114
del cuaden).

j) También, en oraciones mixias de los dos casos
anteriores (irdmicus y con «ir as o referidan al futuro):
“Pues si que IBAS con eso a sscarnos de apurosit {Ni-
mero B6 del cuadrs). 'Y en Jaz oraciones de inadmisi-
biifdad con «mo ir as: 'No 1A a seguir yo trebajando
por todas’ {N° 113 del cundie).

k) En lengupje cologuial ¥y con cicrio énfasis, 3¢
emplea ¢l pretérite imperfecio referids ab futuro, en
subsiitucidn del fuloro imperfects de subjuntivo, en la
oracidn con «sis (pritasis) o en ambas oraciones e la
compussta condicional; especialmente, si ésia sigue co-
me ROjUALE Com ay» U eo» A ofra oracién. Tambidn, en
uns orncion formnada con una capresidn como s¢n gse
casos, que equivale 2 una oracidn cun «sis; ‘Si se lo
FAGABAN bien, haria ero ¥ mucho mids, En ese taso, yo
me 1ea de la casa. Podias empezar el trabajo ¥, si no
e GUETARA, lo Devamas® (N 95 del cuadro},

1 a o} Funcion may particelar ¥ en formas iote-
resantes del preidrito imperfecte de indicativo s Ja
de denotar vacilacién o falta de convicciin om el gue
hebla, En los usos que siguen se encuentra este sentido,

1} Hay un pretérito imperfecto llamado «de mo-
degtin» ¥ gue Quizd csturin méis propisnente lamado
«de Yimidezs 0 «<de smoilacions, con el gue se suaviza
el tobo ssertivo o igualitarie del presente’ ¢ s¢ hace
una sugerencia ¢ recomendacion roferida al presente
o al futurp: 'Te TRARA esto pars il ;Me Llauaga nsted?’
(N~ 3 del cuadra}. (V. el uso scmejante ded pluscuan.
perfecivo ——e)—)}

m) Ei prettrito imperfecio de indicative de lus
verbos «deber, poder» o «tgner gues, semido de un
Infinltivo sizople © compueste, se puede emplesr en
lenguaje cologuial en substitucidn, del potencial, para
expresar vacilantemente una opinibn respecto a Ia con-
seniencia o procedencia e una cosa: ‘No con-
sentirse [haberse consentido} eso. Pomfa Hamaer [haber
lamsdo} 2 la pueria antes de entrav. Ela 1vNiA que
ser [haber sidol miy comprensiva® (Nomeros 11 y 55
del cuadre).

) También denom faita de comnwiceldn el preténlo
tmperfecto de  indicative emp!cadu para expresar las
fleclones o supuestos en Jos jucgos: ‘Yo ERA ¢l papd
y td fa ‘mamd, Esta silla uRa ¢ castille, Td vERfas a
vizsi{arme' (No 27 del cuadro).

o) ¥ lo misma falte de conviepidn denota’ e pre.
1rito mperfecto ds indicative uvsade en el lenguafe de
Jo3 nlfles o para los niftos, & veces imitade por las
FATSOTIES WAyores, pava hacer nog propogiclén pidiendg
ol asentimiento de ja pervona & guien se dirige: ‘Yo
te DABA mi Delota ¥ tik me pABAS tu auto... ieh? Yo 184
% tu casa osta tarde y 6 VENGAS & Iz mia magans..
feh? (N> B3 del cuadre},

Pretérito indefinido. El nombre de cste tempo (ila-
mido en otras lenguar, por ejemplo en francés, defi-
nido} obedece a Ja intancidn de confrapoperlo al sper-
Fectos, ol cual recthe dol participio con que s Forma
un sentido de completo ocsbamiento.

a) Sin embargo, contra lo que su nombre podria
hacer creer, la accidn expresada por ¢l indefinido no
s6ln estd complelamente terminads en & momento da
enunciaris, tino gue su tlempo so Hia genccalnente
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cont fods precisién: 'Lieed el -Jueves a las dier. Ia pri-
mera semana vIVIG en un hotel’ (N.o 23 del cuadre).

Es, pues, en cposicion a3l imperfecte {de apcidn do-
rativa), un tiempo perfectivo, o sea, de accidn termi-
nada; y, asl como 3¢ dice del imperfecto que es el
tiempo imperfectivo del «<entancess ¥ del «allis, puede
decirse del indefinldo que ex el tiewpo perfeciivo de
exas misinas relaciones.

Se usa, a diferencia del pretérito perfecto, cusndo

enire ln pccidn 3 ol tiernpe presente ha transcurrido

ana cantidad de tempo comsiderable v, adernds, Bl
hablar de elia oo se estd considerando como producien-
do consecuencias: 'El jueves mo wviniste. Los fenicios
ESTARLECIFRON colonias’ (Mo 28 del cnadro).

b) Se cmplea, quizd, mAs qus Jos otros preléritos
pars significar que la accidn de que s& trata no es va
presente: T tlenes dinevo. —Lo TUVE, que no es o
mismo'. El del verbo «sers (con el significado de e2s-
tars) se encusnira coo ese valor en Io frase hecha
A B Troyal» (N= 25 del cuadpo).

¢} Se expresa también con el indefinido ana accidn
gue gueda juterrumpida cu clerjo momento del pazado,
expresable espectiicaments con el pluscoamperfecto: *Vi-
vid {en vez de shabia vividos) feliz hasta que se casd’,
{N.® 43 del coadro.}

d) El indefinido se emplea en pubstitucidn del pre-
térito perfecto para meclones que tieten logur en tiempo
1an inmcdiataments anterior a aguel en que se habla
que e3 cost presente, en frases exclamativas: 'jPasd el
peligrol {S¢ nos acapd a alcgrial (Se rapmzd)’. (No 38 del
cuadra,)

¢} Tambidn sc emplea, an substitucién del pretérito
aaterlor, que no 3 ususl, especialments en lengusie ha-
blado,” cunndo la accldn es immediatamiente anterior a
otrk expresada también con pretérito Indefinldor *Cuando
ACARG {en ver ge «cuando hubo acabados) se levantd',
(Npe= 47 del cuadro.)

£} Con verbos de pensamicoto, como «creer, pensars
© sterners, s& puede usat el pretérito Indefinido, en subs.
tituclén del pretdrite perfectu, para cobnciar uoa ac-
cién breve realbada’ $bn immedinta anterioridad al mo-
manio presente .o a cu&mr racmentn del pasado {tam-
hida s¢ eropleat en &} ‘mismo caso el imperfectn —f--
¥ el phoiscuappetfecio ~—o=3 "ABL Ciof gque habix un
escaldn’. (N.° 3% det cuadro)

£} En lenguaje informal ¥ en forma excizmativa se
emplea -2l preddrito ipdefinido parn exprevar una sccidn
que puede contiderarse como presente porgue Ia exclas
macldn so proficre sin intervalo de tlempo 2z o mo-
mento de ocurrir &} sucess 4 gque se relere, sin disiin-
cidn endre o onso de que acabe de oourTir © vaya A
ocorrir: YLe bil¥ puede ser la exclamiacidn de wuna per-
sona en-el momento en gue dAs en el blanco & pro-
vectil que lenxa o en gue tene Ja convicoldm de que
va a dar; 'jTe cafstel’ pmede ser Ja exclanmcidn prowos
cadz por 'la, cafda ocurrida ya o por . caddx vists
como inevitable de "alpuien que tropleza, (N 77 del
cuadro.)

h} En algunas regiopes, cspecislmente en OGalicla,
Asturins, Lotn y Castilla Ja Viefa, ¥ #n gran parte do
Hispanoamdrica, se emplex en lugar ded pretérito per-
fecto: 'Hoy me LEvANT (en vez de <he levaniadoa) barde,
dPor gué no viNsTE (eb wer de shat wenidos) esta
mafanal”, (N 37 del cuadry.)

Vénse en el apartade del presente (c) el uso de este
tierpe por el pretécity ndefinddo.

Preiérito perfecto, &) Sc emplea pars expresar ues
accldn ocurrida en In mismp unidad de- tiempo que se
menciona como transcurricnds en of wwmento en gue
s¢ habla, o sc considera como produciendn comsecuen-
cias todavie: ‘He pecao hace un moments. HE DSOma
marchersne cuanio antes. Huwos Touoo mnuchas enfer-
roedades este Invierns, La puerrs A neusd sin boger
o muchas farniling, Antes de rectificarin, wan cormmmw
nichas desgracias &n este curetera’, (N2 35 del cuadra.)

En la formaciin del pretérito perfecio se emplea s
veces steners en vezr de shabers: Te b TERGD BrtRoe



1473

muchas veces’; pero, en este caso, el participio con-
cierta con el complemento: ‘Le TENG0 HECHOS muchos
favores’; no se puede intercalar el complemento entre
el auxiliar y el participio diciendo, por ejemplo, 'le
tengo muchas verdades dichas’; pero si puede interca-
Jarse un adverbio o un complemerto circunstancial: "Me
TIENE muy [desde hace mucho] ACOSTUMBRADA a esperar’,

b) También se emplea el pretérito perfecto para
enunciar una accién que dura hasta el momento mismo
en que se habla, incluyendo a veces est¢ mismo mo-
mento: 'Siempre HAS SO optimista’. (Puede implicar
«y ahora [en esta ocasién] no lo eress o incluir tam-
bién «ahora» en el ssiempres; y tampoco hay inconve-
niente en que siga ocurriendo lo mismo en el futuro.)
(Ne 36 del cuadro.)

c¢) También se emplea en substitucién del futuro per-
fecto .de subjuntivo, no usual, en. la oracién con «sis:
'Si no HA PaGapo (en vez de «hubiere pagados) en la
fecha sefialada, le llevardn al juzgado’. (N.o 105 del
cuadro.)

Véase en los apartados correspondientes la substitu-
cién del pretérito perfecto por el imperfecto {f), el in-
definido ¢(d) y el pluscuamperfecto (b, c, d, e).

Pretérito pluscuamperfecto. a) Se emplea para enun-
ciar una accién anterior a otra pasada: ‘Cuando le llamé
por teléfono, se HABIA MARCHADO. Hasfa vivipo feliz hasta
que se casd’, (N,° 42 dél cuadro.)

b) Se emplea en oraciones con «que» adjuntas a
una principal de pensamiento o lenguaje, para enunciar
acciones que, en oraciones independientes, estarfan con
pretérito perfecto: 'Crefa [Cref, He crefido, Habia crefdo]
que te HABIAS MARCHADO ya’. (N.° 45 del cuadro.)

c¢) También, igualmente en substitucidn-del pretérito
perfecto, en frases generalmente exclamativas, para ex-
presar una impresién ya pasada por algo ocurrido in-
mediatamente antes: '{Me HABfAS Asustapo! {HABfA CREDO
que habfa un escalén!’. (N.o 39 del cuadro.)

d) También en substitucién del pretérito perfecto,
para enunciar una accién .que dura hasta' el momento
en que se habla: 'Me extrafia que hables asf, pues tu
slempre te HABfAS MOSTRADO optimista’. (N.c 40 del cua-
dro.) No es necesario que la accién haya quedado in-
terrumpida en el momento ‘de que se trata y sélo el
contexto o los antecedentes consabidos determinan esta
circunstancia.

e) Existe un. pluscuamperfecto del mismo sentido «de
modestia» o «de vacilaciéne» que el imperfecto, que subs-
tituye al pretérito perfecto; lo mismo que el imperfecto
substituye al presente: ’Hasia TRAfDO esto para ti. ¢Me
HABIA LLAMADO usted?’. (N.o 41 del cuadro.)

f) En correspondencia con la construccién del mis-
mo sentide con- pretérito imperfecto (m) en el auxiliar
y pretérito de infinitivo en el principal, existe la posi-
bitidad, quiz4 usada s6lo en lenguaje’ popular, de subs-
tituir al’potencial compuesto por el pretérito pluscuam-
perfecto de indicativo en frases de sentido eventual re-
feridas al pasado-en que se muestra opinion sobre la
coriveniencia, procedencia o legitimidad de cierta accién:
'No HABIA DEBIDO- consentirse eso. HABIA PodIDO llamar a
la puerta antes de entrar. Ella HaBfA TENIDO que ser
mis comprensiva’. (N.o 61 del cuadro.) )

Pretérito anterior. Se emplea con el mismo significa-
do que el pluscuamperfecto, o sea, para enunciar una
accién anterior a otra pasada, cuando la accién enun-
ciada por 'é]l precede inmediatamente a la otra, expre-
sada, a su vez, con indefinido: ’'Cuando [Apenas, No
bien] HUBO CENADO, se acosté. No hablé hasta que se
HUBIERON CALLADO todos’., (N.° 46 del cuadro.) Es de uso
raro, especialmente en lenguaje hablado; en su lugar
se emplea, como ya se ha indicado, el pretérito indefi-
nido (v. el apartado de éste -e-),

Futuro.. a) El futuro imperfecto enuncia la accién
como futura com relacién al momento en que se habla:
'VIvIRA en esta casa. VENDRE en’ cuantqo me llames’.
(No 71 del cuadro.) El perfecto, como futura con rela-
cién al momento en que se habla, pero. pasada con re-
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lacién a otro momento que se expresa: 'El domingo
ya HABRE coBRADO’, (N 78" del cuadro.)

b) Con futuro imperfecto (simple) o perfecto (com-
puesto) se enuncian con sentido de suposiciéon o. célculo
aproximado acciones referidas al presente, al pasado [}
al futuro: 'Lo PAGARA (estardé pagando) a plazos. Lo
HABRA DICHO en broma. Lo coMPRARA (con el significado
de «me figuro que lo comprards) con la ayuda de su
padre’. Este valor tienen las formas perifrasticas cons-
truidas con el futuro de «venir a»: 'Vendri a tardar un
par de semanas’. (Nameros 7, 56 y 102 del cuadro.) Con
el . mismo significado se usa interrogativamente en frases
con que se muestra *duda o *extrafieza: '¢SERA posibie?
¢Lo HaBRA DICHO en serio?’, Con tono mezcladeo de inte-
rrogativo y exclamativo se expresa, ademis de duda o
extrafieza, *condenacién de la cosa que se comenta:
'{HABRASE VvIsT0? jHABRL . sinvergiienza semejante? (Se
ATREVERK a tanto?’. ’

¢) Se emplea también el futuro, imperfecto o per-
fecto, en la oracién principal de una compuesta con
«peros en que se admite como posible una cosa a
pesar de que lo que se dice en la adjunta es mo-
tivo para que ocurra o haya ocurrido, o se pueda su-
poner, la contraria. (V. «*INEXPLICABLE»): 'El TRABATARA
mucho, pero no se nota. Te APROBARAN [HABRAN APRO-
BADO], pero no sabes una palabra. El se CASARA [HABRA
CASADO] pero no tiene con qué vivir'. (Nismeros 6, 48 y
85 del cuadro. V. en potencial (c) el uso de este modo
con significado semejante, pero referido a una accién
hipotética.y

d). Se emplea con sentido de mandato referido al
futuro, en vez del imperativo: '[No MATARAS! IRAS y le
pIRAs...’. También (ambos futuros), para comunicar ins-
truccxones sobre algo que hay que hacer: ’'Se pone en
un recipiente en que se HARA [se HABRA HECHO] el
vacio’. (N 111 del cuadro.)

e) El futuro de la forma perifrdstica con «ir a» en
forma interrogativa expresa perplejidad ante la posibi-
lidad recién entrevista de un suceso: ¢IRA.A LLOVER?
(IRA A DARNOS €1 la solucién?’. (N.» 75 del cuadro.)

Substitucién del futuro. Para expresar la intencién de
realizar o iniciar cierta accién inmediatamente, no se
emplea el futuro, sino el presente de la forma peri-
frastica con «ir a»; 'Va a llover. Vor a escribirle’,
(N.c 75 del cuadro.)

Potencial. a) De acuerde con su significado modal
(v. el apartado «significado de los modos»), el potencial,
simple o compuesto, se emplea en cualquier clase de
oracién no subordinada para expresar una accién proba-
ble o posible, o como suposicién o célculo aproximado;
y, en particular, en la oracién sifi conjuncién (apédosis)
de la compuesta condicional. El simple puede referirse
a cualquier tiempo; el compuesto se refiere a un tiempo
anterior a otro presente, pasado o futuro, que se ex-
presa o se determina de algin modo. Presente: ‘Sin
duda, ahora ACEPTARfA mi oferta. Yo QUERRIA ayudarte.
DirRfASE que empieza a amanecer. JURARIA que lo he
dejado aguf. ESTARfA mads -tranquila si hubiese llegado
ya'. (N.o 8. del “cuadro.)

Pasado. (El potencial simple referido al pasado tiene
siempre sentido de suposicién o cilculo aproximado, por
lo que no es, sino excepcionalmente —v. pérrafos d.y f
del -apartado de los pretéritos de subjuntivo—-, substi-
tuible por el pretérito imperfecto de subjuntivo.): "TEN-
DRIA entonces cincuenta afiog. Se ENFADARIA porque le
hiciste esperar. Yo creo que na le GUSTARIA lo que vio.
Se SENTARIA porque ESTARIA cansado. Si le dijiste -eso,
§¢& ENFADARIA’. (N.2. 49 del cuadro.) 'Se HABRIA CONFORMADO
con la mitad. Antes de eso le HABRIA VISTO tres o cuatro
veces (no substituible por el pluscuamperfecto de sub-
juntive). Lo sabrias porque te lo HABRfa pICHO 41 ({d.).
Me HABRIA ENTERADO aungue-no me lo hubieras dicho
ti: Te diria que no,. pero HABRIA AcABADO haciéndalo. Se .
lo “HABRIA DICHO si me lo hubiera preguntado’ Ntime-
ro 57 del cuadro.).

Futuro? ‘Yo I1rff~.de buena gana a tu boda. Creo
que cso no le GUSIARM. El nos AYUDARIA si se lo pidié-
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ramaos’. (M.r 88 del cuadre.) ruede la subordinada con
«sis vstay sobreentendida: ‘Hasrias visre qué jaleo se
armé (si bubleras estado allf). VeriAs cémo nos diver-
tiamos (si quisieras veniry. (Mumeros €2 y 80 del
cuadio.}

b} Se enuncian con el potencial preguntas indirectas
referidas al presente o ¢l futuro (con el sumple) o al
. pasado (con el compuesto): ‘Dime qué 1arias ahore
sin mi. Me pregunid qué HABRIN HECHO en su caso. No
sé gué HARIN si no encontrase a padie en la estacidn’.
{Ndameros 9, 57 y 87 del cuadre.)

¢} Tambidn se emplea el potencial, simple o com-
puesto, pars admitir vna supucsta accién o afinmacion
que gueda, ha guedado o guedard desmmentids o talta
de justificacién por alge que s¢ expresa a contiiuacion
con una oracién con sperox (V. el empleo del futuro
de indicetivo —¢— con significade semejante): "Bl nE-
RiA [HADR{A DICHO] que lo iba a bacer, pero no lo ha
hecho, A 4} e arnosardan, pero no sabe [sabia] una pa-
labra. PromErERis venir, pero no vino. El lc PROMETERIA
toido lo que lg pidicras, pere, Legade el caso, mo harla
nada’. (N2 52 del cuadro.)

d) El potencial simple y el compuesio, referidos
respectivamente al presente o el futuro o al pasado, se
emplean, en Jenguaje popular, en substitucion, respecti-
vamente, del pretérito imperfecto y el pluscuampertecto
de subjuntivo en Is oracidn con «sis u otra suboridinada:
Presente: 'Si Tenvris shora dinero, me comgpraria un
cache’. {N.o §6 del cuadro.} Pretérito: 'St o$o HABRIA
MARCHA® un dizn antes, habria legado a tiempo’, (Mo &5
de! cuadro.} Futuro: 'Si se lo PaGaRfaN bien, haria eso ¥
mucho més. Ya verfas ¢émo coando TENPRIA hembre
trabajaria’. (N2 9 del cuadro.)

¢) El potencial simple y el compuesto de los verbos
«deber, poders O «tener ques, scguidos respectivamente
de! infinitive compucsto o del simple, se emplean para
expresar opinidon sobre la conveniencia © procedencia
de una cosa, 0 una recanvencidn:; "No DOBERIA CONSEN-
TIHSE ([HABERSE CONSENTIDG] eso, No HASRria DEBIDO CONSEN-
TIRSE esgp. PODRIA LLAMAR [FIARER 11AMADD] 2 Ja puerta
antes de entrar, HASRIA rooIdo LLANAR & la puerta anles
da entrar. Ella TENDRIA QUE SER [HABER S100] mds com-
prensive. Ella HABRIA TEMIDO QUE %ER mds comprensiva’,
{Numeros 8, 53 y 59 del cuadro. V. t. nudmeros 10, 11,
%4, 55, 60 ¥ 6L)

imperativo. El imperativo no ticne tampoca difcren-
clacién de tiempos; por tanto, las mismas formas se em-
plean para el presente {(¢n realidad futuro inmediato,
va que, légicamente, la ejecucién ha de seguir & la or-
den) y para el future lejapo: 'DAME ese libro, VEN a
verme mafiana’. (Nameros 20 y 109 del cuadro.) {(En
cuanto al pasado, légicamente po pucdo existic forma
imperativa. Sin embarge, ¢l inlinitivo —simple y com-
puesto— ¥ la forma en «-ras del pretérito pluscusmper-
fecto de subjuntivo tienen un usc gue puede llamarse
de imperativo retrospective.)

Véase e] emplec con vaelor de imperative del pre-
sente de indicative (i), el futuro imperfecto de indica-
tive (d), el presente de subjuntive (), el pretérito im-
perfecto de subjuntive (k} y el infinitivo (b).

Subjuntivo.~Los tiempos del subjuntive tienen los
mismos nombres que los correspondientes del indicativo,
o sea, de los que se usarjan del indicativo si Is accién
se enuncizse en forma asertiva en vez de en forma
eventual: 'Bstd va aqui’ (presemie de indicative); ‘No
creo gue ESTE yz agui’ {presente de subjuniivo); ‘Tenfa
entonces cincwenta aflos’ (pretérito imperlecto de indi-
cativo); 'Aunque TUVIERA entonces cipcuenla afios’ (pre-
térito irnperfecto de subjuntive); ‘Ha ilegado hoy’ {preté-
rito perfecto de indicativo); ’Quizd HAYa Lincano hoy’
{pretérite perfecta de subjuativo); 'Se habie marchado
el dia anterior’ (pretérito pluscuamperfecto de indicati-
vo); 'Si 52 HUBIERA[-SE] MARCHADG e} dia anterior” (pre-
térito pluscuamperfecto de subjuntivo), No tiene forma
correspondiente @} pretérito indefinido, que se equipara
al imperfecto {'¢veo gue viho ayer, no creo gque VLNE-
RAf-SE} ayer’),
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El preldrito anterior, con su significade pecvdiar, oo
tiene tampoco correspondencia en ¢l subjuntivo.

En cuanlo a los futuras, no existe correspondencia
en cuanto al tiempo de la accidn enire los del iodica-
tivo ¥ los del subjuntivo. Como se verd, al fulure sim-
ple de indicaiivo corresponde el presente de subjuntivo:
‘Creo que vendrd. Mo creo que vinga. Y al compuesto,
el pretéritu perfecto: "Espere que habré terminado cuan-
do vengas. No ¢reo gue Ha¥A TBRMINABO cuando vengas’,

A continuacion se espectlican los diversos wos de
las cuatro {orimas de! subjuntivo:

Presente. 4} Cume ya se ha dicho en Jas geoeralidades
precedentes, s& emplea en oraciones que depecden de
otras referidas ul presenmie: ‘No creu que Estd yz aqui’,
(N 14 del cuadro.) '

b} Sieado, como se ba diche ya, pricticamente des-
uszdos los Iuturos de subjuntive, uno y otro son subs-
tituidos por et preseie; "Cuando 10008 (en vez de «ie-
carg») €} timbre, se parard de girar, Auhque BIR {em
vez de sestuvierss) durmiende, llimamc para comer',
(N.o 93 del cuadro,) 'Cuando ENTRE (en wiz de shubiere
entrados), cierra la puerta’. (N= 104 del cuadro.) .

c) las segundas persopas del presente de subjuntive
de los verbos esabers y, menos frecuentemenic, sdecien,
ge usan en lenguaje popular por las oo i
del imperative; ‘Sopas (Sepf1s] {ca vez de «sabe [spe
bedla) gue no te [os] necesito para nada. DiGas que no
gquicres hacerlo; que lo haga &' (Nv 22 del cuadmo.)

d) También se pueden considerar como expresiomes
imperativas las formadas con presenie de subjuntivo de
cualquier verber precedidens de wna oracién con epedir,
rogars, etc., on primera porsona, cortés o atepuativa
‘Te Tuego que se lo DiGas i misimo. Te pido que me
pES en paz’. (N.o 23 del cuadro.)

¢} Se usa también el presemte de subjuntivo, en lene
guije cologuial enfdlice, en oraciones términe de com-
parheién referidas al presente o al futuro, en wez dej
prescnte de indicativo o el potencial simple: ‘Lo deeo
tanto como [mds que] lo besses [ruEbas desear] i,
(s 17 del aradre.) 'Lo hard tan bienm como lo FAGAS
{ruroas hacer] ti". (N.» 92 del cusdre.)

Pretérito imperfecto vy pluscoamperfecto. En  estog
tiempos se han reunido dos formas de distinto origen:
Iz forma en «ra» {'amara, bubiera amado’) procede del
pretérito pluscuamperfecte de indicative latino {mmave-
ram) y la formma eo «-%es (‘amass, hubiese amado’) del
pluscuamperfecto de subjuntive (amavissem). Y, aungue
en el paradigma de la conjugacidn se dan ambas formes
como equivalentes, no o son en 1odos los casos: El
imperfecto en «rar, de acuerdo con su etlmologia, se ha
vsado por el pretéritc phiscuamperfecto de indicative
y, aungue ha ido hacidndose desusado panlayoamente,
ha sido relativamente frecucnte hasta el siglo pasado ¥
a4n se¢ puede encontyar algin ejemplo actual de su
use literario: ‘La paz y el sosiego gue 1o CONOCIERAN
(por shabian conocidos) jamds’., Tembién, igualmente de
acuerdo conr sa etimologfa, se ha empleado por el po-
tencial: "FUERA (por «serine) gran domencia..” tamb: :
en Ia apsdosis {oracién principal, sin confuncién) de I
compuesta condicional: *Eva, & su vista, pavorosa Hu--
yErA (por vhuirfas), si temor la jnocencia conociem”.
Y oo estas funciones de jadicativo o de potencial, uf *
s ha wsado ni se usa la forma en «ses; en 10 cual
el use wsté conforme con el precepte de la Academix
ques dice que sclamente puede la formsa en x-g&» resps
plazar a ja forma en era+ en los casos en que ésti
hace papel de subjuntivo; concretamente, em Ia pode
tasls de Ja oracién compuesta condicional o en cualquies
otro. oracién subordinada; 'Si yo AMARAL-SE] las riquesas, .
pr;icurar{a adquiritlas. Me holgara de que »umBal-ug} -
asi'.

Pero, en cambio, a pesar del precepto académico, sf
se usa el piuscuamperfecto de subjuntive (forma, ¥
puesta) -indistintamente en sus dos formas; Yo t& ¥
pERAl-SE] escrlto si_hublera tenido occasitn’ (ciemple
empleado en In G. R. A. para condenar of uso do
forma en «-se» en e5ic cASO), © 'Fo D0 BUMER-SE]
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hecho ese en fu lugas’; ¥, 2 pesar dst veto académice,
este ust o lleva truzas de desaparecer. {Por cierto, que
52 puede aivibuir a la G, R A, falta de firmuers de cri-
wrio en este asunio def uso de Jos pretéritos de sub-
jugtive al citar en e! paceafo 300 ejemplos clisicos y
mmadernos del empleo de Ia forma en «ta» en lugar del
protérito pluscunruperfecto de indicativo ¥ envolver Jue-
g0 ¢n la enotus del nimers 301 ejernplos de ese mismo
450 en la condececidn, justs, de ofre gue es pura in-
correccidin gramatical del texto gque se cita,)

De acuerdo con lo expuesto mds arriba, asi como
en ¢l apartede de ssignificado de los modoss, se parti-
cularizun los uros de Jot pretéritos imperfesto v plus-
cuamperfecte de subjuntivo en la [orma siguiemte:

z) El jimperfecto ticne su uso especifico ea orsciobes
subordinudas, particalarmente en la oracidn con «sia,
bara expresar unz accién referida ul presente o »f fu-
turo {en este caso, ¢n substitucidn dei fieturo hnperfecto
de subjuntive, desusade}:” 'Si tuvieRa ahora dinero, ime
compraria un coche’, (N 15 del cuadro.) 'Si se lo Fa-
GARAN bien, harfa ese y mucho méy., Cuando TUVIERA
hambre, trabajaria’, (N, 94 del uadvo.)

b} E] pluscuamperiecto se cmplea on los mismos ca-
505 que el imperfecio, referido a tiempo pasado: ‘Si
HUBERA TENIDO olinere, me habola compredo un coche.
8) se HUBDIERA MARCHADG eI din anterior, habrin legado
a tiempo, Cnande HUBIERA TENIRO hambre, hobofa traba-
Jade’, (N» 84 del cuadro.)

£) E} pretérite imperfccio de subjuntivo {sélo la

- forma en w-ras) 'y el pluscuamperiecto {ambas formas)

pueden substituir respectivamcnte en oualguier caso
(salvo parn expresar una suposicidn o um cilculo apro-
ximado, per Jo gue no es substituible el potencial sim-
ple pveferida al pasado, que tiene sicmpre ese sentide)
ol petencial simple ¥y o) coapuesio.

Esta substitucién e usunl antiguamente en rodas
los casos. Ahora, 1o es en el pretérito {v. parrafo g):
pero en el presente ¥ ¢l futuro lo es méle en alpunos
{vianse pirrafos d y o). He aqul ejemplos anticuados
del pretérito imperfecto: Para el presente: ‘Sin duda,
shora ACEPTARA Dii oferin, SURARA que ko ho dejsdo aqui.
Estyvmma més wanquila 8§ ubiera ilegado va, Dime
gué Hiappas ahora sin mf’, (Ne 30 del cusdro.) Pdra
¢l futuro: 'Yo FuERL a {u boda de buenz gana, Creo
3ue_ 10 le GUSTARA gue hicieras eso’., (N# 90 del cua.
ro.)

d) En lepguaje actual, puede substituirss el potencisl
simple referido al presente o al futuro (segoido del in-
finitive preseate) o referido al pasado (seguido del ine
finitivo pretérite) por el pretérito imperfecto de subjon-
tivo en Ios casos siguleates: en formas con los auxiliz
rey sdebers o wguerers: ThHmiERa S£R mds prudente. Yo
QUISTIRA AYUDARTZ. No DEBIERA HARERSE CONSENTIDD £80°,

CEn el verbo «decirs: ‘DinfRASE’ que empleza a amane-

cer’. En la exprosidn «fuera des: ‘Frera de desesr que
ocurriers asf'. (Nomeros 10 y 54 del cusdm,)

e} Con la adicién de vno de los adverbios de duda,
«acaso, posiblementes ¢ eguizés (po con e Io mejors),
se afipde sentido dubjtative » una oracién de poaibili-
dad construlda con potencial simple referida al preté-
rito o al futaro y, eatonces, la substitucidn de dsta
por la forrna en o-ras del pretérito imperfecto de sub-
juntive es tanbién usual en lenguaje actual: no lo es
'L HICIERA aquel dia por ayudarte’”; pevo si lo son las
frases "Quizd lo HIIEA4 aquel dia por ayudarie’. (MNd-
mero 50 del quadre.) O 'Tal vaz nos AYUDARA mwdana &
se lo pididtamos’. (N 91 del coadro.) E, inchiso, »=
emplen {ambién la forma en «see; ‘Quizd o BICIESE..
Tal ver nos AYUMASE... .

£} En oraciones com sporquee referidas sl pasade y
dependientes de una oraciée cor sgpizis o adverbio
semejante, s¢ wsa indistintamente el potencizl simple y
el pretérito imperfecte de subjuntivo (lo gue estd con-
forine con el cardcter de esa conjuncidn, mixto de coor
dinante ¥ suhordinante): ‘Quizd vendria (tambidn «vi-
pleras ——v, parrafo anterior--} porgue XECESITARIA [NE-
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CESTIARA] ®lgo. Sec sentaria, a lo mejor, sélo porque
BSTaria [ESTUVIERA] capsado’. (No 51 del voadra.)

&} El pretérito pluscuapipearfecto (ambas {fonuas) pus.
de substituir al potencial compuesto en tedos los casos
(inciuso para counciar preguntas indirectas) que no sean
la mxpresién de una suposicidn o un cdicule aproxima-
do: 'S¢ HUBIERA[-SE] CONFORMADO con Ia mitad. Me Ku-
BERA[-SE] ENTERADU aunque no me lo hubieras dicho ti.
Te diria que po, pero HUBIERA[-SE] Acamabe haciéndolo,
S¢ lo HUBIERAL-55] brcHO, si me Jo habicse preguntado.
Me preguntd qué HUBIFRA[-SE] HBCHC cn s0 caso. No
HUBTERA-£5] DEBSDO consentirse eso. HUBIERA[-SH] PoOIDO
llamar a Ja puerta antes de entrar. Ella mumems[-su}
TENIDO que sef Jnds comprensiva’, (Nuimeros 58 y 60 del
cuadro.)

hy Otro caso de subsiitucion posible "sélo com la
forma en «ras es & del pluscumsnperfects de Indicativo
{o del pretérilo indefinido cusndo equivale o agquél)
en oraciones de reletive anticuadas: "Vendid perdiende
dinerp ia casa que COMPRARA {en vez de shabia com-
praduor o ecompris) un afio sntes. Recuperd de. ese
mndo 10 gue antes la ARRERATARAN' (en vez de <l ba-
blan arrebatados). (Ndmeros 34 y 44 del cuadro.)

i} Con ci pretérito fmperfecto y ¢l pluscurmperfecto
de subjuntivo se substituven en Ienguaje actual, respec-
tivamente, ¢l futuro imperfecto y ¢l perfecto del misme
modo en los casos en que esos futurps (v. ¢ apartade
correspondients) tienen aplicacidn: *Si  vaNTEmas(-su5)
{en ver dec. eviniercsa) aptes de las diez, me encontra-
rins adn levantede’. (M. 101 de! cuadro.} 'Me causarias
uw gran perfuicio si no me lo BUBIERAS[-SES] TERMINADG
(en vez de «<hubferes terminsdor) para ese dia’, (N 107
del cuadrs.) La G. R. A. advierte que. ses reprensible
incorreccitn emplear en I pritasis o] prarérito {mper-
fecto en wvez del future de subjumtivoe para ecclones
futurase; sin embargn, 2 pesar de Ia recomendacidn de
Ja Academin de rehabilitar este tiempo, & Tuturs ds
subjuntive ests, ¥ parece que definltivamente, desterrado
del uso.

3) El pretérito imperfecto y =l pluscuzmperfecto de
subjuntivo, el primero referido ol presente o al futurg
¥ ¢l sepundo al pasado, se emplenn para expresar un
deseo en que se envuelve contradiccién de lo que - otro
dice o cres o un reproche porque, pudiendo, no baya
realitado o reslice Iz cosa & que ¢ deseo se refiere:
‘Todo Fugmal-sr] tan fdcil {ten dificll) como esol’ (que
Ac e3 nada dilicil, & pesar de o que mi dices), ;Yo
que TUVINRA [HUMERA[-58] TENIDO] dinero como lo tiene
{tenia] &I, para comprarlo! [Yo qus LisGARA a tiempo
pere copssguirio!l’. (Nimeros 1, 67 vy 98 del cuazdre.)

k) También s¢ emplea ef pretfrito pluscuamperfecto
de subjuntivo (forma en eras y, en la' 3.0 persona con
=ques, t, 18 forma en e-ses} en exprasiones gue pueden
considerarse de sentido imperativo retrospective poco
usadas en lenguaje actual ciudadano, excepto la tervera
persona précedida &¢ cgues; ‘{HOGMERAS VeENDO antss!
(HUBERASL) FENSADO toeforl (HUwIERALO DIchdl iChie HU-
BIERA[-SE] AvESADOL', (N 66 del cuadro.)

1) Ef imperfecto (para ¢ presente y o fature) y &l
pluscuamperfesto {para el pasado) fo emplean en excla-
maciones de deseo o de maldicidn: */Si FRA mnio ese
cachel jAsf BSTUVIERA & como: estoy yol (Ojald te HU-
BIERA HECHO cpasol (Siquiera HIPIERA USTADO ¥0 en fu
Ingar! [Si HUMERA TERMINAPG cuando # Neguel 151 me
cavira In loterfsl (Si ryomeaa verte mafiana! (Ojals emme
BIERA el trenl'. (Ndmeros 18, 68 y 97 del cuadro.)

Pretérito perfecto. a) Expresa wuna accidn ocurrida
¢on asterloridad inmedista al momento en que se hablu:
'No créo que HAYA LIEGAO. (N.e 63 del cuadro.)

b) Substituye al Hture perfecte de subjuntive, des
usado: ‘Coando mava ENIPADG (en vez de <hublers en-
trados), cierya in puerta’, {N.o 106 del cuzdro.}

Futuros. a) Los futuros de subjuntive son tedtien.
mente Jas formas propias para expresar accign futera
en la oracidn subordinada, $in embargo, solaments s«
usan ¢ clertos casos: en Iz oracidn con «sis (en cste
caso, tamblén cuando Ia primcipal esif en potencial),
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saungues ¥ conjuncionss equivalentes y em las oracio-
nes de relativo pronominal o adverbial; v esto solaments
en lenguaje anticuado y en algunas [rases estereolipa.
das, propias, por ejempla, del jenguaje judicial o de
leyes: 'El que [Si] as§ lo HICIERE, pagard. su culpa’.
(N 99 de! cuadre.) 'Cuando IIUBIERE ENTRADD, cierra
Ia puertz. 8i no lo WUBIERE HECII0 para entonces.,.’.
{N.+ 103 del cuadra.)

b) El Riuro imperfecto s¢ emplea en Jemguaje co-
rriente en frases de sentido concesivo con presente de
subjuntivo en kr principal: ‘Sea lo qus FUERE, Venga de
donde wvisigre’, {N.° 100 del cuadro.)

Vénse en los apartados correspondientes ¢l empleo
en substitucion de los futuros de subjuntivo de los tlem-
pos sipddentes: pretérito perfecto de indicativo (¢); pre-
sente de subjuntivo (b);, pretérito imperfecto de subjun-
tiva (i) preicérito perfecto de subjuntivo (b), y pretérito
pluscuamparieslo de subjuntive (i),

Infinitivo.~-Las wres formas el infinitive (simple, con
shabers y can «haber des: 'lo que imperia es LLEGAR;
le que importa es MABER LLEGADY; [0 que impurta es
HALLR P LEECAR') Son variantes temporales; perp el tiem-
po expiocsade por cllas ex presente, pasado o futuro en
relacion con el momento de lo accidn expresada por ol
viro verbo o con un momente consabido,

a) En relacidn con el momento en que o de que se
habla, la foona simple del infinitivo se emplea para
los tres tempos: ‘Dice [Decfa) Eytar enfermo. Quiere
[Queria] paxkcer mds joven., Se iré a rasar laz Navi-
dades a su casa. No piensa veNIzR antes del martes.
Te conviene cOMER sobrismente. Puedo HAackRle yo, Le
mandé VENIR. Afirmo SER cierto cuante habia referido.
El tesoro qus crefan peRtENEcifles’. (Ejemplos repetidos
del apartado de «significado de Jos modas —infiniti-
vo—s) (N [i2 del cuadro,)

b) El presente de infaitive se emplea como segunda
persong del plural del imperative referido al presente o
el futura: ';VEKIR! {MaNDARLES 2 paseol’, Y, especialmen-
te, cn frases negativas: ’;No cORRER tantg!’. Puede real-
mente ser ¢! infinitive usado como Imperative, va que
este uso se encuentra putorizado en latfn y en textos me.
dievales de slgunas lenguas romances;: e, incluso, en gspa-
fiol, en lenguajc actual, se emplea en tono brusce con
was: 'ja CALLAR!'; asi como en encargos dados sucinlamen.
e por escrito: 'Corlar hasta la sefigl. Mo camBiaRr de
lado’. Pero ei” hecho de que esta forma se emples
solo dirigidd a la segunda persona del plural autoriza
a pensar que, por lo menos, el hablante vulgar no
sicnte que estd usando cosa distinta de la sequnda per
stma del plural del imperativo; ¥ el bhablante algo mas
culio liene ese uso por una alteracién vulgar de Ia
vd» del imperativo en una «rs, (N* 24 del coadro.)

¢) MaAs cardcter de verdadeve imperativo tiene el infi-
nitivo comphesto o pretérito empicado con sentide de
mandato retrospective pata rcprochar a la persons a
quien se habla que hiaya hecho o dejado de hacer cierta
coga: ‘jHaserlo picHO! jNo FABEROS Frangl’. (No 70 del
cundro.}

d) El pretérite de infinitivo en su uso especifico es
una forma perfzctiva que expresa accidn terminada en
clerto tiempo o antes Je cierta accidn: ‘HABER Estapo
¢nferino no es lo mismo que estarlo’. {N.° 62 del cuadro.)

e) En cuanto al futuro {«¢haber de..»), es usual
solamcate como sombre de Ia accidn, ¥ no conjugado
von auxiliar: "HABER ™ CORRAR no es lo mismo que
haber cobrudo’ {n.r 108 del cuadro} es uma frase usbal;
pere o lo es ‘se pucde haber de cobrar’ {(mientras
gue si lo son ‘se puede cobrar’ y ’se puede haber co-
brado’). En realidad, el fururc de ipfinitiva es una de
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las formas impersonales con la gue se completa la
conjugacidn perifristica oom <haber des de los verbos;
pero en espresiones conjugadas se emplex usuilipente
en:=su lugar la oitw forma perifristica de obligacién
ton atener gque»; no es usual ‘es desesperante haber
de decic las cosas .tantas veces’, sino ‘es desesperante
tener gue decir las cosas tantas veces’,

20) FORMAS DO LA CORIUGACION APLICARLES A CADA CASO
EXPRESTVD.

El cuadro que sigue es una joversidn de La expo-
sicién anterior, que Ja complementa dando’ a continua.
cidn de cada uno de los casos expresivos, colocados en
serie ordenada, Ja forma verbal gue sirve para ese
vaso, con ejemploy ilustrativos, La leita puesta entre
paréntesis a continuacién de la designacién de la forma
verbal remite al pirrafo correspondiente de la exposi-
cidn anterior,

Orden adoptado.—i.® Para el ticinpo de )a scciém, o
suguido ordinariamente en los paradigmes de la con-
jugacién: presente, pretérite ¥ futuro, 20 Detutro de ca-
da uno de esos tiempos, 1a modalidad asertiva precede
a la eventual; ¥ £sta a la imperativa, y dentro de cada
una de éstas, cf nspecto imperiectivo precede al perfec
tive. 3° En cuanto a las formes wverbales usadas, se
sigue también, dentro de ¢ada uno de los grupos resul.
tantes de Ja ordepacidn anteriormenite descrita, el orden
usiual en los paradigmas de la conjugzcion; con la ml
vedad de gue, si un tlempo sc usa en substitucién o
ademfs de otro espectfico, sigue inmediatamente 2 €ste,

Modo de usar el cuadro.—De Jo dicho en el phrra
fo wmterior se deduce que, para usar el cuadro, se
buscard en lz segunda columna, sticmpo», ¢1 de la ac-
cién que se desea expresar; despuds, en Ia tercera co-
Jumna, modos, el grupe correspondiente, segém que la
aceién haya de chunciarse como asertiva o como evens
tual; a continuacidn, se buscard en la cuarta colwnma,
«aspectas, ¢l grupo de lss formas que son siempre per
fectivas o el de las que no lo son siempre o no bo
sor ¢n ningin caso {s5. 5. v.»), segin corresponda al
caso expresive coya forma se busca. Por 6in, dentre
del grupt correspondiente, en la 5+ columna, «em.-
pleoe, o en la 7., «tjemnploss, se husca el caso que co-
rresponde al que interess, cuys forma wverbal se en.
contrard en ia columna gexta, «tiempo gramaticals.

Abreviaturas; :

anl.: anterior,

fut,: futuro,

imp.; iraperfecto.

indef.: indefinido.

indic.: indicativo,

infin.: infinitivo,

or. adl. no subard.: oracién adjunta no subordinada,
or. adj. subord.; oracién adjunta subordinada. '
or, indep.! opracién independiente,

or, pral.: oracién principal.

or. subord.: oracion subordinada,

pert.: participio.

perf.: perfecto,

Plusc.: pluscuamperfecto.

pres.: pregtente.

pret.; pretérito,

5. 5, v segun &l significado del verbo.

subj.: subjuntivo,

Ias formas verbales escritas en negrits son las.
especificas de los casos expresivos generales. Coando una
forma se usa en substitucién o ademds de otra, exta
iltima va citada con letras espaciadas
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Noloae m&- * Moda Aspecto Empleo Tiempo grawmatical Ejernplos
i Presente Asertive 5 % w Ea or. indep., pral. { Pres. de i, {a}} VE0 wn barco.
‘» #df, o subord.] (Substituible por| Lo ¢Lavo pars que
pret, fmp. ind.,| no ss pueda
efc,} - abrlr
Me AEGRA b que
te alegra a tl
2 id. 14, Imperfectivo | Para expresar ac-j Pret. imp. indic.|{ Me parecis fha pa-
pert cién.pres. o per-|  (b) recido, hablx pa-
manents a la gow recido] que BETA-
correspondderia en M3 cagsado
o, lodep, pres. Descubrié que fos
S:jdlc..enor. ?:c.mbioa NACTAN
adj. con «ques génoenes
o cuya pral. estd en Nos ocultahan ¢l
- poet. Sol las  monta-
' flas que & 1B
VANTABAN A Do iz
quierda -de la ca-
;
3 £, Eventual §. 5. v, | Hablando con aul-| Pret, imp. indic: (1)) Te TRATA esto pura
‘I ramiento ¢ timi-[ (En - substituciong U
daz o para bal del pres, ino-| (Me ILAMABA s
ecer usa indica-] die, «v. t. ne| t=d?
cidn o recomen-| #-) Pues mnpmasis sho-
dacién en Telas ra & trabajur y,
cidn con algo dix si Do e OUSTARA,
cho antes o con- lo pETABAS
sabide, Jo oual
puede  indicarse
TOG una  expre-
sidn copsecutiva
COmOo  wpuess o
sentoncess; ¥y L
en laz oraciones
adfuntaz a Ia pri.
mery A fqus e
aplica esta forma
4 {1d. (., fut; v, 14, 14, En Iz or. con ssis| Pras. indio. (b) |51 no TRABAIA, Je
ne 79) - (prétasis de la despedirin
compuesia condl
clonal)
5§ {Id (de waler Id. 14, En expresiones di-| Pres. indic. (d)| Cuando hablan Jos
permasente) rigidas particw.] (En cquivaiencia) mayores, lot ni
Yarmente a Jos nis| de Ja forma pe-l D05 38 CALUAN
fios, con mezcial rifrdstica con
de mandato y |  wdchen}
prension
- & 14 (&, fut; v 1. 14, En la.or. pral, del Fur imp, de indf-] Bl TRABSARK .mon-
ne 88 : una compuestal oative (¢} cho, pero no s |
cen  «pior & ol -
quee se admite Low
mo posible wna
cosa, A pesar de
que lo que se di-
ce en Ja adjunta
. ts motivo para
" qua oowrra o ha-
¥a ocarrido, o se




pret. byp. subi.
e, d, o 1k En
substitueidny  del-
pot. simple

14738
G | Modo | Aspecto Emgleo . | Tiempo gramatical Ejemplos
Prasente -Jubi-; Eeentual 8 5w En or. que ex-) Fut. imp. de indi-{ Lo mumrl {ESTARL
mal (L, Bty A prese supasicion,] cative (b) pagando] s pis
pero, cxdomces,| céleulo aproxime. 0%
el uso del fut do, duda, extrs
verbal’ e nof fieza, indigne
" | significado o8
_pecifico de este
{mera 10
44, (t, el id id, En cuslgnier clase; Potencisl stmple (s
-y, BT ey de or, no subord.] v e (Substitui
ot v, ne B8} phte  cxpresar] bie en  algunes
: : ura acciée como| casos por el pret.
probable o poal-{ imp. subj)
ble, 0 como .
posicién o cdlow-
lo aproximade.}.
Fartiewlarm.,, en
In or. Sin coud.
(spodosis) de Ia
crispiests  hipo-
tética
14, 14. ‘. jPara enuncier pre- Poiencial shuple
"1 gantss indirectss] (b) (Substituible
por ¢ pret, bap.
de subl.)
1, 1d. 1d; Comio ¢l n* 8 Horina en cxas ol
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VERBO
£.08 BN Mﬁ Modo Mpwto Eampleo Tiempo mmﬁml Eiexnplos
i Freapnte Eventual 8 % v En oraciones coni Pref. imp. indic.] No  bemta consen-
. : . «deber, poders o] (m), en substitu.| tirse eso
stener ques, con) cidn del pot.! Polh lamar a s
que se expresz| simpie, se.) puerta antes de
opinidn sobre Ia] guide de jnfin.| entrar
1 conveniencia o (V. ¢ mims, 8| Ella 1eNfA que ser
- procedencla de] 10, 33, 54, 55, 89, mids comprensive
O OURR COSR & ¥ 61)
: 12 j1d @, fats v 1d. 1d. En lenguaje colo-| Pref, imp. indic.] S| estuvierns ba- |
; ne 84 quial, en la aps-] (g), en lugar de| ciendo semejante
dosis {or. sin] potencisal| cosa BSTANAS loco
E conjuncién) dej simple
D uns comyp. Com-
H dicionsl
13 Id. 1d. 1d, En ors. indeps. de| Pret. fmp. indle.| (Hasta abf yoofanos [/
: sentldo  irénico,] (). En substitu.| Uegari ‘ _
' generalm, excla-| «cién del pot.]iPues EeTi9iN0s |
mativas gimple apaitados} '
TN C AN (AL A id. 1é. En ors. subords.| Pres. subl. {a) Ne creo gue BT
; tmeros 93 y 104) {na cén «sis) 0 : ya agel :
: > adverbiu de duda
¢ 18 TId (id: v, ne . 1d, Bh In or. con «sis Pret. tmp. swb).j Si TuviEra shora
o4} {pristanis} da In] (a) (substitwible] dinero, me com- |
: compuesin condl-] por el pot. sim-| prarfa un coche |
gionsl y en caal| ple en lengunje : B
quiey otra subor-| populary
dizada
1 ud (id v, one 1d. 3@, 1 En lenguaje popu:! Pot. simple (). Eu| S yemithh  2hos
. 196) 1 lar nibstitucién  del|  dinero, me <ome
pret. imp. de| pravia un coche
- W id ([ v ne ., d. En Jengusjs colo-} Pres. subj. (e} Lo deseo tanto co-
R L)) quial enfético, en mo lo paesEs |
R : oraciones $érming [rupnas  desear] |
de comparaciin {0
~ 38 14d, (id.; v. ne d, - 14, En saxpresiones def Pret. Ymp. subl.] ;Si ruzma mic ess
7)) deses o de mal-{ (1) oochet .
dicién 1Al ssyuvisa & |
como estay yal
%11 (id; v as . 1d, En oraciones emj Pret. imp.  subf,| (Todo rurm tep if-
98} que el gue habla] precedide o noj ol (tan diffefi}
: eapresa un deses] de vquer () como eso! |
o que & en- 1 i¥o cuoe Toviems di- | -
welve contradic. mere  {como: lo i
citn de Io que tiene #) parma
otro dlke o cree, compaariod :
o reproche por
que, pudlemdo,
" ue haya realizado
o realice la coma
a gue ol dezec e
: veflere
20144, (mds bien,| Imperative I, | Para drdenar una| fmwperative (substl.} Daue ese libro
o | future Jumedia. | mecién tuible por @
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2R S Imﬁn:. Modo Aspecto Empleo Tiempo gramstical Elemplos
28 | Presente {id,) ] Imperative | . 8. 8. v. | Pora ordenar unaj Pres. indic. (i) Eo| Te was aborn mis-
: R aogion, substitucidn dell mo @ in case ¥
imperative, en} e ACUUPRTAR
enguaje colo-| [Fe AGUARTAST
quial
72 14d. {fd} id. 1d.- Id, - BEn  leoguaie] Pres. subj. {v). En| Seras [Seeis] oque
popuiar substitucién  del] po te [oa] Dece.
imper. sito para nade
DIGiE que oo quio-
res hacerhy; o
1o hage &1
8 | 1d. {id) id, id. En  lenguaje co-| Pres. subj. (d). Co-) Te ruego gue 3o Jo
rriente mo el nimero gu-] MG Bl mismo,
terivr, pero pre-! Te pide que e
cedido de unkf DEMS en par
uracidn con «pe-
dir, rogars, cfe,, .
en prinwra per-
sopB, courtés o
atenuativa
41018 (d; v 1. Id. 1d. Parh  mandar; eni Isfin, simiplz (b) §(VEsaml
i} lenguaie  vulgar, [MANDARIRS & Ppa-
&1 topo briy o 1 ol
ey EHCAYROS O Te- No ocogaen hn:ol
somendaciones A CALARE
hechos  imperso- Copar haste la sa-
galmente por es- Hal
crite, en ver del No camerar de lado] .
imperative
- B Puyslo Asgertivo 1d. Para expresar ac-| Prot. Imp. ndic,} Yo 'Ssufs [ogyvam
- : cién cuyo tiempo] {a). Frecueniem.,) SsiuMoe] cuando
g fija por otraj e&n forma dura! 13 cnirabas [es-
con la gue es ai-] tha tabas entrasdo) ] -
multinea o por Me INVITARA Dméhas
uria expresion de veces & cufd -
tiesnpo: o bien, »f En  aquel tlemxm
¢l verbp es ds
significado per. Ovi
Fective, una =mc- )
cidn pasada habi- Cfrio
Ctual o reiterada Cuando le mirg:
TABL KIENDORE
Cuando  estalld I
omba yo 18TE8E
COMIENDO
Cusnido scababe
cosfura,
el hilo
Cuando cra esiu
diants, me ¥
TARA todos’ Jo
dfas o Iz
2% 1d. Id. 1d. Para expresar ac-| Pret, Lmp, indie.] ESTaBe  profufigsd
eldn que dural (¢} meate dormidq
hasta gl momente e he &
& que 32 habla {me asustd}’
o otro del pasa- Mo Rty f;
do e intervumpl- que te
da en elics :
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1 Ks Hempo Modo Acpacto Empleo Tiempo gramatical Bjempios
] ¥ 1 de la accidke
1 27 | Pesado. (1. pue.) Asertiva o] 5. 5. v, |[Para expresar las| Prer. imp. indic.) Yo 4 ol paph y
de referirse al] eventual, se- fiecianes e los| (nm} 1% ¥Ra8 I mamé
fut. —vy, nigne-| gin que se Juogos ¥ repre- Esta silla Ema el
ro A1) considere ssutaciones caatillo
squivalents Té venlas a visie
#a =hago tarmis
[hard] de»
o 2 <has
n 1. Asertivo Perfectivo | PAra expresar ac-| Pret, Indef, (a)j L1206 e jueves n
. cién terminsdal Substituible por{ Ias diex
-tlempopgsado el prey de indic.| Le primers semana
no inmediatamen-]  shistdiicos (pd-] vivid en us ho-
tz anterior mero 30)," el pre-i  tel
térito imp, fodic.{ El jusves wo vanis-
{n® 32, eic. {T.,] 1=
con mlismo ver-| Los  fenicios k-
bal com «ir ¥ mECEON ool |
~—00* 30} ‘nins
» . 1d. 1a. Para subrayar Ia|Prer. indef. (b} Tii tienes dinero. |
calidad de no Lo ‘ruve, -que
presenta de la po es lo migmo
acclin que =8 ex- Al rom Trayal
presa :
30 1a. id. 1d. Bz parraciopes Pres. indic. «his-| \nfbal rasi los Al
] : trico» (¢) O pPree
sente de la for-i Un coche oo
ma parlfrtstlu con un camidn
con «ir y». En| Entonces, vA ¥ Mi
substitucidn del] oicm.,
Indefinido
o3 1d. 4. 1d. Para enunciar ac-| Prey. indic. (c). En| La guerra EsTAUA
clones entrs las! substituciém  del] en . setiembre y
que existe co-) pret, indef] la Invaaidn de
yrelacion {T. puede em.| Bégica TEE Mg
: plearse ¢l prol.| gar ea...
imp, ¥, el 2d-
mero 33
£’ 1d, 1d. 1d, Cusndo ja -sccidu} Pret, imp, indic.] Ael ooenans (en vex
or el resultado! (e} En substitu-] da ensfi guedds)
" de algo qus er| cibn del 1hdef,} todo resuelto
T
C 3 1d. . . En o equncisdo dej Pret. imp. indie.| Yo riccsin a Parls
doy secienes que| (d), En substite-| el 15 de juljo y
ss suceden muy] cibn del indef| el 18 ESTALLASA In
4 a, por| (T. es usable e} guerrs
¢l contrario, con) pres, indie. —v.| Yo Lisuza s) lugar
exoliva ne 31—} de la reunidn a
elén, pars subra 1es cinco y hesta
yar estas circuns laz seis y media
tancias oG
M 14. 1d. Id. En lenguafe wntl-| Forma en «rav det! Vendié perdiends
. cndo, en oraci.] pref. imp. subj.| dinero la cass
adfs. 1o subordk{ (h). En subuutu- qué CONPRIRA (en
nadas en lengus.| coide ded plus| wver des chable
jo actunl. cuampert comprados)un
de Iindicat, afio sntes




VERBO 1482
) . Bempo
No b oa T socién Modo Aspecto Emplee Tiempo gramatical Bjempios
s Tanado Asertivo Perfectivo | Para ~expresar ac-f Prat. perf. Sadie.] HE tinuoo hace uo
cidn realizads en!  (a). Substimido| momento
média-l  en slgunas regio-] HE DECIOIDO  msr-
tnente anterlor! nes por el indef.| charme ¢nsato
al momento b y substituido al auntes
que so habls, en vwapcralplus-lmmmmmu-
I misea unlded|{ cusmpetfecto ds| chag  coferoeds
de tiempo, Ioche]  indicative des este Invierwo
yaxic 2 veces ¢ La guerTs HA MR-
misao momento o sin mhwu
presente, o PYO- muachas
N Antes de rectifica
toduvia; o bian, In, HiN DCOREDO
una habi- muchas desgrs
tuel o reiterada ¢ing en esiy oA
. FTEters .
Te lo TR0 5N |
TENGD  ERBCIOS
muchos favored  §
TUMBRADA & espes |
m ’ .

3 | 1d. (. poaible 13 14, Para emuncinr ac-{ Pret. perf. Judic.] Siempre Ras . gmo
mg, ademis clda realizada de| (b} cptimiste (Puedo
pres. o pres. ¥ manera continus implicar qus ha
fut) haste e momen- dejado de serln

to sctusl, Imchel- @, par ¢l conire
do o no ésta ¥ gﬁ& ‘qg‘ lo b
con posibilided pre ote {
de continuar en me io ex shors)
ol finoro
k1) . 1d. Id. 1d. (Bn algunas] Pref, indef. (B). En] Hoy me zevawn |
regiones) substitncldn  deli tarde
ret. perl. def JPor qué no vINDh
ndic. ™ etz mafod?
3 - 1d. Id, 14. Eo tono cxcle-i Pref. indef. (3). Bnj Pasé ol peligmi -
mativo o com! substitucion  deli |1Se nos acad a2
sentido enfdtice] pret. perl. de I
jiodic 15 panTRdl
» 14, 14, 14, ¥n topo exclamet!-! Pret. fmp, (E),0 (CRefa que habfa
: vo, parw expreser!  pref.  indef. (B} -escalin}

una impresién ye-| y pref. plusc. (c). ] (Ah! Cant guas ha-
cibids por.el quel En  substitucién] ble un escaldn
huble sdiblta, mo-; Jdel pretéritol Mo HAMAS AdUEDis
mentines ¥ yal perf ind, pot .
pasada, gue, sin (Hanis crEfoo .
I habia nn
Ppatenthar S8k
cancierfsticas, o
expresaria  con
. uns oracién en
pratécite pecfecto

40 id. 14. b5 Para sxpressr sc-| Pret,  pluse,  {d).

| oM que Iega! En  sulwiltucion

hasta €] momen-{ del pretérito]
aoi‘en que se Bia-] perfind




1483 VERBO
: .'N-" W .o ) e ; . g toal | Bjmk"
de la accidn | @ ‘Hedo Aspecio - § Einplec Tiempo - grivnatical ; .. Kjemp
3 Ak Paasdo Asertive Perfertive | Hublando con mb] Pref, plusc. indic.| Hixis Rafoe @i
: . rafniesto o timi] (e), En substitu L S
- ez cidn del prot. | Me HAEfs LLANEG
perf ind, (v usted?
1. 20 3}
e 1d. . 1d. Para. enunciar oo Pret. plusc. indic.| Coando le  llamé
cidp pret. antsy  {a) por ieléforws, se.
rior A otra prek HARLE MARCEELRD
Husfs vivioo  fellz
hasta gue 56 cash.
M Jad. 14d, 13 Para councisr #ac-| Pret, indef. (c). Bn] VIvad feliz hasta
cigh oterrumpt-] substitucidn  def] que se cakd
- da en wn moi plusc indie
Cento del pask]
da’
# 14, 1d. 1d, En lesguaje antl-| Forma en «ras dol| Recupers de  ese
: guo; en or. adf.f  pret. imp. subj.] mido lo qus A
- wo , en| f{h), En substite-{ ftes Jo ARREMTA
lenguaje actual cidg del indef] MM (en g da:
" o .| <o arrebaturons)
a5 14, 14. . Park expresar vok| Pret, plusc, indie.| Creia ° fCref, He;
accién pasada af (b} creido, . Hadia
iz que corrvepon- crefido] que e
derip. en or. ‘fo-
dep. o pretévito »
peyf. de indlc.,
om or, alj. oom
-ques Cuyh brin-
- ciped, con warbe
.6-_de lenguaie, -
] exld e pret. ;
X " 1, 1d. 14, Para expresar, en] Pref. ent. (No ug; I .
oreclones subor-| se substituye por! No blen) o
dinadas tempora-| of puet, indef,| oSS, se mcoatd
les, sccidn termi-{ precedido & wéici No hablo hania gue
nada en soomen-| ops de <ppenass| 20 HUBIEROR G
1o inpiediatameyel o o biae) 1A todos .
te abt, i de Iz :
expretada en l::
or. pral. con
definide
A E o T 14, id. fd. Pret. indel. (o). Bp| Cuando Acapd,  sc
v e : robstitucién  del| Jevamtd
pret, gnt.
48 1d. © Bvenhual - 1d. Ea la o pral, de! Put,  perf.  indic.] Te Haomin Arvmoms-
s ungE f {c) : B0, pere o -
ton spero» e s une
que st admite] Bl FARRA TRABAIADO
cofmo posibly woa mucho, pere no
cosa, aunqgos -k s oot 0 T
que 53 dice en
2 adjunta e
mwtive - Datd que
oculTR - O haya
= ourrido, o se
pueds supoier, I
coniraziz (v. &
auneres -6 y £5)




1484

Tiempo : N o8
R 45 1x aselda Modo Aspecic Ewmipleo Tieropo gramatical Blempl
-9 - Fasado Evemtia) S s ¥ §En cusiquier clase] Pat, simpie (a) Tenpris eotonons
- oo i de or, aun no cincueria afios
gubgrdinada, pa-
TH expresar  su-
posicidn o cileu-
Io aproximado,
con referencis a)
pasido
01, {u, futs w 1d. 1. Bn ors, com «pol Forma ¢n aras def] Qui
ne 94 giblements, qul-] pret. imp. subl [-$8] oqued
zhlsls o «tal vers (). En substite-] por ayudarte
{usables en len-} cidn del pot
guaje actual} simple
5 S L Td, " 3d. Er or. con «por| Prer,  imp.  subj.
' quer ad}. a otra] (F). En substite.
can +quizds u) cidn del pot,
alvo adverbio de}] simple
posibilidad. (1.
e lenguaje ac-
* tusl)
2t . . -1d. | Para admitic unal Pot. simple ()
apiesth actidn 6
aﬂtmadd:a que
qﬂﬁdﬂ. qu&'
dado o guedark
desmentida o
falth ds  Jostifl-
cuclén por alge
que- se expresa a
wontinuacién con
*PEIO
5 . . Perfectiva -] Paxa expresar opi-} Pot. stmple {8} de
: ' nidn sobre ia] la forma obligat-
conveniencia o] V& con  «deber,
procedencia de| poders o «ls
une cosa, o npal men ques (Subs
reconvension tituible por el
pret, imp, subj.
~36i0 cuando el
mxiflar €z «de-
ber— o par al
imp. . indic.,, se
suido del pret.
wfin, del verbo
principal)
5 14. 1, 14, |, Fret. imp, subj,
{d) de Ta Frme
obligative ¢on
a(igbers, seguida
del pret. iniin.
{En substltucida
del pot. :im»
rled




*

i Noes,e_nm‘&iadmisqﬁimutopuﬁmhr'
Muyw por seporada pars complelar la -m'!e expresiva formads por los ndmeros 8, 10, 14, 53, 54, 55, 59, & y &1,

‘| .comventencls o

fobre  Inj

procedencia de
uns ¢om, o ups
- proonvencion (%)

RO O8]

de loi ‘ auxiliares
_«debw poders o
«lenidy  gques  ze-
midw ge pres,
Infin. el verbo
pnncipal Subse

tituibls por el]

preét. plasc, sub).

et 1, -DiERE. 8,

- mﬂ 13, 9 5‘& -55.
L ? L2} ;

de asta forma mbal

485 VERBO
Mol g iemps Modo -} ¢ Aspeste: | . Rmpleo. | Tiempo gramatical| - Blemplos
<1 de I aceidn : -SEl : . o
Pasada Eventual Perfective | Para exprosar opi- prét. dmp, indic.} Ho pesta m
R R R nidnr” sobre inl (m) de iss for-] Colsisrioo Bsb
convenicncla o] mas obligetivas | Ponin HARER LLAMA'
procedencie  de; con edeber, po-{ b0 3 In pueria an-
- upE coga, O una; derr O ozner tes de cotrer
reconvengion ques seguide def Elln 1mbfa QUB Hi-
pret, intin, (Ba| EBR 510 mids
substitucién del| comprensiva’
pot, simple}
13k (v, paral. td I, En or, que expresa Fut.  parf,  indip.| Lo HADRK DICEG en
jpual uso refe-} ) , f&leu-1 (b} broma
ride al pres, lo aproximado, ) Lo HABRA DOCHO en. |
ns Ty duds. exwrafiezs, sario? _ -+
indigoacion,., : {Haszism YISTH? :
. td. . 1d. Eu cusiquier clase| Pol. compuesto (B[ S¢ Hasnis CONSOR-
: ' de or. mo subor-| b) Substifuible] MADG con Ja Tk,
dinada, pars ex-| por ¢l pret, plusc.] tad : :
presar acclién desubj excepiof Antes de eso, o
proboble o posi-]l =i ﬂ:pmldo HABRIA VIS0 tres;
ble, o como su-| es’ une suposi] o cuatro  veces )|
posicidn o chlor-]  cidn o un ctiagle] (mo  substiuidie
lo aproximado;| aproximado por of plusc. de |’
"~ en la subardina. : sabJ) - .ol
da qui expresa Lo ssbriay porgue }.
pregunta indivecs te o HaRRfs D3
1a; ¥, en partioy- oo € (fd.)y.
iar, en Ia or, 3sin Mz HARRIA BNIEMA-
conjimeion de Ja 0 _BUNQUE TO D8
'wmp condicia } hubieyas dicho |
Bl 1 ‘
Te diria gue no, |
Se lo HARRIL PYRHN -
. me lo Iublera
préguntado
Me pregumié: qué
HABRIA HBCHD. an
B _ _ 0 CRG ;
. N i, B MR N Pre: phuse, subl.t Se WUNEBAL-8B)
' ' {§). En substity-; courommane  com .
ciin dd peod] Ta mitad i
compue el M HusiRA[SR):
£ D, CXCRDLO CUAD-!  ENTHRADD ungue -
do éste expresa; np me o hubie -
una suposicidn ¢ ras dloko &) |
uid “edleulo apro-] Te divla gue o,
«drmado ; pero URERAf-3E] |
ACABARO haciéndoln |
. B¢ lo_ wvmemalam} |
) meRe sf e o
hublese  pregun- |
1. 1d. 14, l'a:;snuprmr api " Bo, mmpuma It!_ No Hausdk - pesaon




sentide {mperatl
v ratrospeciive

pret, plse, subj.
() {m tercera
persond, en m—

guaje astoal,
preced. de -quu
v oaxt ¢z i, 18-

ble hformaeﬁ
So B

VERBO 1486
N ﬁfmm - Made Aspecto . Empleo. . |Tiempo gamatical]  Bjemplos
W] kaawdo | Eventusl Perfectivo .| Para expresay opi-{ Pref. pluse. subf.| No SumERs[-5u] b~
SRR | S o nign sobre 1a] {g) de los aumi| MIM0 COMNSRNTIRSE
-procedencia o] lares wdeber, po-;  esb .
convenicncla del der» 0 alener| Hummma[-sE] 2O0W0 |
.uma ©ofa, O upa| gues, en substel  JLavaR & Ia poer-|
recoavension tucion del poti iz wutes de o
L0 M Ppue s trar :
to, sequida doli Blla nmm{-ﬂ} :
pres, infin, delf ryexipd qUE WSE
verbo principal| mAs comtprensies. ]
(v, mivwos, 8, i4,f - . iF
1, 53, 84, 35, B :
y &b
L 14, - RRETR . Tid, Pret. plusc. imﬂc. No Hasfa  IReDe
; : {43, en substite-] CONEENYIRGR &R -
cidn, posible, &) Hakia IO LEAMAR {
correspondencial s la pucria. antes:]
con la consiruce-§  de entrar
cion del ne 55, Ella wauls  XewDe
pere o wads| QUR SER M
{qmzﬁ. 3 en len-| comprensiva :
guaje pepular)! &, ndms & 19,
del  pot, comw{ LI, 53, 34, 55,
puesio y ) :
e . 1, fd, | Ea ors. con so-i Put. compuesto {a)] HMERIAs VISTG cub
catendida hubieras estady
- alli}
68 1t (nomedins- 1d. 1a. En or. subord. Pret. perf. subj.!No cren que SIAYA
"1 mente mutexior) (a3 LLEGAD0
4 " 1d. 14, 14. En s prétesis (ov.! Prer, pluse, aub). 8 rusmRAL-S] 8
: com esis} de Jal () di
compuesia candi-
clongl ¥ en cumds
quier otra subotv
dinada
8 1d. 1d. 1, En ot lenguuje po-| Pof, compuesio (d).
pular de algunas! Pn  substitucidn
reglones, ¢p jos] del pretdrito
mismos cesos del] plu s ¢ de
némere anterlor, subi
‘especialm. en
i TOE, o usiy
- A - 14, Tmperativo |- id. En expresiones de] Forma en s-roe det
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-6l

kL

Tiempo
de o acciin

-1 Thepnpo - jratnatical

Pasacday .

1d.

14,

1d.

o fa.

. *h

Evenfumal .

1,
{absolato ¢
refativa)

Asertive

“Ferfective |

1d.

.

5. ."., W

Cpecprbvectads, en
pandivnte como
principal © .
bordinuda

‘cién e or. in
dependients o
princigsl

BC-
a

Pret. piluse,  subj.
) (v. 1. ndms.
1% y 98}

Dret. pluse. 3ublf i
1Y

Prat, infin. (&)

Prat. infin. G0} -

n} '

Pres. indiz, () +3e
previzidn». Hun
sobstitucidn  ded
fut, imp. da
fndicative

Pres. indic. (8. B
subsiitooitn - Jel
Fut. imp. 4

iadie .

Eni X

5
E
2

;

:

TR
ﬁggggséy

P

g.
g

g_

)




VERBO 1488
Na | g Tiompo Motto Aspecto Empleo Tiempo -gametical] ~ Ejemplos
F1 de W accion | - P s
e X Future Asertivo © 8 s. v, | Para -anucclar ac-j Bres. cimdic, eu] Dice que ACABA en-
. ) K C clin gue s¢ pro«|  substitucion  dell  seguide
weeta realizar io-] fut, imp. deiSite esperas quin-
medistuneste ¢! indic. o ci| <o minutos, me
T quos s¢ prevé o] pres, de Ia] vov contige
‘mo. inmnediata forma peri
: frésticem con
: xjr a»{e)
75 1d. £4. Imperfectiva) Purs .anwnciar uni Pres. indic. ds la] VA 4 Liover
. suceso préxhne of  forma  perifrfeth ] VoY 4 BSCRIINIA
' o 1. Eni ca con «fr 2» (K)] ¢IRL A X1OWRRP
forma Interrogati-] o fur. indic. (e} IRK A DAkuos & Ja )
va, on fatwo,]! de la misma for-] sohwion? ;
éxpress duda of ma
perpieiidad :
% . 4. Perfective | Para aminciar algot Pres, indic. «de in-
o : como  iryemedieri  minenciar (g}
ble, equivalicado '
& una expreside
cop «F as O SOn
acstoy viendo
quen
77 {18, (lnmediato 1d. 1d. Pars expresar ong Pre:, indef. {(g). Bn
o inminente) lenguaje informal| substitucidn
y en forma ex-{ pres, de la
clamativa una 8] forma peri
cién caei presen-| fradstice con
to, . pues 38 ver Lir as
comie de inme- :
diaté ¢ inevitable
1. id. 1a. Para  exprespr &) ¥ut,
L cién fuhira con} (a)
relacidn =l e
meisio en que &
habla, pero pret.
R oon
QIr0 momento
qOe s oXpresa
2 11d. {1, pres;] Eventual 8.5, v. |En la or. subord,) Pray. indic. (b}
Lv. nt 4) {or. con ssis} dey .
: e Ia comp. " cond.
(Bt tlempo pro-
pio us of fut. de
subl., ~nr . i
T &3 desus.)
&0 14, 14, 14., En In or. ¢on sques] Pres. indic, (b, h,
mriltaneidad con
OlYA COR  ACUATs
dos referids o
futars -




-:é'

'!%hamidn

Emplea =

‘Eiemydos

i

14,

L (L., preN.
Y. ne i)

T, (t.,
{x u» 8

'

14,

It ~—~94

18,

1d.

1d.

"

s'g 'i '

w1 Be fenguaje ool

gedal, en las dos
oreclones de umB
comip, con  wsie

-

m
E
i

"
o
¥
»

2%
-
ﬂ.
Q

)

BT

-] Prel.

-Pres. indie. (1)

Pres. indic, (i)
[(Equivilénts al
modizsmo

con eir ¥}

imp, Indic,

indicativo -

Put. imp. ind. (c)

w6 Pree. imp, ind. ()

Pot. simple (b)

19 v st 5w

Cong te SUSTA, ted
vuelves :
T vienes & mi o §
s4 a, 3t lo rRe 3
FicRes, o Hamas §

Pues e oR (Y
y me como} W

purte ' ne
tA que se oo b

(vay y 8¢ Jo di- |

go) & tu padrel..




VERBO 1490
No | gorimmpd o] Modo Aspecto Empleo Tiempo gramaticall  Ejermplos
8 |Futurge {t.,] Eventua! 8 5 v En cualquler or.] Pot. simpls (a).] Yo IRix de buenn
pres.; ¥. ne 8) de sipniticado no! (Substituibie enj; gama & tu bods
sfirmado cop cer-| lenguaje anticus-{ Creo que cso Do ko
teza, 7o subordi-| do en la or. pral.] GUSTARIA
nada o en las| de la compuesta| Si sz lo pidiéra-
subordinadas en! por la forma &n| mas, DOS  AYUDA-
qae el subj. ed] «ror del pret.; KA
desysado imp. subf,, etc.)
2 | 1d. (1., pret; v. 1d. 1d. En or. con subord.] Poi. simple (u) Vealag cémo  nos
ne 62) con «<siw sobreen- divertiamos (sl
tendida quisieras vendr)
90 | 1d. (1., pres; id, . 1d. (en lepguaje] Forma an evar del! Yo PURRA & iU bo-
v, o2 10} anticuado) pret. imp, subj.] da de buepa ga-
{c}. En substitu.-|{ na (anticuado}
cidn del potiCreo qus no I8
simpie GUSTARA qQue hi.
cierss eso (fd)
oL | 1d. (1., pret; v. 1d, 1d, En ors. con «posi-| Forma en «ras del| Tal vez nos AYoDa-
e 50) blemente, qui-| prel. imp. subf,| m-s8] mafiona sl
rh{5]s o «tal vexn| (o). En substitu-| se lo pidiéramos
{usables en len-| cién del pet,
guaje actual) simple
92 | 1d. (1, pres. 1d. 1d. En or. término def Pres, subj, (c). Eal Lo hard tan blen
v o 17 comparaciés, enj substitucida del] como lo  Has
lenguaje colo-! voat.aimple {rumas hacet] th
quis! enlitico
93 1d. id. 1d. En ors. subords. | Pres, subjl. (b). En] Cusnde TwRE oI
substit. del Fut.] timbre, se parard
imp. de subj.] de glrar
{desusado) Aongue 27 dur-
miendo, lixame
pars camer
% | 1d (t., pres; 1d. Id. En oraclones su-| Pref. Imperf. de) 5i s lo PAGIRAN |
v, o~ 15) bordinadas; en] sub). {a}. {Subs-! bian, haris sso ¥
particular, en | titwible por el -muche mis :
prétasls  de  la;  pot. simple'y parj Cusndo Tuviama |
compuesta condi-| ol pret. imp. in.; hambre, trabijas |
clomal die.) ris :
95 1d. 1d. Jd. En lenguaje colo-| Pret. imp. indic.| Si se o raauman |,

quial, ¥ con cler
1o énfasis, co hn
eracién con s«sis
& en ambas o
clones de una
compuesta  hipo-
tética: en  espe-
clal, st tigue cor
mo  adjunia co-
pulativa a otra
aracidn., Tam.
bién, en una ors-
cién formade gon
vna expresidn co-
™Mo s&n €58 CA-
s0s, gQua equivale
a unp oracidn
con «sis

(k). En subtmtig.
cibn del pret.
imp. desubji,]
¥y del poten
cial

bien, bharin e0 ¥ 1

mucho mas
8 se
.. In

se I A plgue

Podias einpezar e 4.
trabajo ¥, 8i pa i

te cueTaas, 1o b
A4S
En &3¢ ciso, yo me |
1BA de la casa -

marchabe |




181 VERBO
W | %mm © Modo - Aspecte - . Empieo Tiempo  gramasicad -Ejemplos
06 I Fateye (6,0  Bveritual b S8 v | Bo o lehpuaje popu-| Fot. simpla {d). En; Bi se lo eauasfa
] pres; v ae W} S '  lsr, e ore. 0]  substitocién  del]  biem, haris asc y !
S bords,, ¢n pard pret imp del mucho mis :
- thular, en 12 or.] sub}, Yo wrin  otmo
can  «sis (prdta- suando TENDRIA
gis) de la com- hambre trabaja.
puesta  condicio. ria
nat
O 97 Tk fb, pres iad, . | En expresiones dej Pret, bmp. sub), (1) 181 ropsma verds |
- Y. ne 18) : “desee o de mal ' 1 mafanal
: © dicién { 10jalk  peaorRa ol
1 tren! b
;g8 43 {6, pres.; ", - W En ors. con que! Prer.  imp,. aulf.| Yo qus LIBRRA A}
e ne 19 : el gue habin ex-} () ©.if tieropo pars come |
: presa un  deseo’ scguirini
e gus s¢ &N
voelve contradis-
cidn de algo -
cho o oreido por
oiro, o reprache
porque, pudiendo
hocerio, no kaya
Ja cose
a8 que g refiere
€l deseo o 1o 38
| ‘hays sprovechado
e w
%] ta, 1, 14, - 1Bc or. sbordias-| Put. tmyp, sub). (a}i Bl que [Si} asl Yo
2 : : : 1 “de, cou la prin.] {Desusado emidomr; Hacuaz, pagerd
- cipal ‘en fut, en| guje sctual ¥ su cuips -
“heger. o en poe]  substituldo per el
tencial pres.  indic., e}
pres. Subj. ug
) mr iw' o
mbj; v
ntms. 81, 93, 101,
103, 64, 105 m
¥ 10':’)
‘100 1, 1d. 1d. En expresiones de] Fui. imp. subf, (b} Sea lo que wume
- sevdide euncesivo R Venga de doxde vr- 1
NTERE
20 PR /. A R{:8 AR 1A Prer. imp, sabj (i) 81 viemowasi-szs) |
: ' 1 . EBn  wubsthiocide]  antes de lns dled,
del fut impl me emconirarias |
: sunbj, desuw] aun levantads '
; do{Hoapmbadn T
R por & G. R.AY i
18R, {8, pres. 14, 1d. En or qus expre-i Put, imp, indic.
: v. o+ 7 sa suposlcién of (b) en especial;
cAlenlo pprogse-l oo ln forima perkl ot
e fristica con “evee{ -
nir s :
....... sty .
¥ Tavoars {Veiomi a |
TARDAR) un par e
SETRRGAS .




VERBO 1492
Me| ,JToWPO | Modo As Empleo Tiempo gramstical] Ejemplos
1w Futuro - Eventosl | Perfectivo | En or. subord, po-} Fub :cmabl] Oundo HUNIERE
L : ™ espresar ac-| () (Mo umal; 38] ERTRADD, clerrs I
cidn anterfar a pori} pusrts 3
oz futurw prot. perf. indic.{ St no lo HummRE |
¢ ~epiim. ] HCHD para e |
pres, =ubl., b tonces.
cret. piase, subie
pret. 3 »
i ==pitm,
T 14, p I AR 8 s v. |14, (pero no en M} Pras, subj. (b), Bn! Cusndo BNTRS, cie-
Co or. con ssls) sabstitucidn el  rra la pueria :
T fut perl de
sabj.
WS 13, . Perlectivo | 1. (eti-la or. con] Pret. perf. indic.] S-0C FA PAGIN0 &0
i : «tis de Ia com-| (o), En substin! Ia fechs sefiala.
comdicle-| cidn del fut] da, Je Nevarén =
* naky ) perf. - sub}| juosds
{desuzado)
* 108 1d. . 1, 1d, {perc no en | Prer. . nub).| Cuande YA DM
: or, ¢on: wsls) ) substitu-{ TRADO, clerTa la
cido del fut] Perts
perf. subj
(desusade)
107 1d, 1. 14. En Ia pritasis {or.{ Pret. plusg. subj.| Me cuusaciss va |
con saiv) de i} (. En substitu) gran perjuicio sl |
orscién  hipotétl! clénm del fut] Do me lo HUME L
. co ~ copdicional,| perk.. sub jj Raslwrs) TEMR|
para enmnciar ac-| (desusmdo). (La| NADO para ese dis
. cldn hut, smte] G, R. A, des
rior a clerto mo-]  apruchs  ests
mentn- a1 .
108 id, I, C 8o Parn expresar on| Fut, lfin, (o) HATER, T8 CURRAR DO | -
. fayma  abatracts : . e lo misrmo qua )
aceidn fut, en re habsr cobrado
lackn eon un
momehts comsa
bido
1 C I Imperativo 1d. Para. roandar Limperativo YEX a verme ma-
110 | 1d. (1. pres.; 1d. i En cxpresiones dei Pras. badic. (1) Si  quieres algm |
v.nst H) sentido  fmperati. VIENES @ verma {:
o
1] 1d. (34.) id. 14, td. Com tono sua| Fut. imp. indic.| iNo MATARAS]
vizado o pars} (d), En substi| Inds y le mmis.
comunitar ins-] tucién del im-| Sc pope en un
' poxrativeo reciplente en que § ;
se Teamh b vaclhi) i
112 | Cuslguier theme|  Asertivo Id. Para expresar  1a| Fres, tnfl. (a) Dice [Decin) Borax |
: po o tmnpe b accidn  en mbs- | eafeymo :
datexminadn tracto Quitre [ Queria} |
vARBCER mids fo- |
ven . :
So ivh = wabaR Jas | ¢
Mavidedos a sa i
[T :




g
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Nas Fiempo Modo As Empleo Tiempo granwatical Efemplos
“ | o Ia accidn pocts
No plensa ViR
Te conviens COMER
sobrinmente
Puedo amcxtic yo
s mandé vagr
Afirmd sem  clerto
cuanto habis re-
S Bl tesaro’ gque
o creian FRRIENE
. _ Cxmlns
112 | Cualquler time-! Eventugl 3.V En frases negwtl II!rz;. {lja)o "m No wy l: HR YO '.I::l
po o tenipo fn- _ vag que  expre . (3. indie| que Iz saque
1 detarmbiado san la inadmish) ..de la forma pevi-| castafins del foe-
hilidad de clerta] Irdsrica: con «ir} go f{pressnte o
SOsR s futuro}
: . No vA A cosaxes ¢l
(prosente do var
jor permansnte) -
Na n; a’mm Yo
trabajando por
14 1. 14. 1d. Ey expresiones fre-{ Pret. bmp. indic.| Mo 3£ cémo me
cuentem,  excle- (uaampm- A A ARREIAR
mntivas o inte. (pres. o fut)”
rrogativas regiday a.u, slalum.i- ¢Qulén ok 4 PO
por una or. O ex-f do Jo aAdmite, 1.| RARSE semejaite |
presidn de sonl can  ehaber cota? (pasado}
presa, extraflesal  {que kubitituye| (8] yo supiera gque |
o : con: vetithia & Jos| mo T A [N
sime} ) s nadal |
plo ab;)‘muosto : p‘.ﬁm}' T
uplies ¢apech-{ [Parecia gue A A
Bodmente} [Hasia ) BN
- YR tmotel. (pae]
aado)
Presevitia qus A &
Crands E] Mo
pronto {passdo)

I :Il} Corre:ponﬂench de modos ¥
wrifoilo

t!empos en h aneiﬁn bompnesta. {i’ ul

mmhmchmuuladamatemd

Sepin b naturalers de 1 orecién principal y Is clase de

de esta Githvia edth "ext Indlcativo o en m‘bjmuivo Viase en. of n3 1t (Modas-s;xbjunﬂvo} o eatudlo ds s ctr-_
s ianciax que dmu'mm la wobjuntivachin de

Ry Btk que sigue uesira en dos series pareleias las ccm‘upnndmdu poslbles enu'a 1oy tlempu
khmﬁgprbdpﬂyhmnuumumymm 4l sop

Las correspondencing dades en
m&hmmm-uqmwmmmmibxmddetu‘baﬁtuﬂdnd:h

Ja orecidn adjunia.

tme n elln 1a adjwm, ol vexbo

(‘fém e aparxado de o de modos y temposs ¥ el cuadro de cjempm

las regulaces;

Mmmdpm'otn
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Or. con aljunta en indie. o potencial
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%
N

Or. Or, com adfunls et mbj, ¢
Je consurarin: pem él ey o wismo Yo ;w dirly que Jo FAGE :
» » HACEA * » ¥ . » m[u}
o » s .= H ». B | I . * B R S
e » s » Hi HH.’.‘-‘HD T 1 > » > » > mu um ’
- » » » MARIN MECHD . ¥ ¥ [ ™ > » EUBERA[-ep} nm
x » »  » RHak » * PR » » o HIEAY
- » » »  TARRL m'ﬁa » . » ¥ » * - » HiTh H¥CHO?
i » » ¥ HARIA » » s » » s -» BRIERALSE] 1
e » »  » PARRTA HKLO » » » > » .» % HUBISRA[-RB} HRCMa S
: ')."c hibria aensuﬁdu 2 » EME » » Yo no habrfa diche » » HIG
» s » = IR » » s » » » 8 HUIERA[-3E]
» » » » B RO . > s » » | T T 2% .
» » » » % HA MYTHO » » » 0 » » a » FIAYA HECHO - -
a » » *» » RADIN HECHD & » » » » Y » = HUBERM-3E] m
» » » »  » Hakk . » » » » » » »  » - HASA? _
> » » , »  » HABRK HCHO # - o * » ‘s » HAYA MECHO?H
» » L »  x HARL ) - - » » » i » HICIERAl-RR] ¢
L » » » rmxumm » . o» > x. o2 m o9 » HUNERA[SE] BREO4
Cree que Jo sIENTO P
» s » BONTEA
* . s » SENHE Frocura w_ A
' » » HE 5FENYING .
» »  » HasA mEWUN0 S |
S a . m SENYTES ‘Ye pero no TARDER ¥
e x s HASKE SENAIDO : L
S % W MENTIRER
» e o» FAGRIL SENRIDO Hagle varm b
. s
1 Hublers skic més adecusdo elegle como models de pracidn con adjunta s subjuniivo ups Swal, e

¢ éstus sou lns armoloves tplichks de sibjuntivo; jnveriahiemente en este modo; 0, Ya que DO, Wi £OB snhor-
: ﬂa ‘substantiva de voluntad o do sentimiento; Pere, lp mismo en m gue w ciras de exfax oracionys, por
:.;: fagines Wglcos o de significsdo, a wox forina de Presentes o faturo de la paincipel Do pueds corrsspondesis
Lo &e “pretérito en la subordinada, puesto que ol mpdic. no puede ser posterios ol fin.ni- ol aclo ds volootad

" posterfor 3 3u ob (no tlens semtido ni alodjgopamwlowpiera s 1% o) Dandd oA venidosy
‘por wnio, o ‘quiedaris incompleto. Poreﬁu.sehzsksidommajmphmmwnmmuﬂwde

mmmmwum,munmgmamummmmmmdem -
' 2 No hablendo ¢t ¢l sebjuntivo flewpo corpespondiente of mdefinids, Gmwmdmﬁmhjunﬂwpw
el fnismo que af jwetdrito imperfocto, o st o liperfecio de subjuntive:

L] N’aslcndomdﬁnl!m'odewhjmﬂwmésquemmmmmwrmmﬁm
simple de indicativo Jo. correspande ¢l preseate de subjistivo, ¥, ol compuegto, ol gretérito. perfeta.
Lo Hlmmmkydmmwmuhnﬁuﬂmmpcﬁmm pméxhaimmnyd
: -.ph;swampnfmds subfunthve.. Pero éstos; 'k #u ver, se puedvn mbstidr por el pntms:’sal simpkyel o
- puaesta, (V. nﬁmosl&yﬁ&ﬂuaﬂmdcmﬁnlmuem} .
5 En cuwaste sl imperative: DMmiundiuntaenmnlmﬂermMmMmdammw

. de pentatniente o de expresthn: “Cres gus lo’ ariivo, Esplicsia que po 7006 hacer:otrk cosa’. Zie Admite Sl

- e subjustive’ (pero solimante en ‘presénte We #te wodo. xeferido ‘&t presewie g, al' futurs) el ‘tnperativo de
i verbos de thacdato o coaccllnl - ‘Méndele que vl . 30 Cualquier beperative sdishe-opackly sdjuntd tibe
bido en Imperativo (‘Eprmtn ds ml;j\m?vomﬂd:i ‘Tpgativa); ubida me}:h:dte unn oeptjancién  coordinante: ﬁ'lfs.
' mpmn:o e ho Taams]’, 40 miquiervmoqm mlts mﬁmﬁn&cm Lty
-u!}mum oracitn de fofnitivo: “Méndsls oo el campo de hiesha'. Pee




Ny Connt se e en ol oyadro, en la orscifn comwe
puesta en que la sdjuctas estd en indleativo por ser
proplamente - conrdisada: (por: ejempls, unida con ana
de lay conjunciones Hamadaz cosvdinautes), a cualquier
tlempe de la principal pucde, gramaticalmente, corres-
ponder cuglipsier. fiernpo. oy Ja adjuntac 8 o ocune
stempye asf ey por- razopes de sigoificado; no ae pusde,
por cleruplo, decir se zale porque se romperd” porgue
ol efecto, que: es salivse, po pusde: sev. anterior a la
CRUEA, e v Iommperse; pere 3l puede decirse ‘o siem-
to porgie se romperd protte’ {con o5 mismos tiems
pos, pere com dixtinte verbo princpal). (560 . hay que
apctar In giguisnte Bmitaching . o

‘Ba s oraciones con sques dependlentes de. ofrs
de expresién o de pensamients, sungue la sccidn de
ja oraclén adjunta se refieya 8l presenty, si el verho.
do’ Is principal ¢s pretécie, retisie’ ain ‘tempo al de
Ia adjunta” comt sl las dos acciomes Fuesery aimulide
neaa;eatrﬁ ’l;'a e.!i:'::lea para al verbo -";leila oracidn adjunty
el p - imperfedtn, que os ol listpn que capress
sirywltaneldid: - Me parecls que” EATARAS CANRaD0’ {en

Uy Eo cusnio & Jos tempos usados.en In orncién
fubordinade, o -trmincs gencrales, el -tHempo e en
cada caso el correspondients en o wmode subjuntive
al del Indicativo que se usaxia si In orocidn fuese coor
dinada, omy las salvedsdes que »e ban anotado al pis
del cundro precedente, Ademis: ol presente ds subjuns
tho no tiene realments significado- de: presents mas’ que:
PATR expresar wna aocedén habitval: ‘Prefiero que vENGES
los martes’; no siendo asl, tlene slempra significado
fature, inmediato o remoto: 'Quiera qua VYA hoy
fmafianz, un dfs coalquisral a comer com &, Para ex-
prorar 1a accién eén verdaders presente bay que '
a & forma durativa: *Cabe que a satay horas #N% 1re-

- Notess que e el cusdro de gorrespondenciag no se
inchuye &} pretérito anteridr gque tlene gn uso limitada
a clertas argeiones adverblales subordinadas, de Ias gue
s¢ hadlar& en el lughr ondiante. _

Tam appreen ¢n ol pvadro de correspandenciay
e subjontivg los futuros de subjuntive, gue, como 2a
dice en I oota 3, ne tianen valor como mibetitatos
de los de indicativo y, edemis, tienen solamente cisrto
mupedﬂwmdemmwmmmomale

isnte.

cirTespon .

Estalilecido & cusdro de las formms de subjuntive
qus cwrresponden en In orackn subordinada 2 cads
forma de ia principsl, faltn determinar oo qué cagos
se subjuntiva Ja orscidn adjunta. La exposicién de oxte
jamtc puede parecer 2 los que aprenden ¢l espaiiol
da una domplajidad que haco lmposible para elos legar
2 mapejar con soiturz el juege de talas corresponden.
ciss, - Tengao, sin embarge, en <uente . que ln miyor

parta-de fak reghas existen én la milsmia forma em dus

‘respeciives liliomes y, conocicndo - bien Ik ocofjugasin
espafiols, y 1a del”idioms’ proplo. y In equivalencis’ de

Huye su inanejo- uns dHloultsd para %
el idioma come - propio, es porgue exlgte uh Toido 1S
Foo en ollasi en esiz, como-en todas lag guestioney
‘ngiifsticas, o arbitrario ss rare; cualquiers anayentes.
natural gue.se digs ‘lo gusth que le aim’. (subjustivo)
¥ en cambiy, ue ‘Je AL (Indicativo): o gus
s dign ‘ored ‘que vanpl' (Indicativeg | camible,
16 “Wadnkgs no

dice. que
s e e (et

lo-hizo: nada’, 'y, en emmiblo, ‘po- Jo hatd - fuda sungue
Je AaMAcE” pdes, observasdo gsox elernplos, se V& (R

el subjunthe. ze wplica em los casts an smaé eald weadn

por la rmturelezs eventusl de da eccidn. Por oadbondh a

% a Is de areglas. vt L pd

de . los- easos traduicir eorrespondientemients; ¥, por ot
lado, ‘que i, ab. cn. espafiol -nt- en -okvos - fditmmas, -Gons.

1ot gtlo timen QWA wxcepclén ia constityen - algunos verbos

“en ‘vez de “dude- que Viene', como 31 se difers:”
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oidn, extalecidos stendiendo & s forme de Ia oracidn
subordinadas
De orwcién afectada de copfupeidn,
De orscidn de raativo,

<o ie -ogiseidn . unide wmedlante wm adverbioconjuncidn,

26) Oracién con subordinsds substantive (von sques;
D o scomos cuando este adverbio remmplhsa & sques),
En. ostas oraciones of-verbo de la principal o3 subje:
tivo o aximilable s subletive: Lo mands que viNwse,
No ereo que 1syn fasio nada. Bl mad- dempo hiro que
lueeisanon. tarde. Lo diferencla de idiomas influye .en
que no s& BNTINNODAN', Este grapo hay que subdividirla
en los siguieptex: .
- Con verbo de voluntad, de seatimiento, de nedesjdad,
de “logro, de temor, de duda o cualgoler ofro subjest
o que o sea de pérdepcibm sensihle, creencis, pene
samienty’ o expredibn; como edesear, ‘pedir, recomen.
dar, Incltar, logra; pecesitay..»: =sf come con shaceds
U otro aquirateiing,
., (Cuando sl verbo de tamor tiens significado do creen-
cig’ #a prede Constralr o verbo de Ip oraclén adjunti
on ladicative: Temo due nos bard espever’. En Jengus-
e eantigin se ~sucusntran ‘bjemplos de- esta coanstrii-
cidn- com "indicativo aun en cases en que ! gentide de
creshcls no o8 tan putente.).
Con verbo subjetivy de prrcepoldn sensible, de¢ criens
e o el s atix de. praposk
u «ques precedida ds - praposicidn,
Con verbo principal terclopsrsosat: o :
) Com verbos de voluntad, sentimilento, ete. Ratay
uraciones Nevan la adjunte en sibjunilvor ‘Deseo que
vmgﬁ pronto, Sentl que Je HIRERAN wtie palobrag’,
o lag expresiones de degeo, la ‘ockcidn principal
puede ser substiuida por uca particula exclomative;
€sta equivale & una oracidn en prosente de indicathve
:ie;u-' potmcg fal: ‘|Que vimaas prontol (OJals vomams
pred’

28} Oraclones subjetivas de percepeitn sensible, creen-
cla, pensamiento o expresidn. Con 1s principal afirinati.
va, 1 adjunta lleva geperadmente ¢! wabo en indicativo
o potencial: ‘Noto que Hicy fric. Creo fus vINe ayer,
Digo que matd floviendo™ iocluso, sl &l verbo oshi 6
imperative: ‘Cree que Jo smawre’, Si.la principal es s
gativa, cl verbo de la adfunta estd genecaimente ep
subjuntivo: 'No nsto gue Haca €rio. No creo gque v
Noea syer. No digo que eszd loviendo’. Pero las exs
oepclan}:s. *p;rﬁm:ilammmte en el smmls no reali-
mrse subsian ifn, son muy GLen. | porqne
¢l significado de los verbos de esto-grupo fe yresta
especialtiente A la matizacldn de Iz accidn ¢xpressda

gﬁr el verbo adjumio para - darle cavécter ascrtive o
114

dubflativo, Por ejemplo, en lo adjunta de wos. omcin
negiive en.presente de subjimitve con valor de fgd:

ol vérbo. en ndicative: ‘No crcne.gus
L No gdigas a nadic gue PSS marchar

mel..
sentido negutivo que se construyen con subjuntivo. oo
8 se tradujesen al del mismo sigpificado de semtido
positive yuesto eb Horin negativa: Thido que A

Teren 'gue venge'. 'E juversamente: "Noignore que estoy
“agal, en ez de 'que estd o agul’, come sl e -dier
aabe gup. extoyagui'. Y -sedice ‘calld qoo e HRIERN

visto” 2l jado: de 'calic qus me. WAED. ¥islo' o5 invets
samente, vo-&ils que me habla viste!, sl ado de-lng

para ‘8 descripidn Jos sisuwm"es ‘aracidn. prf




siver Yo ro sabia que estais [gque RATUVIERES] aqud,
£ila no creis qQus Lisofpams o pdbabdo [gue LLESGE
¥ tmo pronte)’. Piigndose en luy oraciones adjuntas:

de:dos ejemplos o5 ficl percibir gue ¢ hecho de estw
5. fndicative o co. subjuntive responde al cardcter mser-
o o evenmtual .que tienen parn ¢} que hsbia.

No son los anteriores los <inicos casvs € que €f.

et empieo del inditativo ¢p oriciones negas

:Ivn de ssta clage, particulannente on lis fosmaw Inds.

‘comiplejas; pere ia oportunidadt del empizo de esta b
cencla Ia dicts - el sentida Hoglifstico ¥ no e fome-
Hble a vegles que guien a-lox ceitranjeros; los efem-
plos - siguientes suenan -hiem ¥y st forma s més -ew
pentines  que kv correspondiente en - subjuntivo:. ‘Ne

oreerd qua VIRNR (en vez-de «vengas) hasta que ]o ves,
No -sabls que LIS {en vezr do e<sallesess) fan tavde.
de-daeficina, No. pentd que 1o pmas (en-ver de i~

deps [-sesl). de verag: No nos babia dicho que
fen vex de <fueyas} a casarse. No habria crefds nunca
que ERA {on- vk de «fueres) un espls’,

~Pox otro lado, & indicative puede substituir sl snb-
jwmm en Iz subordirads de une ovacién vegsihm de
4t gTupe ponlendo e verbe suberdinado en fooms de

;1 "Muncaopef que- HABLA m war-.m {en vez:

da wque Hegaras) ose cage’, :

Ui “partenlaridad de los verbios de eyle prupe o=
Ia posibilidad de emplear en I oracids adjusta Ix
forma incoativa del werbo' con «fr as; Ias corfespon.
mm;un}asmimsquamlamsmmm

_'&efquakmadnrun atique’.

"Ho crefa que FUERL A pasar nada',
Pero, tambifn, con la posibilidad da vsar 2! indics-
tive por &l subjuntive en lis negm:ws._ "No r.-ﬂ:h que

m {eﬂ wez de efuerss) o posar nada’,

:.’m Oraclonss substantivas oon Ja mnjtmcién &qu:-
precedide de Preposicién.~Se huce distincién epive lus
graciones adjuntas en gus 1 preposicidén que precede
# «quee (0 ccomos en su lugar) son «2, parar (0 «poT»
htclenndo sis vw;&;éﬂwﬂfn de-iﬂ; sea.i:;: praciones
jtin” desempedian complernento recto, Gue
pueden Hemarse scompiementarias fnsless {'kv hace para
_' : _admiremos’), v aquelias sn que Ja preposicidn
que . se pmdm sCOmplemen-
m&ns} circunstaucialm {'se Je nola en que coje m
pocn’),

Ln_l-_.ﬂmles 50R s!empm de subjunthro (lam ecnjm’&-
Gloies. Sinales son Jas UnicAs que Mo se usan munca
con indicative o potencial): Te lo digo pars g o
mas Las otyns son de subjurtive o de indigativo. segin
iongAn o no. ﬂsniﬁcado wentual, ‘Eso depends de
th BTN flojos los formillos. Todo depende de e

I pasuEn hien'.

_ Yo mismo con imperstivo cn Iz principal: Hir cash
%ﬁm&hmn@m[&zq&emﬁm&
o e

Q) Oracimcs “on ‘mrho

«imposta, conviens, hace faltas, et alas de woluatad

{ne 27 mbjunuw): "Comviens [Hace falta, - Tporal

g I AVIRNS pronto. . Convenfn [Hacls f:lta !nm-en-
hal que VINERAE cuento nntes’. :

A% covne Jas exclamaciones :;u;al.ﬂ. ;mqnimb hm

-#e -eraciomes principsles’ de- desen, 12y .expresis.
m wacdso, fsede; 1ol vez quizdfs)s facen tambisn

Heatidn  de dsta con o] misme cuadrs de SOrTASROn-.

dencias: ‘Acaso [Pusde que; Tl ver, Quiza) vonca Boy',
Lag-orpciones con wloler, pusar, plicers u otrn verbo. -

do impresidn se asimilst a Jas d& veric ‘de sentimicnto
oi-la: principal {we 270 ‘Me gusta que te HAVAS ACORY -
:ﬂwdamf.MudoIerfaquemmnmnm '

- ep fulore, en impmti.

_ ierdopermal‘ Ss-”-
psfnilan, sepin &l sigoificads det verbo,: & uns 1 ntra de
Wssubjetivas de significads semejante:: cant Jos verbos..

. -de. opaciones terciopersonples Luye sujtlo es I
‘oFacidn. gon. eques 2 gub. preveden y cauwsan In sabjom

- Tom #parecer, resultar, sere 0-un verbo-.de isucess,
%e consiruyen coroo. Jag de weibo: do creencin. en I
princigal (0.2 B con-la principal: sficmative, Ia adinns
s md:mda-'ﬁs@wmlnqummbw. e
o lo VRRE] Basia 4l roartes..”t con 2 principsl negs-
tiva, I adjunta s subdedinada con el cusdro de oo
rrespondensias  iipico: - ‘Mo parece. que TENGA muches
a-anas de nabajm No es. gue mm ESTADG enfcrmu

31} Ovaciones unidas por mﬁunc:ﬁn : '
Se trata mqui de las conjuncioncs subordinantss,
sez, aquellas gque exigen 2l mudn -gubjuntive en ﬂ'

verbo & que afectan. -

Es necesario hacer tres: grupno: de oraciones mtid.as
por confunritn, aparte de sy substaniivas; - unidas por
sques precedido de preposicidn, de que se ha hublado
en el a0 29 com confuncidn cavsal; con conjunddu con-
cesiva ¥ eun cunjunc&dn mndidml

31} Con m}unclm cml' :

Las eraciones unidos por conjuncién umat m coop-
dinadas (como las dp pensamiento} sf la-oracién wein:
cipal es afirmativa: "Vengo porgue me hes -Hamado',

Encuanwulasquetmnhomemnprbdmlen
forma negative, la pegaclon puede tener dos significa.
dos: o bien que. In oragién adjunta es In cousa de que
no ocurra’ lo cxpresade en la principal: ‘No viene
porque estd enfermo’; o bien, que no es per o ea;pre-
zado o Il adjunta, slm vor otfa s O
lo que dejademﬁrhgxpmdomhprwml
‘Wo viewe gorgue lo hasas Hamado® (nwo ep porque le
hayas Iamado por lo que viens)., En el primer gaso,
Ias: oraciones son coordinadas ¥ I adhumia 3¢ constyiya.
ofi “indicativos” *No sall The salido, saldré] porque Hizo
[HA HECHO, MACE] mal tiempo'. Eu e segundo, o ad.
Junte se construge gemeralmente en subjunitvo' “Ne
ﬁmso porqua weswR wﬂe No adclm porqus oos
poce’.

Sz!amnjuncidncmales~m,wmoquwom
moe quicta ques; la oracién afeciada por clia estd sfem--
pre en indicativo o potencial: ‘Como st Hscla tardg,
heinos empexado’ g comer sin . Camo quc ) zsmm;
mal hecho, no lo debes hacer’. .

Pero en lengunfe anticusdo se tssba a veces o) sub.°
Juntivo con esas conjunclones Como #8k Ja vida mi°
licia, menester s vivie srmmdos’, Y com scomo gufera
quex pueds encontracse dside en lenguaje-ectual: "Cov
moiquitys que cso SEA wse i general; hay que. Smer!u
en cuentn’, -

) Con euninncim wmesim (E.s ap!mble &o que
sigue & las - enpreziones  concesivas - propiamente: conjna. -
tivas, O sea, sgungue, sun cuandos ¥ Ias del mismg-
simﬂﬁmdu formadas con sques. »akrlnn quae. msz) que, p
mis que, por mucko ques.~t $1 ef signifcado. def .
\rurbode}amﬂénndjunmsewcmimim,
cosa’ que puede ocurtir, ! de la pﬁm!pﬂ estd

e githjun A

8i & sigmificado del wba ds. Iam'aci&n nd;sm__
s& expresa como incierio, €] verbu se pone’ gencral
mente en indicative; pero puede poterse co subjubitivo
si 20 gulere suaviear Ia expreside: o o {umarré‘f
auinue me mm {mc mm}' '

- ) Com canjunc'én ‘condicioniat: Hay qu; tratai po:"
separado la- conjuncion wsls ¥ Is ‘equivalentes g elfa.

Oracln_ adjupts con <l BY fa oracidn ‘condie al
hipotética vcon esd» (véase ¢n el artimilo tmnim}. <\
la apddosis {oracién sin conjuocidn, §o& exprese Ja

consecuencia. del - cumglitiiento - d& I ‘condkith) esel ea
indicatitn, 1 prdtasls (o con «sly Gie édpredd la
condictén o hipStesfs) eitd twinbidn oo indicative: Te
lo divd sl o 38 $i la- epidosis’ estd oncondicienal
{lo coal  oqurte Shando snists Poca probabiiidsd de s
w realice li- condicién ekpresada en I pritasis) o s
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da esa condicién como rio realizada, Ia prdtasis se pone
en subjuntivo:, ‘Te lo dirfa si lo supiera’,

En la oracidm om indicative las correspondencias de
tempos son las del cuadro general de oraciomes coor-
dinadas (véase en el ne 20, con la vindica restriccicn
de que, cu la oTecidn cou wsia, en ver de los futuros ¥
los. potenciales se empiean el presente ¥ el pretérito pet.
fecto: 'Te’lo diré 3 lo sé, Lo habrd hecho para ese dia
si bn encontrado entes materiales’. Otras restricciones
son solo cuestidn do sippificado, ya cque 13 condicién no
puede scr posterior al resultado de su' cumplimiento ¥
por ello, no se puede dacir. yor ejemplo, 'se lo pugud si
Io hace” ¢ ‘lo hago si me Jo pagarfs’.

En i oracién con adjunts {prétasis} an subjuntivo,
las correspondencias propias ¢ especificas son  dstas:
para ] presente, prétasis (oracion con esis) en preté
rifo imperfecto de subjuptivo y apédosls {oracién prin-
cipal) en potencial simple; para el' pretéritc, protasis
en’ pretécito pluscuamperfecto de subjuntivo ¥ apédosis
en potencial compuesto; para el fuluro, pritasis en
futuro imperfecte o perfecto de subjustive y apodosis
en potencial simple. Ejemplos:

‘Presente, 'Sl ESTUVIERA aquf, ko saBRiaMOS’.

Pretérito, ’Sf lo HUBIERA RURIDO, no HABRRIA VENIDY,

Futurc. ’8i as{ lo ©rcmrE, PasaRis Ja pena, Si ne
lo muBIERES HECHO para ese dia, ya no me sEsviRia
de nada’,

Ahora blen: En lenguaje actuel, log futuros de sub.
junitive son substituidos por el pretérite imperfecto y
el pluscnamperfecto de subjuntive; de modo gue las
construcciones para el futuro son:

'8! asf Jo wrcrema, pagaria Ia pena’,

‘St no lo YIURIFRAS HECHO para cse dla, yu no me
serviria de nada'.

Por ofro lado, ! pretéritc imperfecio ¥ el pluscuam-
perfecto de subjuntivo de Ia prétasis son substituibles
en lenguaje populay por el potenclal simple y el com.
puesto; inversamente, ¢l potencial simple ¥ ¢l compues
to de 1z apddosls son substituibles por el pretdrito im-
perfecto ¥ el pluscuamperfecto de subluntive; y unos
¥y otto: son substituiblezs por el pretérito imperfecto ¥y
el pluscuamperfecto de indicatlvo. Por tanio, resultan
para estas umcmnes las siguienfes construcciones po-
sibles:

81 ESTOVIERA agul, lo saBRIAMOS® {especifica).

'S BSTUVIERA- aqui, lo SUPTERAMOS’ {anticuada).

'Si ESTUVIERA aquil, & estas bhoras lo saela todn Ma-
drid’ (enfitica).’

'SI zeTArfr aqui, lo sasafamos’ (popular).

8§ EsTamiA aquf, lo svPHIRAMos’ (popular y anticuada;
tedricamesite posible pars completar la serie, pero no
dociynentadal. .

'Si psTamfa aqul, lo sasta hasta €] gate’ {populer y
enfitica).

‘St mmes 4] aqd, Jo anucu.nu enseguida’ {popular).

'St esrasd €] aquf, Jo ARREGLARA enseguida’ (popular
en cuanto a la pritasis y anticuada en cuanto a Ia
apbdosis; tefricaments admisible para completar ol
cuadro, perc no documentada),

'S{ rpsTamy 41 aquil, lo ARREGABA enseguida’ {popular
-en cusnto o la pritasis y enfftica en cuanto 2 la apd-
dosis)

Tienen ¢! mismo significado que «sis en los usos
en que puede mcompaiiar 2 un verbo en subjuntivo Ias
siguizntey expresiones condicionales-hipoléticas: «a Ease
de gque, a caliwp de que (anticuada), coMp, con -QUE,
2 CoNDICIGN de que, CUANUO, dado ~-DAR— que, DZ, de NO,
SIEMPRE que, SIEMPRE Y cuando, con sito que, <on
TAL Ques ¥ «YA fues.

Todas ecilas exigen el subjuntivo en la oracidm a
que afectan, con les correspondencias regulares del cua-
dro de correspondencias de las oraciones unidas por
subordinacién (ne 22} 'Te lo diré a base de gque me
PRIMETAS no decirlo a padie. Como 88 ENTERASE, 8s
enfedaria. Con que me bES la mitad, me conformo, Se
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lo Babria dado a condicién de qué lo ctampari biem.
Cuando no HMURMERA oiro remedio, trabajarfa, Dado gque
lo suremra, se callaria por la cuenta que le tienme, Me
confortmard siempre que [siempre ¥ cuandel me rRo-
WETAN compsmzarme ea ofya ocasién. Con solo gue [Con
tal que] HUBIERA dos mwetros, tendriamos bastante, Ya
que lo pIGas, mantenlo con fmezn’.

(«A base de gue, a calidad de que» y «a condicidn
de que» pueden perder la particula sgues y, tomando
caracter prepositive, ir con el verbo en infinitivo, «Des
y ade nos wvan siempre asf: ‘A base de gastar poco.
A condicién de no decirle & nadie. De haberlo sabido
no hubiera esperado. De no poder venir, avisame'.)

Las restricciones en el uso de Jas correspondencias
del cuadro general son bmpusstas solamente par Ia
necesidad de una correspundencia 16gica entre Jos tiem-
pos de las dos acciones relaciomadas; son, por ejemplo,
frases sin. sentido 'le verd siempre gue me permitie-
ron entrar’ ¢ ‘lo creo ¢on que me lo jurards’.

Ademids, en correspondencia con la eguivalencis en
significade de e¢stax conjuncionss con «si», siempre gue
el verbo a que afectan esté en pretérito, simple o
compuesto, de subjuntive, el verbo de la principat tiena
que estar en potencisl, e inversamente: ‘Te habria pa-
gado bien sicmpre que lo HUBER:S JHecHs bien'.

He aqui, comp ejemple, un cuadro de correspon-
dencias con future en la principal:

Te lo PAGARE con tal que Jo Hatas bien. Tz o pa-
garé con tal quc lo hicleras [.ses] bien’ {inusable por
ildgica y, ademds, <hicieras [-ses]» ~—pretérito’ imper.
fecto de subjuntivo— en la subordinada, exige potencial
en la principal —te lo pagaria con fal que lo hicie-
ras f-ses] bien’~-),

Te lo PaGARE con tal que lo HAYAS HECHO bien'.

Te Io paguré con tal que lo hubleras [-ses] hecho
bitn' (inusable por jldgica v, ademds, el pretérito plus.
cvamperfecto de subjuntivo en la subordinada exige
potensial en la principal).

33} Cou comjuncién final: V. el nso 29,

36) Unién mediante pronombre relativo. La oracldn
de relativo e3 en general de indicative; sélo va en sub-
Jumtivo cuando sl verbo de Ia principal estd en future
o potepcial ¥y Ia accidn de la de relative cs eventual:
‘Tendrds tode lo que qumesas. Vendrd el que VIKIERA
ayer. Le darfa todo lo que NucEsiTAms. Habria tenido
el dinero gue BUBIERA QUERIDO.

La oragién interropativa de relativo se construye
siempre con indicativa o, si es de significado eventual,
por efemplo, si constituye 1o 2pddosis de una condicio-
nal, con polencial: 'Le preguntt gué FIENSA [PENSABL,
etcéiern]l hacer. Le pregunté [pregunitaba, preguntard...)
qué Hanfa si Iegaba ese caso [quéd HARM el jucves]’,
(V. vorsciN de relativos.} '

87} Unifn mediante. adverbio relative-interrogative-
conjuntive. Las oraciones con ecomo, cuando, cuante,
donde, mientras* u otro adverbio conjuntivo, se cons-
iruyen copio Ias oraciones de relative cusndo esos ad-
verbios hacen papel de imermgativo—re_}atiws: 'Egtd en
el sitio donde Jo verasTe. Dime cudnto te HA COSTADG.
Lo entregard donde le siAvAs DICRG, Le preguntd cidnty -
me COSTAREA arrvglarlo. Dime cdmo Hanias sio mi’, -

8i el sdverbio hace papel propismente’ confuntive,
con la principal cn indicativo, se pone e] verbo de B
adjunta tembién co indicativo ¥ en el tlempo permi-
tido por cl significado del verbo. vy del adverbiovon-
juncién (por ejemplo, si ésta e¢s ecuandos, los dos vers.:
bos tienen que estar en o mismo tempo); si la p
cipal estd en condicional, Ia adiunta estd en subjunfl-
vo: ‘Bstasa [EsTard,..] donde teomo, cuando..] myyks
(RsTApAS, BSTARAR..) 1G. Esvamis donde ESTUVINEAR [-38

1, :

En Ja oracidn con «cuandow en indicativo Hene npiip""
cacién ¢l pretévito anterior; "Cuando hubieron echado
ulimo, atrancaron la puerta’. (V. en ¢i apariado
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«n- de modos ¥y temposs epretitito. anterlers ¥ ks
riimeros 46 y 47 de) cuadro de ejemplos.)

: 38)  Oracléy compuesta o més de don eracionesLa
oraeion sfiadida puede s¢r adjunia de una cunlquicera
de Ias dos previamente -unidas; "Te MW gque VIRIERAS
pongue oREl que te GusTARiA’ {eqize te pustariae depen-
de- de -ecrefs); o bien puede adjootarse o] conjuato de
smbas: ‘Yo sasfa muwhas cosas que te . INTERZBABAN ¥
ety decirielas’; v el modo de In afiadids e3, eun
aaalquier. caso, como & ve en Jos cjemplos, ¢l que
mmsponde & gu propia clase «de unidn.

HBay que advertir con respecto a estas oraciones
rnulﬁplm que no mieden usarge con una suberdinada
conrdn -dos verbos que tengan distinto rdgimen: no se
puede decir, por ¢lemmplo, ‘crep ¥ me extrafta gue no
hoays venide’, sine fue hay quo decir ‘crec gque no ha
venido y me extrafia [me exivafia eso, ms e:trai!a que
oourra axf)’, -

‘Cusndo de on wrbo en pasado depmden una serm
de - oraciones referfdns a distintos tiwnpos, éstas pue-
den ponerse mwdas oo ol tiempo  pasado que oorres-
panda al casa expresivo de que se trote {v. cuadro
del n» -20), o cambiar en cualquier punto dsl peric-
do-al tlempo correspondiente a Ja moelén de que se
itrata en cade caso. Bs  igualmeate correcto  decir
‘me dijo qus esperabs noticlaz y gue, #n coanto las
recibiera, me Ias comunicarfx para que yo fuess pre.
pamndo el viaje', que ‘'ma dijo que espsra noticias y
que en -cuanfa Jas reciba me lo comunicmrd para que
& vays preparandc &l viaje' ¢ ‘me dijn que esperzba
mﬁciau ¥-que, en cuapto as mcitm...;- -ebc,'.

3%) Fousas VERBALES,
Especificamenta, 1a - designacion darmm se apliea «

las Hamadax sperifrdsticass, o ses, lam constituidas por

ur verho en indnitive, gerundie o participls, que con-
tienc ol significade funduments]l, ¥ ofro que 2¢ une
& & comp swsiier modificandy m significada o S

mdua%ldmnpmpiawmoocmmlufmm-

con jus verbos - proplamente auxiliares sdebher, poder,

quetérs 0 wsbers, También se Hama «forma pronomi

naje o stonjugacidn proncminals a & formada con fos
pronombrey «me, fe, 5o, noy, ors, ¥ eforma tercioper-
sonals © conjugacitn terciopersonal &°Ja que, con el ‘sig-
rifioado da qus su trats, s» us sile en tercer perio-
T, COMO sparecs que,: mm quas o Jhay guds,

Pern, 4o Hama sformas B cualgouler
mdisﬁdguibhd&u&nsmalumnenalvawr
do un verbo. Asi, se habla, por eojemplo, de «forica
setiva, - forvia pasivay O «fGEmas comaparestase,

" E, incluso, sc aplica tal designacién gendrica a cier
the .usos en gque el verbo, sin cambiar de esiructura,
toroa -un sign o especle]l («forma cmumative, forros
setivadus,..}; asi comb a cada Hempo, persons, etc., de
Ia-conjugacidn ¥ o ciertas clases establecidas’ an cllas
(ufm'm; de !mpermvo, forma asertiva. fonm perfw

Todas ellas. mpto !u que¢ son puramnente forma-c
de fa conjugpcidn, son tratadax particularments s con.
tlnuecidn por orden alfabético de sus desigriaciones.

Porma aetiva, {1} Por oposicion a pasiva, se
Ihma asf 1o foimna en que s¢ usa ordinariamente ol
wibo, o m, cumnde ol sujelo que elocutx Ba accion es
ol sujety gramaticalr *Ella lefa’. (I3} «Forma tragsitivas,

Forma activada. - Pusde Hamarse asé-1a  for-
ma gue results de una transformacidn semsintica ine
versy de la gue da comno resvitado Ia-forma causativa,
© sen, ¢l peso de un werbo de transitivo & intransitive
convirtidndose en sufeto el gue wa mmpiemmw dimr;—
% como en "eso no cuelr'.

Forma aproximatin
fristics> {con infnitive), -

Forma asertiva. Og aqualla COD- gue de eXpo-
ne, afimative o wegativaniente; un hecho, gin Someter
w realimaclén & wma condicidn ¢ mostrar dida res-
pecto de clla, ¥ sin que e Hnblante mumestrs en Ta

V. e ¢f¢ma peris

exposlcidn sus sentimiontos, desess o opinlones, Bs Ix
forms para Jo ogus s& coplea o] modo indicative, (T,
<forma feclaraibm, enciativa, eacpmﬁva, mdhaﬂw.
V, siurma evenhuals,)

Formas causativa, (I S llams asl of s da
o verbo cuando se express con 6l no dque Ja acelim
gte primarinmente” designa es realizads por of-sujeto,
sino que dste la hace realizar & ofyvo; como en ‘pasmr
(verbo primariaments intrapsiive) ol vine 2 otra bo-
teila, subir {fd.} el badl al terver piso"™ o ‘recordasr
(verbe gue primariemcnre significa sacvrdarse des) a
alguien uns cosa’. Son muchos Jos casos d¢ acepciones
usvales causativas no Dnchuidas em ol D.°R. A, B.; al
gunas de uso* meramente regional o populsy, como el
avagonesiste ‘no caigas o vase'; ¥y conxtantemente se
ponen en clroulaclén o se imprmrlsan Otres, COBO "To-
dar una paliemia’ o ‘girar la manlvela’. (T., «forma fac-
tiver o cfactmva» ¥. e«fornm mlvada-.) {II) \F.
«farma peridristicas.

-Forme declarativa. -Fomm asertivar.

Forma deponcnte. Es .co ciertas lcoguns,
comp ef Intin, la de los werbor de significado activo
con forma paslm‘-. (Yo slorma. wedine)

Formz-doslderativa +Fonona opieiivas,

Forme durativa. V. en cformma perifrdsticis
(vou gerundio). :

- Forma enuncistiva, «Forma oascriivas.

Forma eventual. Se llaman asf las formas
de Iz comjugacidn con que S¢ enuncia la aceién como
una posibilidad, una bipdtesis o un desco; es la desls»
vaclén que se opone a casertivas.

Forma expositiva - «Forma asertivas, -

Firma !activn e factltiva. <Forma m’b

sutivas, :
V. &n «forma porl!nhd-

Forma hipotétics.
car {von infinitivo). . _

Forma impersonsl v. -omcm impmmwl-
y.h;:;m Ia fortan imptssonal con: vies, dorrda prom-
m ».

Forma Imprecativa, cForma o;ptaum

-Forma incoatwn. V. er ‘«forma penfrbttcn-
{céh infnltivo). -

Forma indicativa Forma axerttvn. .

Forma i{ntervogatlva V. soracn inte'rm-
Antives,

Forma intransitiva. Forroa en goe 8¢ usa
un_verbo intrausitive combd tal..

Porma media «Forma deponentes

Forma oblligativa o de. obllgaclén.
V. en <formia perifpdsticar (con  inEnttive).

‘Forima aptativa. V. en +forma peﬁfﬂsﬂcav
{con infinitivo).

‘Forms perfeotiva, Cualguier foriba verbn}
que -express In mecidn como tevminods, o e, las for-
maz perifydstions formadas con pwrtic:pio ¥ pm\‘.rito
indefipidy, ' .

Formsz perifriatlcn ‘Se- llima asi & -tal
quier expresidun mbll fmmada por ufi” Elemento’ u
se coniugl I L Y4

inten-.ss. Namade «verbo: pr{m:x I+, 1o Yorms- prlnci-'

, iovarieble. prede ser el pacticiplo, el inBnithe o
cI gemndlr:‘ ‘Ha Lo el i'nm Acabo - de LIFMR. Has
s.a!ido GANANDY .

“A) Formos compuﬂfas con participlo—Tas mis im-
portantes son los tismpos perfectivon, formaddd principal.
mente con. «habers, ¥ I3 pasiva, formada con esers:
‘Hemos visto Prchas ontds. P condenado a trabajos

“foriados”,

a) Tiempos p;rfecﬂws' Pueds el aunifiar dhitibers sor
substitiids - por #tenéts para dar clerte’ dnfasis a h'
expresidn: "Telion vistn muehd en costa vidat

También ‘s& forman oratiunes’ perfectivas viom - o AL
verbales perifidstions cowbtraidas con” otegs: |
*Beark - vmo!oquﬁsepueﬁe deperay de &, e
ta a toda la Familie. Lrmwivnd Anpani ia; mitaci et
mine. QuEsh jecko I principal B desengafio lo o
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[voLVIG] DESCONFIADD. ESTAMOS CONTAMINADOS todos. QU¥pa-
RON SoupTiDos a su volunted’. En todas estas oracioncs
hay, ademds del verbo auxiliar y el participio, otro
elemento. Este elemenic representa, respecto de la ex-
presién formada con el particlpic ¥ Ia formz wverbal
conjugable, papeles que acreditan a esa expresidn de
verdadera forma verbal en su conjuate (forma .verbal
perifristica¥: papel de sujeto en los ejemplos con- acstd
vistus, wqueda hechor, sestamos contarpinadoss; de atri-
buto, en los ejemplos con «le hizo [volvid] desconfiados;
o de complemento de una u otra clase en los ejem-
plos con strag revuclias, «llevamos andadas, «quedarun
sometidoss. En cuanto al ditimo ejemplo, puede ser
interpretado come uwna oracidn pasiva perifrastica, ya
gue equedaron» pucde, sin ningin inconveniente, ser
substituide por «fuerons, o come una oracidn atribuliva,

Véase en ¢l apartado siguiente noeva alusién a las
oraclones de la forma del pirrafo anterior,

Hay uns forma com «ser parar mds participio de
significado especial asimilable al de la forma «de obli-
gacitns, de que e hablard mas adelante: ‘Mo ES Pama
nIcko lo que se alegrd’, .

) Forma pasiva perifristica: Es cualquier forma ver-
bal en gue el sujeto gramatical del verbo no es ¢l ser que
realiza la accién expresadn por €], sino el que Ja sufre.
1a forma pasiva cspecifiva es la Mamada wvoz pasivas,
formada con ¢l participio del verbo que expresa Ja ac.
cign, y &l verby ssers como auxiliar. {Propiamcnte,
ésta ®s una forma perifristica més y no le correspon-
de ¢! nombre de svoze que lieva la forma latina de
significado correspondiente, 1a cual tiene formas pro-
pins,) Esta forma permite cxpresar el contenido de una
oracidn transitiva cuando <@ sujeto activo es indetermi-
nado, desconocido a indiferente, o cmando es vl objeto
de la accign lo que scude primero a la mente del ha-
blante o dste pretende dirigic especialmente la atencidn
sobre &l dandole el papel preponderante de sujeto gra
matical. Usada con propiedad en esos casos da indo-
dable precisién y clegancia a o expresidn: ‘He xpo
jnsultado. La ciudad PUE INCENDIADA por sus habitantes,
La casa A STO ALQUILABA por unos extranjerps. Le FUE
ASESTADO un. golpe por la espalda. Alpin dla sERA REMA-
BOITAMA It memoria. Los documentns que le FUERON
RORADDS. Cuando le sz APLICADD el castize gue merece’,
Sin embargo, su uso va siendo cadz vez més TAre ¥
ocupapn su lugar la «pasiva pronominals y Ia «forma
{mpersonals, Especialmente, en lenguaje cologuial o en
modismos, para los cuales la construccion pasiva con
«ters resulia inadecunda por su cempaque colto; nadie
dirfa, por ejempio, 'les FUE Touabo ¢l pelo” o ‘FUZRGN
ECHAPOS con cwjas destempladas’ (sino ‘jes tomatron {se
les fomdl el pelo’ o 'les echaron fse les echd] con
cajas destempladas’).

Pero ¢l uso de Ia pasiva con «sers ex obligado cuan.
do otca forma sc presta a anfibologia. Por ejemple, la
expresion ‘el ldpiz s8 worma facilmente’ puede signifi
‘el lipiz es susceptible de ser barrado ficilmente' (y ello
constituir uwna ventaja), o ‘el lpiz se borra esponts-
neamente con facilided’ {y ello constituir un inconve.
niente): si lv gue se quiere decir ¢s Jo primero y ne
queda clare por «) contexto, habtd que decir ‘et Japiz
es borrado con facilidad’. En otros casus €5 mas pre-
cisa (aunque hny que advertir que la ayuda del con-
texto es casl siempre necesaria) la forma no perifras-
tica: 'El castigo Ma 'SIN0 EXAGERADY' puede sigmificar que
ha sldo exagerado al referirle o que lo fue cn s
mismo: i es lo primero, serd mejor decir ‘exageran
[han exagerado} el castige’. Al decir ‘la obra HA SiD0
CENRURADA’, se poede quersr decir gque ha pasido por
fa eensura gubernativa o eclesidstica o que la gente
1a ha hecho ohjele de censuras; si s lo scgundo, re-
sulta mas clara decir ‘censuran [han censurado] la abra’,

También pueden ser tornadas eomo pasivas las fonmas
perifrésticas con sestars o equedars ¥ participio: ‘Todos
ESTAMOS CONTAMINADOS, QUUDARON SDMEIIDOS a su velantzd’,
{Ejemplus repetidos del apartado anterior, stiempos
perfactivoss.) Fero em esias construcciones cl elemento
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de forma de participio es mds propiamente wun atrl-
buto ¥ lz orscién mis bien atributiva que pasiva, Una
razip en favor de esta interpretacién es gque, come
gsurre, por eigmplo, en uno de lus ejemplos citados,
tas acclones de]l auxiliar y del partlcipio pueden no
corresponder al mismo tiernpo: eastars (en el primer
cjermplo} o5 presente, misntras que o contaminacion
ocurrid en el passdo. Diro efemplo puede acabar de
aclarar osta idea: em la oracién ‘el cuadro ESTA TERNE-
Napoy por un discipula suye’, todo lo que sigue al su-
Jeto gramatical ¥ el verbo es un atributo, va que seaths
o5 presente, tiepe del estade, pero no de lz accién de
terminar, gue, naturalmente, es anterior; si se quiers
mis confirmacidn, obsdérvese que el verbo sestare pusds
ser reemplazade por etre verbo de funcidn atributiva:
‘marcce  terminado, se supone terminado’... {Interesa
esta distincidn para la discriminacion del uso de los
verbos ssers y «xcstary; véanse.)

Nrtas scbre construccién de Ta forma pasiva:

La preposicién propia del sujeto activo o5 «pors:
'Es EsTiMAno POR todos’. Bn Jenguaje lNreratio s3 em-
plea también «des: ‘Eg ESTIMADO 1M 10doS; exis cons-.
truecién cra antes mas frecuente: "TreRew pfL muy bien
PECEos’. Se emplex lambidn «des en frases de sen-
{ide phsivo constroidas con «cstars en gbe el parti
vipio estd usade adjetivalmente: "AKOGADO DE trabaje.
Coaion bE 1atones’. Se prestan particularmente a la fory
macidn de estas frases ciertes verbog, circunstancis gue
se anota en los articulos correspondientes. :

Antiguamente, la pasiva perifrastica no s6lo ers més |
usada que en lenguaie actual, sino que se exiene
dfa a los verbos intransitivos: 'Mi padre 55 suUERIo,
Los coadrillercs soN mo0s. Los justos soM DICHOS ser
generasos ¥ liberales'.

Véase en «forma pronominals la pasiva de esta clase
y v. t. oforma imperzounals.

B) Formas perifydsticas con infinitivo.—Son iy nue
merosas las formaes compuestas con intinitive (v, «infoi.
tivo» e¢n el apartado de «significade de los modose:
—np2 12—): ‘PREFIRIC MARCIEARSY, IJEMES AVISARLE. Le-
HE HFCHO VENIR, Le OBLIGARA A PaGARLE’. Con algunax
¢¢ forman grupos a los que se aplican designaciones:
particulares; no es necesario definic estas designacio-:
nes pues su significado es claro: -

a) Forma aproximativi, Con venir as: ‘VIENE A SILIN
por cien pesctas, VIENE 4 PST4R o cinco quilémetros”.:

b} Forma causativa, Con «dar as: ‘Dip A COROCER una‘
nolicia. DaR 4 LIMPIAR un traje’. Con <hacers: ‘o

Hizo saseR su declsién, Le RMIze PacAR dafios ¥ per

juicios’.
¢} Forma hipotética. Se lama asi la forma perifristl-:
ca cont =<dcber des: 'DEBE DB HABER PASAN algo, Dewfa e
ESTAR lloviendo. DJEBE DE SABER .mis de lo que dics’s
Hay que distinguir enire esta f{orma hipotética cay
edes ¥ la forma compuesta con «debers como aunitiy:
eD que este verbo conserva su significado de obligad
cidn, gue se suma al del verbo principal: esta Gitinga:
forma no debe llevar edes. Véase en «forma obligativas
d) Porma incoativa., Con ~darse as! 'SE PO A E3PET-
LAR’, Con <cchar{se] as=: Se usa coon 0 sin pronombrs:
ron verbos de accidn no emotiva: "ECHARON {58 RO
RUN] A VOLAR'; pero con verbos de accitn emetive s
emplen siempre Ia forma pronominnl: *SE DCHO A LLOKAN:
{4 REIR). Con «ir as: Vi A MONTAR un negocio’. Estw
forma, usada exclamatlvamente en la primers’ persomk:
del plural, tiene sentido imperativa: jVamoz a Jun?,
Un caso particular e2s la expresitn  «;vasos- & -vERR
ta cual, por elipsis dei auxiliar, da Tuigar a Iax expte
sién informal de sentide inguisitive o imparative &% -
VER?» O «jA VER's, que xe usa jndependiente o con vl
oracidn adjunta: «lA ViRl Que pase ¢l primero. yo v
fqueé Hevas ahf? 1A ver si acabamos! (A ver i ' dope
sigot’. La frasc dubitativa <A SaBER xi..'s procsde d¢ -
modto semejante de sveftel a saber si..e, tnico gho
fncoativodmperative en seguinda persona de! sinpulaid
e} Forma obligativa. S incluyen en &sta designacigy’
ias forrmmades con sdeber, haber de, hacer, hay gl
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oasndar, meter a, obligae 6, ser der ¥ sfonar ds [quels.
Las formadas com sdsber, baber de. hay ques y ote-
ner quer (Junto con la.«forms . hipotéticas con eduber
des de que yu se ha hablado} sop las formas perifris
ticas mAs usadas y.Jas que.reciben zspecificaments. este
nombre, Cosvivne, pues, estudiar cspecialmente su sig.
0 ¥ ot use, «Debers s¢ usa gm ente oaso proe
plamente como amxillar, o sea, #in Perder su significa-
do sspecifico. que 3¢ suma al dej infinitivo: ‘Deses
Hacereo'. Como sp ve, en ests w0 sdebers no lleva
preposicion: pero ¢8 ervor muy fretuents smplearle con
aih. por influencia de su otro ﬂsuiﬁc:ida {r. oforma
hipotéticar en. esta misma seccidn sformnas peri
frastionss), dlelendo, por ejemipio, ’debu ds hacerke’,
sHaber des. eaprosa en primera persona muiodeters
minacién; ’Hznam:tm ¥, sun empleado en se
Funda O 1ercera pecsonz, -,hnphu tamblén participa-
ciin de la volunind, ‘deseo u opiniénm del que habla
mhw&ldaduabﬂmtﬁnapres&da 'HAS DB FRFO-
mrnumisdaumimm Ha v tlover anies de aca-
barse la semaus’,

«Hay ques c:pzﬂa obligacidn o naccs!dad mds ob-
Jeitemneta: "Hay oue racz la consribucidn este roes'.

sTener quer express obligacidn o necesidad con més
energin v omid2 objetlvamsente gue shaber des:. "TExco
OUB  MABCHARME',

Forma obligativa con «hacers:
on. Al Bz, me Hamd sKFmE',

Con. smandars; ‘Le M4 MANODMO VENIL' -

Con smeter av; ‘Le METIERON Rty joven a mumw»
Em forma s¢ use mucho interrogativamente pars ex-
presae reproche hacia algnice que inumviens innece-
sarlx u oficiossmiente an clertz ¢oss gue pusds aer
comprometida; yQuitn te Mims a i A ARREGLAR Sus
asupios? No sé quitn le HaRRA MEMDO a4 éie A ESCRIBNIR
versas, aﬁusénmenmﬂanlammmd—

Con :ohllgar as: 'Le omict & cowvssanlo fodo’.

. Coit wder des: ES 18 DEREAR que 1o Ba Tapita esto',

Con #igner des (popadar). Express  deicrminabidn:
"TEnoo o DEIRSELD, TENGT DR AVERIGUARLD', -

. Don  steher ques. Puede enpresar deterrainscidn o
pecesidad: TENG GUB IUMAR la revancha, TNGd ooB
PATAR sllf & las cinc:o &0 punto’.
~. Ba cualquisr forma de dstas obligativas, menos en
h formada com  <haber des, puede intercalarse un in-
cish entre ¢l verbo auxiliar ¥ el principal; 'Vov, sl me
lo. permites, 4 HMER™ una praguste. DeeE, por o
Yisto, B8 HAMERSE PRESENTADG alguna diﬁcnm TirEs,
'crwyn.mznmmam (Pmm‘h:m
el tisnpo, de conseguirie’.)

£). Forma optativa,

Con wdasear o cualguier wverbo equivalente, como
_«ansiu- o equersre; humbidn con nnspinr [beber los
vientos] pors y offos modismos de igual signlﬂndn
OPekse (QuiEko, ANsto..] syRTR Ot

g1 Forma perfectiva. Con eacabar des! "ACABA DS LIE-
R, Cop «alcanzar a»; ‘No MCANZO A VERIO ¢laro’. Con
cuqar ax; 'No et A msqui:lo'

-3) Forma permishm.

. Con wdejore o epermuitivs:

m PERMITING LEBGAR antes’,. .

- Con cpoders: . 'Asi. PUSDES SUIRFARLE",

. i) Porme reiterativa. Dos formas mﬁfrmm.
-',plmme Hdistintag ep la forma y, también, de disun.ta
- significado, pueden Hamarse refterativas; 18 quo cotres-

pmde 3 este-hugar, como formads con infnitivo, es fa

Hevas por muxilier «volver as: 'No vovt 4 vemiy'

?"‘mnsowﬁmmbsfomﬂnsmm‘i :

. §7 Forrom resolutive,

Contacabuporr FACARANE PR MANDARINE a. bodos
A paseo’.
'__annutrevsr:cu 'Sunmndporﬁnnmwd

inero”

L en «etidirse aw;  ${ ™ IRCIOS A VENIR, mvigame’,
.. Con slanzarsc s»: 'SH. LANZO &4 MOWEAR .un hegocle’.

- Gon afenminar pors: 'TERMING PO HACRNEE DOui’,

‘Le B0 FOIRle per-

mmwn.mnm

. Forma terminative, Express cierto resultado » que
’" lega después do diversas vicicliudes.

con‘k”ynnigmﬁad?dc wm;‘mm'
que completa el signi 2 : Fup 4 D
en- o presidio. FUB 4 PANAR-2 uDn manicomio”. A veces
cxpresa un. incidente ‘o suceso qua acurre casuaimente
aptre, otros  posibles: 'FUE & TROPERAR Con up nmh.
Y,muzpord&nda mamjummua
tienda',

Con sllegar a [ba.lta]a ‘it A [Fasn]
SI 1iEGn A AVERIGUARLE ¥a fe Mo dind, 5 e
RAPSE, pos armard un escindsle’. Bom forma,
seote de indivative v referidz al pasado,
pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo del verbo
cipal; *Siumammtnc lmhlmu
o - guedo en Casa’,

Con svenir ar: {I) ViNE A AVERERAR que Do era
principc rusc. Todo wxe A SR o mimmo, -
FIRDER el sentido, VIO 4 #ESULTAR un chasco', {I1) «
nic #» con wparar, quedars o verbo del minmo .
cado como principal tiene el mismo valor Jr
Todo vine A PARAR [A GUEDAR] en una pelotera

E3 muy posible que en In relsddn anterior, no
cop designacién particilar SUpos
de formas perifvdsticas con tnﬂnium Y, tam
aﬂ'l::.ﬂagrupomesténmmmm
]

C} Foimas perifristicas con el verbo principal en
undio~Pueden distinguiise, por e significada, ls -
ma durativar ¥y la areiterativas.

4) Forma durativa,

Hi suxiiar- es
wis del wisilo’.
siempre - soan - Substituibles por esstarss wandars: ("ANDA
mcmumquesevaacusf), «fre {'VA MEMRANDC g8
aspectn’), spalics ('HB BALDO GOUNDG con e cambio”),
wcguirs {'SIGUR TRABAMANDO WX SU (nfa’) O evenire
{'ria vENIDO coNTANDOME no sé gué historias’),

Pueden. considérarse verdaderss formas perifvistions
de gerundio aguellss oo gque € verbo suxifar wo cop
serva como tal su significade come verbo mdemﬁm
¥, por tanto, puede ser substindde por otrp dp
Heado que no

és,g
33F &

g

b
&

-3
E

E?
3?%%?:@??

%’z

mimo que «Contar maraviilass:
es Jjgual quo sdics tomterfass.
Pm_mluemeﬁmumqummnﬂ,.
decir, quehpruendqdﬂmbnlmﬂhrme!
ndepeadionte

mmmnﬂz&mxommmmmmn
-danytmdmmvmfundmuluyméndou.
mﬂendomucholmbrm'madmhhnwu-
pmnhmmsdednrylamamdem

b} Forma refterativa.

suxiiiares. que In dmati dﬂsdlnsadifemdn de dsta
en que el cnmplemmta ecto del gerundlo, - por-ej.
-aolpm €5 discontlnpo: 'Se pasa ja vids. mnno ehis.

Formn permisiva, V¥, sn«f’onna

Forma progresiva, Se.lumo usi a cmlquh—
ra. de las formae construides con infinitivo, con Ly
cuplés xe expresa slempre upa: acchin futurs o re-
iacion- sl tiempo del auxitiar: ‘Dt & DECERMELD, - VOLVIO
A salre’, Se inciuyen em.m eilag i «Mipotéticas, 1a «n-
coativas, 1a. «abligativar, 12 «reiterativan y s mrmm.
tiva>. (Vésnse en oforme perifristicas)



~Forma p:anomina!. Bx Ia forma werbal
acompmada -un p:mombre persomal en case ohil
cug, -emplerds enlas . oraciones flamadas pronominales,
o .5, squalluy en qu.e el ajeto veibel se encuenirs
sepstido. en ‘formux  de - prenombre en caso  oblicuo
{eme, 1o, 30 nos, o) CESIOMANE esta lecuiGn, Elr se
riia sl levantarse'. Tmubido, en las-oracikmes con- cses
pasivas ¢ impersonaled; "Bl calé a8 - curxrva {los plakg-
not SE CILTIVAN] en los pnises tropicales, 85 svisa a
ks interesados’. -
. He. aqui en serie Ias distintas formas pmnanumk-s
sucintamrate diferencizdas ¥ con ejemplos, Sc traterd
#n e4te articide. de squellas formadas .conr pronombrus
-de :las tres personzé, Y s& dejan para el artculo eses
aqwd!as que - sélo. se construyen com ests pronominn,
. Con propombre de cusiquier persona, {Punma
.cvan anm:dnnm o0 - ) -
. A) Reflextias. B! pronombre desempeda. papcl propio

en Ja misma oracidn, reprcsentandn g} mjeto:

. a) Effa s pEp - - 1e
' b) 'Eilaanmnmd peinedo. Mg Lot lox

: - zapatos’ e

B c} 'MB HE HEHO un tmu’ ' e

-d) Ne o8 wogn’ 4

.y Bl pmnombte sime z%premtmdo al sujete, pero
ya sin papel propio disdolo; es, bien un gno ad-
junto al verbn que. le. da. valor intransitive o de inma.
[encia, sza, de werbo cuya acclin no rvecas sobre
£0sa, dis:inu de! agjeto, @ bicr una yepeticion eo-
fétjea o de interds de dete,

oW} Me Lo Juen, Ella ax ¢ en caxa de
. . sus abuelos’
b} "Su.padre % MURIS hace afics. ST Ha DOR-
< Mame en ia conferencia’ :
¢} 'No ™ MRS por eso. Sa A ERVEISCI
. muchs’ ' 7.8
4) Ya = anammﬂs B
.&) 'S 25816 yn weso de vino. SE HA TOMMDD.
: unas vacaciones. Sz FUMA mna cajetibla -
dhri.a. Mz mecons! los Giex quilémemm 9
. L]

’ a
f]_"tﬁmwmtodo. Advieﬂoamjsaﬂor'
. . gue 4l S5 1D HA DE BATALLAR {odo’ 10
. By 'S Ma Howwo o puente’ : e

II. Formus: construides =6lo con &l prénémbre sses,
(hophsdelulmmusrm&esmdmﬂmel
articolo aseés,}
¢ A, Con wrbo - transftive. '

). Con wncordanda entre el wverbo ¥ el clemen-
to nominsl,

b} Sin concordancis entre ¢l varbo ¥ ol elements
nominal,

- B, Con expresidn de un sujeto activo.

£, Con verbo intransitvo.

1. Con verbo atributive,

* Bsitudio ds cada caso sobre Jos cferuplos:.

1o ‘Ells =r mewia’, By of case prototipico de !orma
pronomipal reflexiva; en él, ef suieto es 4 I vez re-
ceptordehaadényestﬁmprmntadommﬁmcldn
ge complemento directo por «me, ie, se», ete, Cuando
eff-uma oracion de esta clase con sujeto plural tabe
snfibologla por poder ser tomada como reciproca (v,
parrafo 59), se puede completar para eviitar b andibo-
ogla con lag expresiones sa nosoiras milsmes, o voy
otrok missios, A i mismos: 'Nummano&
otred maismos’, (V. en &l pdrrafa S0 obmio se resutive
ia anﬁbologia en I oracion recfproca.)

B, en.vex de éso, se dice MIlA 5E ARWEGLA &l
peimdo,yousl.mlosnpntm'o Yo M HE BOTD
¢l vestide’, temewnos oraclones em qus hay un comple.
mento directo, «el painados, slos zapitos> y vel vasti-
dos, distints . del sujeto, ¥ en que «ses, repreteritando
al syujeto, .€s wun -complemento  Indirecto. ¥s ficil asl-
milar -esta constraccidn & I del case anterior .o proto
tipo de oraclén yefleniva considerando warrepls‘sl péinae

Bo
[ 1)

-manmdcamuuarelheelmdcquehaﬂddnn
‘cierios wverbos, (Bn los articmlos mrrespoudiﬂm
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do=, «limpio los zapatos» o smeé ha vote el vestidos
come i elemento dnico, un «verbo corapltjos, can o
coal «sew ¥ «me» pasan A ser complementos divectos.
Las craclopes de ssta fortha substiugen en espafiol #
las formades con un adjetivo posesive en ofras lenguas:
‘arregla su - -peinado; lmple mis Zapatos; se ha voto
mi vestide'. V. en el ne 11 la posibilidad de transfor
mumcmciéndeeszaclasaenmdel‘omaw
pontinea.

32 En orzclones crusetivas como ‘ME HE MuchHo
un traje’, :lcawesisuﬂaiantsrsormmﬁoﬂm
gramntica! del proviombre, que es el de complemento
indirecio {también en cusato a la posibilidad de con.
sidmr«hnhuhomwe-mmouncwbomb
jor, com Io ese complemiento indiiecto pasa & ser
directo). La m diferencis estd en. el valor del varbo,
que,-for woa ovoluciin puramente seméntica, sin rela-
itn con la sintaxis, pasa a equivaler » shacerse hacers,

49 'No 63 pHoug’. Es una osacidn reciproch; esetis
cillents 1o s fraia de un caso distinto del 1=, 7
qus no hay difercutia entre que ¢l sujeto ——recapior
de Ja actifnee sea uoo solo o que hays mis ds bmo
mmalmwdnmcmmaaws papeles de sujeic ¥ e
cegtor de ka scclda, -

1 en una amcién mdpm cabe snfihclogln por
pmierurinterpmiadamemﬂeﬁndasujemp&urd
puedeadmudmﬁcndomhsupmﬂmunmu{
a otro{sls; ‘Les gusta MOLNSTANSE UNOS A OTEOR'.

La oracidn reciprocz puede tambidn formarge cor
un verbo Intrabsitive de los suscepiibies ds ser us&dm
¢n forma pronominael: ‘No o8 rers¥s'; entonces, nmd
mente, la reciprocidad consiste en in altcrnancls e o
pape!deuﬂem(nompeleumélynosapﬁu
#1 coptiga),

3s Un pequefio gnrpo de werbos itransiives b
forma pronocthinel, citre clios «callarse, criavses y i
marses, forman oraclones reflexivas por M forma, i
que ¢l sujeto ¥ el receptor de la sceién repsestatads
por el pronogsbre son el mismo, pero cuyd: aigniSicads
¢£ Dpadlve o impersopal: ‘Mp Liano “Yuan® ‘B0 - cpalere
decir «yo Hemeo Juan s mis, sino dyo soy Hamado Juagy
o «m& llaman- Juans; 'Bla sf cod en cAsa ds “myy
abuelos' quicre, jgualmente, dmr «Blla fue crinda m
casa de sus abucloss,

&= 'Supadreszumhmaﬂm NE 4 DURMIDD on
la conferencia’, El pronombre reflexive. ¢y-en esté cigd;
o sea, usado con werbos' intrensiiivos, ‘solamesnte

tiza en’ el propic sujeto; es Forma " sbio
especifica en qué casos 'es usada.)

75 'No TR DISEDSTRES por eso. Sammmnw
tho' som ordciones semejantés a las de} casp an
ero de verbo transitivo, For la forms son cowo
del caso primere u oraciones reflexivas, va. &
verbo es transitivo ¥ ol pronombre es, mmu -
te, complements directo. Pero se apartan de ellng
ol algnilicado: "No te disgustes por 650’ o quiblive
=no disgustes & t Tismo por esos,’ sino suo duth
disgusto por esos; ‘Se ha mwjacido mucho’: - 5.
ha expeﬂmmtsdo uR gran enwiecbnmnto-, pem
eha envejecido n 5{ mizmos,

#o El mismo papel que en los dos casos dufs
titne el promembre «ése gn Jos vetbos uamadus
Xivoss; verbos, originaifaments “trnnsftivox a’
tivom, quehanmataﬁmdoen!a forma i3
s8 USAG - ablo o - efla, “como -wordzm g Tl

' R I:e

9‘ Clerlos wrbos toman tm‘nh:én 1 Ewm
de smaners fija, peve solo en clertos osses
verbos de consumo (comer, beber, fnvar, toae
animﬂablcssalion* '&Munwsedam
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10 Hs muy semejante al anterior, pero no.es pri-
vative sélo de ciertes verbus, e uso de un propom
bre- redundantc con que se subraya que es € suisto
¥ solo él e que realiza o ha de rTealizar Ja accidn;
L T8 12 DES lodo, Advierto a mi sefior que ¢) 58 10
Ha M BATAREAR todo’ (Quilute). .

. 11» ‘St M4 HunDL el puente’. Por fin, el punto
de paso de las oraclones pronominkles refiexivas a
lus pasivas ¥y & las lmopersonales ko constituyen lay
traciones propominales  de verbo trassitive en que al
sujeto’ gramatical es reabmente el receptor de la pccicn
¥ of sujeto active oz indeterminade {por ejemple, ia
accidn del tiompo). Esta construccidn es, en reaiidad,
unA manera de convertir a scci6n transitiva en intresn.
sitiva- © jamasente reuniendo gramaticalnente en el su.
Jeto,. medinnie o pronombre reflexivo, los yapeles de
actor 'y receptor de lx mecion; se trata, pues, de ac.
ciones que, sicndo por naturalers transitivas, se realizan
eipontineamente ¢n el sujeto; tales construcciones re-
viben ep ol dicclonario el notpbre de «Forma, esponth-
ieas, Hstax oraciones pueden levar complementy ine

Bai: 'Se ME ha roto el vestido®, :

- £on esto werminan Jas formas pronominales reflexivas
que ze construyen con cualqudera de los pronombres
personnles. Complements de su estslio ey el de lus
formas construldas sélo conm eses, de las
que se traty en ¢l wrticuio de estc pronombre.

. Algunas observaciones respecto de lus formas pro.
gominales: .
. Para unic #1 pronombre eoss enclitico al Boperative
se suprime Ia wodv. Poro, en leogunie valgar, es fre-
cuente fa substituclin de Y «ds por wna ara; lo cusl
il vez guarde relacidn con o] uso popular del infini-
tivo por el loperstive (v. en el apartadn de suso de
los tlempos» el del Infinitive), Esta substitucidn os to-
lerabie en lenguaje hablado com verbos de i tercera
conjugacidn: 'Reiens lodo lo que querdis’; ¥, con vecrbos
monosilabos, hasta soperia pedante la formaa reguiar
{"'idos de agui’), aunqus, por escrito, se usaria esa forma
¥ 0o in correspondients n ia promunciavidn usus), ‘IR0S
de aquil’. ‘En verbos de Ja primera v segunda conjuge.
cidn ot emplod de ars por =ds es francaments wilgar
¥ no wWicrable en lenguaje esmerado.

. Tafnbin 1o eg, ¥ en moayor grado, ¢ use del infini.
Hvo seguido da «ses en. vex del imperativo pronciminal
con «ofx; ‘JCALLABRSE todosi’.

Y es de mixims tosquedad &sa inigma forms con
sn» A} final: jlmgix todos de aguit’, usada tamwbien,
aunque oo frecusntemente. (S¢ ha empleado jocosaments
COMO rECursn Comico.} : :

Hay en cspafiol particolar tendencia al uso de Jos
verbos;, tanto tramsitives. como iptramsitivos, en forma
pronomived; lo cual da Juger a veces g evoluciones no-
ables €n a1 uso, «Jactarses y satreverses, por ejepaplo,
fueron origioatamente Y05 verbos iransitivos «jactars
¥ salrcvers abors desusados. «Admirars, de ser tren-
sitive con sujeto de persana ¥y complemento directo de
cosa hu pasado & usarst también como proplamente
reflexivo o pronominal dntcansitivo {«admiratze dex):
¥y de este uso br pasado B cinplearse con sujeto de
tosa ¥ complemento indirecto de persona {'uma .cosa

qoe adwmirs & propios ¥ extiafios'), «Salixs se usa como
. en ‘salirse la leche' y, dando un paso mas,
hn passdo 4 umarse con sipnificado nucva en ‘saliyse
un recipiente’, Se dice también 'Noverse ol techwy. Y
» S8 usa con sujeto de persore, conm exchisifn

de. 1a forma :

1a .
. No se mchiyen entre las formas proncminales las
. wraglones con «xc» usado en equivalencia de sles como
complemento indirecto: ‘Yo se 0 MRE'; porgue en eflas
dor €2 un homénlmo de eses pero Do £s cste -
neanbre. '

Forma reciproca. V. en «forma pronaminals.

Yorma reflexiva, V. en «forma promominats,

Forma reitevaiiva, V. en «forma perifrés.

-,

VERBO

Forimma resolutiva. V. en eformas perifris.
tiess com infinitivaws.

Forma terclopersonal (V. s«oxaciiN Col-
PURSTA terciopersonaf, DRACION terciopersonals y everbo
terciopersonals.} .

Formae terminativa. Se lama asi o Ia forma
sperfectivas formiada-con Jos auxiliares «ir a, -llcgar a»
¥ «venir a», (V. en «formas perifrdsticas con infinitivos.)

Forma transitiva, Forma en que se uze un
verba iransitdvo como ial. (T., «forma activas.) -

48} NOTAZ SOBRE CONSTRUCUION DEL VERBG.

-4y Concordancia dal verbo, Las peculis
ridades se refieren: al numero, en el caso de ser el
sujeto multiple o colectivo o en Ja oracidn con «ses;
a la persona gramatical, cn el caso de fgurar mis de
una en i injeto o de sujeto copstituido por ua pro-
nombre relativo, ¥ a s coocordancia del verbo con el
airibute én vez de con el sujeto, :

Yerbo con sujeto multiple. En el caso
de fujeto formado por varies nombres o expresiones
cquivalentes, cabe considerar cse sujeto como mititiple
o como complejo; se puede .establecer la distineidn
poniéndoles en ¢l primer caso erticale o adfetlvo a
tada uno de oz componeates ¥ ponlendoe un articuls
o sidjetivo para todes en el segundo: ‘La casa, o) jardin
y ol huerto octrax uoa hectirea; ln casa, jurdin y
huerto o081 un millén de pesctay, Su freseura y su
cini$mio No TIBNEX nombre; su frescura ¥ clnisma 6o
TIENS nombre, Que 1o saéa ningdn . bombre Al wmujer;
QUC N0 SALGAN ningin hombre ol ninguns mujer’. Pero,
tnmblén, ‘se acapd la risa ¥ I ‘slegrin’ (nombres que
expresan conceptos de naturalern semnefante). b

En caso de sujeto mdltiple, io regla general es que
col varios sujltos unidos por cualquier confumciin et
verbo se pome en plural: ‘Mi hermano ¥ yo la acosta.
Saresios. Bl o su hermano vENDRAM con posotves’. Con
més motive, 5 entre los sujetos hay algine en plural:
'Los alrededores y 12 propia. ciudsd son muy pintores-
cos'. Pero, a veces, esta concordancis es substituida ‘por
la Hameda econcordancia de proximidads, o sea, Ia del
varbo con &l élemento mis prosimo, cuslquicra que sea
el himero de los otros componentes del sujeto miltipie.
La concordancia de proximidad ¢s mis Precuente en es-
critores aotiguos qus &n lenguaje actualr To Gue DEs-
cuRRlé Hemin Cortds y sus compsferos’. Véase ln i
guiente fraze del-Quijote: “.. de Io gue. Sium6 Camacko
¥ sus sequidores tan cortidos,..; e ella, el verbo con-
cieriz con -«Camachos, prescindiendo de ssus seguido:
rese y «corridosa copcierts con aCamache y sus sepiidp~
ress, prescindiende da que e} verbo estd en singuler. Er
lenguafe sctual y corriente, sin Negar a esos extrenmwos, se
usk & veces ial lbertad, aungue rarzutnte en’ lenguaie
escrito y, generabmenie, conm o verbo antepaesto al su-
Jeto v sdlo si el sujero es traducible Por un sujsto
dnico con camplements con «coms: ‘La librevén ¥ los
Jibros {La librerfa com los libros) wus a parar. a manos
de un prendero’, . - :

Casos particulares.wUn verbn con varlos . sujetos en-
lazados por. «os o «nis puede copcerar con ellos en
singalar ‘o en plural; 'Venord {VerondN] w0 v otro.
No lo nwe {mrcmeron] ni e uno ol el otro, No PASANA
EPAsAsaR] ningin hotobre, mujer o uiile que no o QUE
Das [QuERssEN] mirande', Pero si .uno ds los sufetos
cs singular vy el otro plural, hay que repetiv &f verbo
en &l nimero correspondiente a cada .uno:  “Te GUEDAS.

th o & DUEDAN elios’, S :

Cuando la comjumelén s¢ repite delante del primar
clemento enlezndo, o mis natural poner el verbo en
pal: 'Ne son sinceros ni su arepentimients: ni su
dolor’ {peroc tamblén puede declese ‘mo es sincero ni
si anyvpentimiznio ni su dolor’), :

Com sujete. mditiple formadn: por exprexionas neutras
{adjedvos ¥ pronomrbres peutros, infimitieos u oraciones
con sguer) s¢ pone €l verbo en-singular: ‘Pao, lo avan.
zado de la horp, no encontrarms muy: blen ¥ que 14
estaba seguro de s ni vendsins, o0 - que desisiione’,



Lo 'mismo, aungue cntre jor sujetos haya alguno. en
masculine o fexbening: ‘Le decidid a estudiar csa carre-
ra su-propia fucinacidn ¥ lo- quo -yo 1o dije’. Pero si
f - slomemto ‘con ardcule no neutro- patd formado por
uith perifrasis como sel hecho des, ¢ i circusstan.
oz des, ol verbo se pone en pural: - Lo estrefo del
-awyhmmmmmmdeammm
‘pensar..’. Tunbidn en otros cuses pusde scnzr extraia
dﬁdonqmﬁnmnmrdmuyesprﬂeﬁble usr unz
perifrasis intevponieodo entre o sujeto y el verbo una
expresitn coMND sa0m cosas gue, son B causas de que,
100 YRZONES pura’ ques, uic.: ‘Bstny: aguello sont cosas
iguiments (censurabien’. Hay casos: en’ gue Jo clase de

verbo ¢ .de stribuio impone al sojeto formado. por. ve-
riox adjerives substamtivados con «los el verboe - en pla-
ral: se dite ‘lo homesto, Jo tmeno -y lo agradable &+
lo. qua ta’prapouge’t pero ‘lo bueno, Jo honesto ¥ lo
mdsble VAN rare Ve Juntos o 's8 m.u rara vo% jun-

Un sujelo convertido en miditiple medhntc ug CoI-
plementa;-on. scote  pusds  Mevar el verbo indistinta-
mente en. singulsr o cn plual M el mjeto ¥ s com
plemenie. valx jumios: ‘Bl padoe con la madre ibain)
tn ol coche delanfers’] peraesmejorcnnstmcciﬁn |
pnﬁmibnen 6] cochs delantere con In madre’,

‘Werba con sujeto colectivo, Con un s
iowcnkcﬁmpuadeire{ﬂrbomplml,deacmdo
oo la construccion «ad -segtumns: 'ACYDIag 8 ¢l infie
nidpd funa. infinided} de personas en demands de ayuda’,
~Los colectivos ron ua complemento en plural oen
ades Hevan el werbo en plural: “Cierta cluse de: perso-
nas lo: FREFIRREY asi’. Pero si el cojective expresa parte,
puede Hevarlo en singular o oo plural: ‘La mayor parie
da.las naves se HUNDIG [ee HUNOGRONF. Aunque el

complementey del colective quede impiféito: ‘ie milnd
aemuﬁamcun [3e VOLVIEROK & 5us casasl'.

Lopnecordancia con sse» €n orac;ones
ptslvni. Véase - «8ks,

Concordanciz de per;;;:: elsl enb:l een

Bay - varidy  personas gramat , verbo cem~
cij.zta con l2 prionre son preferencia a la segunda
eon 4sta -con preferencia A Ja tercerar Th y yo
banm presentes, Bl .y vosoiros lo . sabéls muy blen’.

~Caso-dudoso. Un caso de concordanciz dudosa

s el de Ja construccion Namada wdeclarativas, o e,
lquél e gque el sujeto.es un pronombre relative gue

ta a una primera. o segunds pPorsond; por sjeme
plo, sobre cudl de kns dos formas, ‘vo ful ol que des-
cubrf aguella txamy’ o “yo fui el que descubrié agquelia
tesna’ =3 la ccorrects. (V. «RELATIVO. Oraclones deeh-
ratims.)

Concordancia del verbo con el atri-
huto La orcidn stribotive ¢ una adecupcidn esta-
blecida mediante el verbo entre un wmijsto ¥ un atri-
bute; st dste =& un adjetivo, la distincidn entre & y
&l clements nominal que constituye el sujeto e5 clara
y po cabe duds respecto: 2l papel de uno y otro elé-
mento; entonces, et verbo no puede concertar mis gue
con - ol wombresujeto. Pero 51 los dos clementos son
nominales, la distineién no es absojutamente clara, pot
ic menos grarhaticaimente, ¥ cabe una frauca ambiglie-

dad, “que se resuelve colwando el sujeto en primer

térming: Ups casp es unz viviends, U viviends e
ima pasa’, Paios cusos de indiscriminacién dan Jugsr -8
que, Bun eo otros o0 e o distiocidn es clara, al
menos cobcephmiments, & verbo pueda- concertdr com
el atribute:
imeute, cuando el sujeto &8 una oractds substantivada
m«hqumumodoqmruntraexmﬁnnmtm-

‘Eso. de levantarse o las- once son denmviados Iujos’.
Un adverbio aplicads 2 uno d» los dos elementss no.

minales o distingue clarsmente como stributor. podida
decipse, "la casn Mo SON més que roa’, ¢n vexr dela
consiraccién Tegular ‘la coia ND ESCEDAS gue tiiRas’
mhmimmmsmiﬂnmmumL(h
mmhmmummwnﬂm L
" un edadvilente Touy recomenidable.)

*Su famsilla eran sus discipnios’. Bapecisle
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- B¢ ontnentran oiemplos en escritoves antiguos de
concordancia con el attibuto singular aun estando en
plural el*sujeio: ‘Las lenguas P88 unz invencidn..’,

"By Blipsis del verbo 8B repliva genersdeem-
1e en In ceacién adjunta coordivads mediante uns cone
juncién adversativa {como speros), copalative {comb «y»)
o disynativa (oMo ens), 0 unE expIvsion con egquts,
comporativa -(amids que; nchos ques) o wdverbial (co-
mo  sdespuds quos), Para que tenga byt es nece
sorie gue el werbo suprimido sea presumible con wxacs
titud, lo cual ocurre en general & so dan esias tres

* tlene con- e} verbo de In pringipal ntm e!nmmﬁo,--'—d

coal sirya de tostige do Ia supresién, ¥
del. verbo suprimido’ sea: ¢l mismo q
privcipal: ‘Bl lunes s MancHe &y ol manss {sr Minr-
ché) ia-fowaiila. Unos dias vigwe promito
iarde, Quin & un hijo mis gue
Yo sorues &l & Ju. vez que {estuviste
runos @ Aanjuez v ellos (fueron) e ‘.{‘ohdo. smm
£l im‘mi ¥ {simdo} alla mtadora

hmmmmumnﬁmnwm
pissumible e} wverbo si un adwerbio de “ty
cudl es al del verbo- elitido o sl &l de
senter "VENDRR Inds pronto gue {vine)
gomeo (lo haces) wy'.

- En. upa oraeids comsecutiva, ez posdble h'ﬂi
aﬂnd.iendo- stimnbléi, - gunl, - tampacos i i
eguivaients: Yo lo &%, Juego 6 (lo° dsbes) Iambisn’,

B} verbo suprimido-puede ser tambidn el-infinitivo dnl
verbo prinetpal depondiente de un -sinxilisr en Ig wds
Junts: ‘No. sE VONI0O antes porgue no ¥E PG {venir).
SapeeMes como vy coando OQUERAMOS  (saliry, O repeti
clén - de oivo InBaitive iguslmente dependismte on Ja
oracids pricoipal: HE INMNTAIO BACARSG, Pere oo ME
roliva. (sacarlo}. La- elisitiy no e posible s hey
enmplernento del verbe: “noocabs;, por elemplo, supri-
mircpetder»anhoracm perdlmmymwm
PERIER OTRA,

St a! suprimir e] verbo no quedn ds su oracién mas
qué un elemento homdlogo de otro de In priocipal, pada
o tritmse en yesBdad: de wn ‘sujéio © un commplemento
miiitiple ¥ el verbo sv pone en singular o en plural
segtin: las reglis de la concordancia’(wanse i el apar-
tade ‘asniterdor)! en ver de ‘Ha vENDO-clla ¥ HA VENIDG
su Fevmana', 'HAR VENIDO sila ¥ st hermana’; enves
da'snmcmhrisaysnmtaaﬁegrh " ACABG
Ia risa'y [la] alegrin’ o 'SE ACABARON 5a visa y In alegria’.

- ‘Puedeny considérarse gasos de elpsls de un particis
plo, un adjetive verbal an «ptés o un verbo con eques
ins expresioves adjetivas con preposicién formada con
sder {no con- «des 58lG, pues, en este caso, se Giata
sirplemente de una expresiom adfetiva aplicada 2 un
sombie): 'La- conversacifn {qus se suscité) YEsTULs m
Ia comide fue¢ wmay animada’,

Pucden“iuprlmirse 2 la ver que el verbo offos ele-
mentog de I oracion ljualmente presumibles: “Texis

"BUEN HUMOR, perd no (tenfa'bucn hamor) sicmpre.

Ummadehﬁuminﬂmr(mmpa)dmﬂ-
godém fn verano',

o ‘ss oraciones” condiclonsles puedt suprimivae o
w.rbodehprmmpal' ‘S s 1, yo tambidn’,

‘51 una oacidn es afirpmyative ¥ Ja ot nmﬁn. sélo
cabe lasuprtsiéndo!mbodehnegaﬂw “ER alrpc-
tiva, pero no (e5) guape’. Pero en oraciimes con wsie
y ‘wrungues,” ol siprimir Ja subordidada resulta arig
coriteuceitn pecnliari St po guaps, W stractive’; ¥
puce olidirse ol verbo aféctado por snvndues sun sieg-
do afirmative! "Aunque gandul, ¥o 10 507 tanio como 9%,

BI finperativo g& suprime sn muckas srpresiones ex-
ciamtm My ! 2 e {Pans
te). HPutlencial’ (Tumas). " coris # mil" (Dame).
La mayor parte’ de las interjeccionss v sxclawaciomes
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son, oracioncs ¢o que hay olpals por lo mence de
verbo: "Qué dal (hace). :aué cmiis _(!w.- ‘eus
cosa (seria) mis ramnable?. Cob 1 eyuda de- cqtmr (.}
s’ levm 3 cabo michas veces en exclameclones ia -

hasta de ofpcitne; enteras: ‘[Qus tenﬂa Yo que
,su&k esto, .1 (JB3 posible gue fenge yo..b)

Hay casos de supresion de up P AURGUE 1O Bek
mpetido por ejemplo, ‘el Verdd «sors ¢ Jestary u otro
que csté implicito en una preposicitn o un adverbio
de la oracidn: ‘Yo, cuando {era} nifio, vrvfs ep un
pichlo, Estaba alll cuando (extabs derumil Y la
m& del catorce, De ahi (provienem) mis dudas’;

Otras observaciones sobre isz cons

ttuocién del vYerbo'

El sujeto pronombre de primera pmonn s& ormite,
salvo. en casos espacinies €n gue se poano dofasis sobre
& mjetn, porque Iz forma’ ‘yerbal ¢5 suficiente para
adlaririo; se dice 'satoe = lus doce’, prro 'yo SAGO B
las doce” simnﬂosewpmuwdﬁemd&m
otred qua shlen a4 oiza hora,

B! sucdbiar de los tlempos compuestos va en lenguaje
mmﬂammdwntcdumm,m
e algunes -expresiones eatereuupaﬁu eomna T ALABANG
faasorio, MALDUTO] sux, nICHD REA" < “COMOCIDD [um]
B e [porl 1odos’, qus sop Testos de ofre dpoca en
queumnhﬂnuﬂ&rmpmﬂaﬂm%{ﬂnbm
hmelcnmpo Obrade es con ora'y

I precedencia del verbo wusilisr ey en lenguajs
u:tm.i inmediate; Pero, astiguamente, wa Becuente in-
mummmeamkuh-’mumm
chias veces... Aguellog tiemipos s ¥A 1008 Poeds adn
enmmmmm&ubdﬂumm;amm pero,
endcﬁlcqml.aﬁloeamem exprosibn ‘gRar
i3g VISTO?, _

#1) mm,mmﬂm«mmmmm
truccidn. ded verbo, slgunos modismos verbales,

LB . B GUR. Bﬁpmxéneniidcnqmum

lnﬁmplamoaldﬁn cierto hechas: Lo TH
msmuummhdo Lo oum ouiess fsh RS le
Numm!nmmsmmm

U QURLe. Entre dos verbos que- pheden ser la mis-
ma o distinta foumsa de uno mismo o, incluso, dos ver-

bos distintom, shrve para sxpresit Ja nsistencha en s

gecifn de que se trata: ‘Date oUf pald, Daw gle Lk
DA, HSEPERA OUE. BEPERA [QUS TR ESFUHMA, QUE ¥E BSPEMA-
RiF), W& Qup [ouu ¥m) mie. Dl ool 18 FBd’. « Como
uwmhacjemplm.dsegundnmbopummr
€n, presente como el primere, o en Tuitire; pueds ir
prodedids 98 <lor ¢ dtes; ¥y poedle ser distinto verboo
En este dltims caso s& trata dead nodismo

;?odndertourhuyﬂgunmtalmelarumh

Este,

VeNGk A.. Expresa fambién ia lusistendiz en’la ac-
cldn exmmds por &l verbo' pri.m.ipa’[' “Estiba VN 4
 MIBARME Y o decih nadn’.

Vo THstov viexwo] vE... ‘Expresion muy usads con
gque s¢ maniliests ereencia en s posibilidad de e
DCHYER © “hay: denrrido cierta cosal
ol no e ha photepdido {que’ ‘esta tavde vE » haber
topmenits, que Je ‘dan 1 plaza 2 pesar de toda)’,

“Were {Vana tsmo] A.. Acompafiande &
. berd’ u otro’ Veihy del mistho significads, uprcsa ‘dads
.. sobre’ clérta’ coss o la dificultad ‘de saberia o ‘averis
¥ guarle’ com cevtezat” 'VEFS & SUMOR ®es verdad lo gue
i ba dicho. VAvA USTED A AVERXOUAR o gie Bay de clévo
7 en wdo esn’. Genmeralnente, gl modismo es invariable
iy se vonstsuye

aifiquss ¢}

A1

en la pmpiednd d.r.- swaxpresidn ’In L3t o 'V us-

P RS A

&) Dmcnmmmmrmmwmmm?mm
FORMADAS CUN L3 PALADRA «VERRO»,

H So termyma este arilmils, Jo mismo que Ias doinds

Y del dicclonarie corresposidientes a palabras de qua

W — 85

FEOpIG

Ve [Hstor visNe] h

coh la Segunda yersona del singalar
que babla se diviis o varlies; pero no #8
dificl oir en boca de persanas dmasindo escrupulqaas

VERBO

existen modismos © expreslones estersolipadas, con s
digtintas desigoacliives aplitadas en ins gramatices’ A
grupos -4l iins de mbos S procura alsgir oo
desigmucidn mas ‘propla, 4 I que s& referen otras: del

‘mismo significado, la més eipresiva ¥ {4cH de’ entemier

por: e “lector ho especlalmenre versado en. filojogis.

- VERBO DE ACCIOX ANOMICA. «Verbo subjeiivow. :

T VERSO DE ACCION- S0BR$ EL ANivo, Dégigmacion de signi-
ficado clare.: Son verbos de accion sobrs el Animo, por
ejemplo, - densefiar, gustar, iocitars, atcitnes que sa
refieren, respectivumedte, a la intsligencia, la feculthd
afoctive ¥ la voluntad; nmchos de estos verbos se usan
oo - lerciopersonales, - o sea, mpletados oo Nk
orgeifn sohocdinada  substantive,

V. b MCCHON DURANEERS. «Verbo imperfectivos,

V. i ACCEN P Verbo quet cxpibsa une accidn
realizada por un sujele inanimade o por un sujelo
animado sin implicar que en la accidn intervenga s
volumiad, st afectividad o su pensamiénto: "Bl rio inun:
dé Ja comarca. Atravesaron la calle’. El sighificado’ de
estag ovaciones No s¢ presta’ a que Heven subordine

da’ substastiva, auneue sf sdmiten suboedivmda con

conjuncidn subordinanie, ds relative o admbm ['V.
mmcusu L‘mmm"j

¥, agarvo. (I) El usdo én «forma activer, (V. tn FS
apartade de «formas werbiless.) (I1) «Verbo transitivos.

V. aeTsvo. Cualquiers que 1o sen &f verbo «seps,

Y. smumonve. Verhd usédo para unir up stritnto al
sef ‘de que s& predica, ‘Son’ fandamentalmente’ siributis
m-ser-y«csm»(ﬂ wmmmmdehwhs"

qQUE COMNMER 005 ey - Eabsti-

midars por adjetivis fortaas’ purfm tdej&t‘, qusdar; -
resuliare 'y «salire («llevirs ‘mo 5o uss cog adjefivos)r
’Ledejdpﬂimswde-mxwo V. everao” copula-
tivo, V. substentivow)

V. dlU!!LllR- Sel!mtsielqunseuma‘mnfma
no personal’ de otre ~werbo, ‘bien”constitiyeido Wy for
mas  compuestas de la mjwolm, bien sumando 5o
significedo” af del verbo ‘a gque ‘corresponde 'l forma
no personsl y matizéndols cem un si wdevy. Fore
tencoen & la priimera clase +habars, que; unido’al pare
ticiple de cunlpuisr verbo, fornia Tos temipos perfactas:
de su conjugaciin; SEETY, CON (US 5O ‘torma 18 dnju
gatién pasiva pe , ¥ vestars (y otfvs ejuivalen
ed), com que, ahadidbs ol gerundio de cualquia'vérbo:
s¢ constituye In Jlunads oforing chaativas,” Al -Sagandy
grapo parenecen todos lon wakbor sisféptibles de uilh
seal participio, ¢l geubdio o) principatmente, L
finitive de cualquicr verbo, dando lagar a forsnas -
puestas de diversos -significados. Algunos -de- &stos
bos ze unen al principal sin preposicidnd * Joa
volptad (‘guiere salir; e mands venir’), “de
tome  deseubritle’), Jog: de pensemiants - ["pensd
charse’), - los de sentimiento {‘lamento haberte
tade"), los -de necesided t'mmta estar tolt') o
tertiopersonales {'s¢' mie - dcurve’ penssr..’). Ohvs, |
hacep mediante algana preposician (‘debe de u&r
teralty, copezd B sospechar”). (V. <foross
cn e} apertadd do «formis FALalens ~up ey

W CAURATIVO, Verbio en forma clivemiva, (V. sntetion
mﬁma eforma t:ausattvan ‘I’, :mna m‘:ﬂvo, e hn—

&
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‘Y mmnmﬁeihmss{alolwbosﬁmyw
tare considerados en au” fitcidn d:a 1m:r ke nﬁbﬂh l!
varbo, (V. «\ERps stribntivis) ©

V. DE CRUENCIA, ¥, svERB) mbjeuw» o

V. DECLARATIVO, ﬂ?&um da’ !mmm-.




VERBO

tif, roanir, transgredir’, ¥y quizés. algin otro, De . elios,
wgunos tomanr de otros verbos que constituyen una
varigate e oiles Jas. forms no usadas: por gjempls,
mnpﬁermr». gque 138 tyma de weapodornecrs, v aps-
earniys, que las toina de eSsCArnecers,

V. mwoseste. Con referancia al latin, verbo que, con-
Jugads en wox pasiva, tiene significude active. Se asi.
rrils 2 osny verbos on  sgnificado la.sfmema. esposté-
neas (wdase en eslg Wtloulo oo el aparwdu sforaus
verbalese) formada con esor: 'El puente se ha hnmhdo.

V. o2 neseo, V. aVERRG subjerivoe,

V. perERMLNAM. ¥, «<VEREO .deferininapies.

V. DUTERMINANIE, b. R. A. E.: «Gram, E{ que nge
a olro formando ovacion con €1 qoisre vepir, quisro
ey ¢l verbon detenminade ¥ ovenic &) doterminados.

S VO e MMALE IRE pUMA]. V. aVERBY subjetivas.

V. 0o sMocia. V. eviss subjetivos,

V. eaexemnivee (1) Verbo eno {onma chunciativa. (V.
anterionminie  «forma S l.ir.wa»j {IX; «Verbo sen-
tiendi et déclavandie,

V. s mamspouEnTy, Verbo subjcm'o que cxpresa
t.ualqmer accién mental; se cumpnndcn €D esta deno-
minacion, los «de creers, o ade dudar» y los propia.
monte sde pensars: ‘Crefa que’ no vesdriais, Dudabar
de gue do consiguidramoy. Plenso que me avade’. (T.,

de pepsamnienios. V. «vuwbo geotiendi et declamndi.
\'mm subjetivow.}

V. ve BsTanh, Cualquicrs de jos qna se pueden coaos-
truir ¢po ub prcdmado que concicrta con el wjetn;
COmr «VODira en 'FO VENGD ¢ansado’.

V. pt goesusin. Verbo subjetive gue expresa uoa
accifn que consiste en hacer saber algo. Si la accidn
conaiste o decir 0 hablar, se llama tambide -de lengua».
(V. 1 vvEREO de- participacidn, vERRO sennendz ot e
clarandis.) .

V., FALTIVD © WACEITIVL. «VERRD caiesativos.

V. rricvestative. Bl gque expresa una accidn gque,
por naturafezs, copsisie en la repeticidn de uwn mismo
actol woio «golpeats 0 xrepiguetesrs, (V. antetiormente
=forma. xeiterativas.) .

V. weprRerctive. Por oposicién a  specfectivos, es €l
gue cuprese acclon ducadern, (T, ede sccidn duradevas
¥ epérmanentes. _

V. marcusohal, Nuo hay, tealments, verbos impetsona.
Ies, awnque a veces se lame asi a los tercippersonales,
sing verhuy nsados en «forma bnpersonals, (V. anterjor-
mente  sforma  lsnpersonule.}

V. opn aNermsr  [pR O INCITACEONT.
o e incitars.

V. rxcontivo. ELL quc enuncia la Imiciacidn de una
aceion o & paso a4 clerto extado; comou eaficionarses
o sfloreceva, (V, anterigrmente <forma incostivos.}

V. pamansriive, Bl gque Jo es por npaturaleza o extd
usada en forma Itransitiva. Son por paturaleza in-
transitivox la mayeria de los verbes de movimiento o
de acclén Bsivlégica; como wandar, entrar, irs o slegar;
bostezar, dormir, Iadrars o wrespirars.

V., serigviaR, El que tiene en su conjugacidn formas
qus Bo se ajusian al medelo correspondiente.

Cierigs irvegularidades son peculiares de un verbo
determinacdo. Olras consthuyer nonpa, pues son apli-
cables en in misma forma a wxlo un grupe de verbos.
Las primeras se eospocifican al principlo del artfeulo
correspondienic a los verbos que las tienen: de las
svgundas sz da anterformende, en el apartado  sconju-
gacitms, Ia de clertos muadelos y se remite a esns oo
delos desde todos Ips verbos tunjngados en ln misma
{orma.

V. pE uznera. V. «vnReo de expresicns,

V. o LGRAR [0F 10GROY. V. #VEREO subjetivoe,

V. D¢ MANDAR O RECOMENDAR, Verbo subjetivo con que
s¢ expresa mandato, condejo, éic.

V. mova. Por Ja corrospondencia existents endre o}
cmplen de Jos verbos subijstivos v ¢l del wmode sub-
juntivo, se’ splica también .z aguelles verbus fa  tleno-
minacidn de ~modaless, (V. <iaro subjetivos.)

V. D& SECRSITAR . Lo NICESIDART. V. sVERDO subjetivon,

V. wvergo de abligar
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YV, NETrse. «Verbo indlransitivos,

V. be GmiycAR [DE ORLIGACIIN, OMLIGATIVO] O B INCITAR

tor paumwdN], V. sveris subjetivos.
w Voo mseTicipaCs. Pusden designarse asi los vers
bos de lengua que se emplean pars remlizar lp accion
o actiud ofectiva gue expresan: le MWy 3 nsuad
cordialmente’,

V. ooe PI'mR V, wvERsn subjetivos, .

C¥. pe FENsawNT. <Vetho de entendimnicutos,

V. 1% PERCEPCION SENSIESE. V. VERM) subjetivos. |
. V. PERATVO. Werbo que expyesa una scclidn YR
realizacion ex instactines o ex expresads coino acabadn;
omno  «cstaliars o «3allie, (V. en este mismo articuly
SCLASIFICAICION 1 108 VFR!‘G‘E VERED WFKII\‘G VIR
ENCOALIVD=. ) : i

V. PERMANENIE, uVerbm imperfectives,

V. me posuiriiman. Verlw jorciopersonal que cxprm
posibilidad; coemno  «caber, poder ser, ser facile o o«
pusibles, '

V. PRiMOMINADG. Desigpacién con que figure  en el_
B, koA B o wverbo pronominal, o

¥, PRONUMINAL, Verbo oo «forma pronaminals.

V. LB FECOMENDAR, V. «VERWY de nagdars D ered
tazndars, .

V, RELE. oVeRso refleaivos,

V. REFiExwe. Bl que se empler con une de los B
numbres  4lopos  «me, Lo, SO, TOSs B agla, Alpnios:
son reflusivos pur paturaiezs, coimo scardorse, acy
CArse, Avrepentivee. afreverses o sjuctarscs; en OLTGE,
com: spdnorirses o wenfadarses, el wso  progomina) es,.'
pramiario; el oiros, comoe rfOTivsSge © «dwe'rtirse
;-c-cundaria._{v. aum-im-mmw +forma pronomingd

V. megulas. Bl que se ajustn en su conjugacion” ol
puxlela correspundicnie.

V. «SENTIERDL EY ImULARANUI», S5c¢ designan asi cunju:_
tamente los VERwS ode senlimientor vy los, «de expid-
51N,

V. pe sminuuNTe. Verbo sobjelive gue EXPYESA
timiente: CLAMENTO gue 0 hayas molesiado por |

V. po siosviaoan, Expresion aplicable al grupe
verbos de aceidm no Hsics que tampocs son de 3
snimick: comD <dCS\EOAL, TEPresentars o wsignitichrs,
antles se usun gencrzlenie coimme terviopersonales.

V. susimrovy, Se Daman asi ab sentido amplio todo$
Ios eerbos e expTesan wnd sccidn en gque Kay pad
cipacidn de la vohumisd, 2! entendinisnto, to afed
dad u otra facultad del suieto (<intentar, mandar,
sear, temner..s). Como representantes de use s
cuentc se citan «deber, poder, gqueters y s5abere, Fn
wverbos funcionan como auxiliares lMevendo siompri g0
complemenic ve verbo en infnilive ouyo sujets ws
misino que @) del auxillar, o una oracidh subs
{de iofipilive con sujete distinte del gue lo ox
varbo suxilinr o con egues)t ‘No puede trabajag,  ME
mandd Hevarselo a. su cast, Quicre gque le ayudemps’;
Estos verbos se laman también ernodaless porgue
den al significadn el infinitive o de la oracién subsi
tivie una apreciscion subjctiva de modo semefasts
comey Jo hace e} subjoblive con [a jdes werbal
oxpresd. Se avoln owno  particolaridad shitictica
sus prevéios ipperfecto y pluscuamperiecio de suly
vo pueden substisuir al -potencial en la funcidn propia
esta fopma verbal ¢n osaciones no dependientes’p
esto x6lo e apticable en lengunie acom! a «debers
atpIYRCR: DRRERIAS {DeptpRAs) decicswdn, Yo nmm I
BIIRAT QUERTGG ayiclarte’. .
. 81 es particolaridad comin a ‘todos  elios qlg
forma pronominal Jel verbe principal puede Tras P
se @) auriliar: "Se puede decir' (en wez de "pucde
cirse'),

$e¢ particularizan estos verbos con designacitnes q
na estdn uniformeadas enire Ios graméticos: ude cres
fereencial, dectarativo. de desec, de duda [dudar], i’
entendimientn, de cxpresidn, de incitar, de Jengu, de
ingear [Togro}, de mandir o eecomdndar, de’ e
i’mruiﬁadj de obligacidn, de participacidn), de”
dé pensantente, de pércepeiGn aonsible, de momm
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sentiend] ot declarandi, de -sentimiento, de significar,
de voluotad...s. Eatan designeciones son en geners) de
fécdl comprension. Viéanse sguellas sabre las cusles
quepa - duda en osta misma seccifn de designaciones
d¢ verbos. . -

V. susttanmive, El verbo - ssers come expresive de
la. escncin o substancia de las cosas.

V. pe.sucrse, Verbo terviopersonal (v.) com que se
expresa una acoidn que e produce espontiueamente:
‘OCURRIG un retruso imsprevisto’, '

V. né swEI0 InreeNs, Se Hams as! n clertes verbos,
principalmsnte de fendmenc atmosféricn, de forms ter-
clopersonal, en que mo s¢ descubre un sujeto extermo
# la misna accidn. Son verbos wniverbaks {«alborear,
amanecer, anochwecer, diluviay, escarchar, granizar, he-
lar, Bover, Hoviznar, pevar, relampaguesr, tronars} o
forrapdos cont «hacers («hacer frio, hacer calor, hacer
viento, hacer buen dia, hacer mal tiempos, ete). Son
tambidn de sujelo fterno otros verbos no atmosiéris
co] como eolers 0 «npestars en las frases ‘aqui huele
a gasolina, en M casa gpestaba & ratones’,

Ls oracién."construlds con los verbos susceptibifes
de ser’usados en esta forma equivalé 2 la construc-
<300 con que generalwente se oXpresa un sucess o fe-

¢spoitanco, ¢ 3ca, no atrjbuible & un sujeto,
la sual conmsiste en usar e nombre del a o
siweso con un verbo ferciopersonal como «suceders o
«habets: ‘Ha ccurride una catistrofe, Hubo una aurom
boreal. Agui hay mal olor’,

Pero mouckas de Ias oguclones con verbo de los mis
tipicamiente de sujeto interno, o ses, de loy de fapd-
meno atmosférico, ne son traducibles en lebgueje usual
8 osaclones de esas constrmidas con el nombre det
Feadmeno, sunque si scan Mijicamente equivalenites a
ellas; por ejemplo, Jas frases "ha ocurido una luvia
esta qpfie” o ‘ha sucedido el albs (por ‘ha albo-
reada’) po son ussbles, ${ lo san, en cambio, otras,
como este afio ha babido muchas nevadas’ o "ha habi-
do una helnds’, ' ,

V. 38 temor. Verbo subjetivo que oxpresa temor:
“Temwo que no me entiendss’. (V., para I» sintaxis de
£it0s verbog, «ORACION compuastas.} .

V. YEReiGrERSOMAL. Verbo de Jos qoe se usanm sélo en
teroera persona. Son especificarsente terciopersonales Ins
sde sujeto internos ¥ los de ssucesos, ast como algunos
que s¢ ussn sdlo o aspecificaments en esia forma; como
scaber, convenir, doley, Importar» o «purecers. Otros lo
son en alguna soepeibn 1o especifica; como «poders en I
dr eser posibles; ¥ algunos - verbes de conjugacion
compicta como sestar, haber, hacers y «sers tienen al-
Juoos usos como terciopersonsies. Existe confusion ene
ire este denominscidn y lag de «impersonals ¥ aud-
personals; en este’ diccionarie se prescinde de la ultima
Y 3¢ cmplea ia denominacién simpersonals solamente
como designacion de una forma de uso del verbo v de
un tipo de oraciones, pero no como de unz clase de
verbos. C

V. mansrive, Se Hams asf al verbo com que A
‘onstruysn oreciones transitives, Unos o son per. pa-
tarwless, como sdecivs 0 scoviars ¥ no bueden ser usa-
dps de oira mauera; olros, aungue primatiaments tran.
Mtives, pueden ser usados tambidn come intransitivas
o absplutos, ©XnO eguamurs o «pegars, y olros son
verbos primariamente intransitivos usados como transi-

tivos: ‘Dommir Ja siesta. Pasear al nifio’, {V. somacrin
transitivas.,) :

V. unweRsousl, Devignacién fochiuds en el D. R.
A E yenla G R. A como cqguivalente de «imper-
sonals. (V. «VERBO terciopersonals.)

V. o8 VOLUNTAD. V. «VERNG subjetivos,

EN un vekgo, (1) (fig. inf.), *répidnmmte nite.
(If) *Euseguida. ¢ ’ 5‘113' :
~VerbR (no frec.). *Hlocuencia o *locuacidad.

_verbal. & De {De la, De las] palabrals}: Memeo
ria verbsl, Expresién verbal. Informe verbal’. (V, «*ikr

VERBORRAGIA - VERDAD

Blars) @& De iDell verbo:. 'Desinencias verbaleg’, @
Derivado det verbo: ‘Adjetive verbal’,
V. uNoTA verbals. . .

verballsmo, Sxageracién en o uso de palabras
o en 2 importancia atribultie s ellas oo cuslquier as-
pecio, o sobra de palabras y falta de conceptos en la
manera de razonsr ¢ de ensefiar o aprender algo, o

verbalista. D. R A. E.: sPertcneciente o relativo
a] vechallstoo, Ufsase] también] clomao] s{ubstantivaje.

verbalmente, «Hablandos y no por escrito: 'Se
o comuniqué wverbalroente’,

verbosidad. Cualidad de verboso, ® Tendencia a
smplear excesivas palabrag para expresar ana coss, £V,
<*HARLARN.) Co _

verhoso, -a. Iudinado a cmplcar exceso de pala-
bras para expresarse.

verborrugia o YErboOIrTea. *Locuscidad excesiva.
verboskdad; verboso, -a. V., bajo ovureo,

verdacho. *Arcilla leflida naturaimente de color verde
clara, gue se emplea en *pintura. {T., siierya verdse.}

verdad. (Del Iat. «véritass, derlv, de «veruss, verda-
dero; v. «vERDs. Fem.) @ Cualidad de una cxpresién o
répresentacidn que corresponde 3 une ohia gue existe o
la expresa o pepresenta tal como es: 'Madie responds
de la verdad de csa noticls, La verdad de un relato
funs descripelén, un retrato}’. @ Entidad abstracta cons-
titatda por 1o que es verdadero: ‘Amar la- verdad’. Fus-
do usarse partitivamente; ‘Hablar con verdad’. (V. «AR-
Tevte de fo, AXIOMx, DOGMA, EVANCELYS, BRION, grulledg,
PEROGRULLAIM, POSTULADO, PRINCIFIO. . AUTENTICNAD, CER-
UBUMBRE, ORIGDOAIA, REALIG4D, Comvers, RAEON, M
*AUTANTICD, *clHRYD, digno de , WHECTIVO, “EVIINTE,
*EXACTO, digno de FB, FIDROIONG, FIEL, PURDADD, GENUING,
*INGISTUNTBLE, IRGITIMO, ORTODOKD, POSITIVD, FROBADG, "REAL,
VERAZ, VERDADERO, VERIDICD, veristmil, vero, VEROSIAIL.. )-
Liso y lano, ) INFALIBLE ) CIERTAMENTE, EFECYIVAMEN-
T8, en foon} BYRCTO, YREALEENTS, VERIADERAMONTE. = Bo-
wr en lo CERIO estar em lo FOOEE, tenér RAZON, .
CrTERI0. ) Lo C084 o8 que, el HetHO o5 que: al PN,
pan y ai vino, vinor Ja REALIDND @5 quc. ¥ Decir cudo
tas saxi TRER y dos. o "FRANCO. *SincEwos.) @ No sien-
do el adjetiva averdsderor emplesdo corrientemente
carmo atribito, se emplen en su Ingar ol nombre wyer
dad» tomade partitivamente! ‘Eso que dices no o5 ver
dad. No era verdad qoe estaba Hoviendo', @ Cosa que
s¢ diwe con razéd o *motivo: 'Es verdad lo que dipes;
conviene eAperdr wn poco’, @ (generalm. em pl.). Cosa
que se le dice a una persois crudamente o con fran-
queza molesta o ‘impertinente, expresando un Jnicio
desfavorable sobre eolla o siguna queja que go tiene
de ella. {V.: =Clapmapiee], cusiro cosas, cRupeza, lss
CUARENTH, desengafio, Tas VERRADES del barquere. ).. *Dus.
CARO, “FRESCURA, *IMPERTINENCIA, *INCONWENIENCIA, VINSOLIDE-
¢, e Bock de verdades, boguifresco, CARTACIARD, DES-
AHOGADD, “DESCARADG, plamtiliero, plantista, o CanTamiss
claras, decir e la’ cARM, champer, chomfar, cantar las
CIARAS, DECIR cGAntas sou tres ¥y dos, DESPACHARSS 2 sy
QUStO, PLANTAR, sGlTaR, declr las vepDwpds del barquero.
> ‘REpmexbeps.) = _
Veroap s PurocRyuLie. Cosa muy ssbids por todos ¥
que es ocioso repetlr. (La Frase proverbial sc completa
con w=qie 3 la mane cerrada le Hangd [Nameabal fifios,
V. =*tocar’ conmlins,) - ’ o
. La purs vEmDAR. En fréses como «esto que fo dign

‘s Ja purs verdads, indice gque no hsy en la cosa de

que se trata la menor alteracidn de la verdad, |
LA3 vzroases et SARGUERO. «Verdadess (v, acep. 4).

Fiaicios que se expresan a slgulén gin ‘stanuar riada de

lo que puede molestarle o herirle. :
V. «a sace MENTIRA sacz verdads,





